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Nr. 64
In den Katakomben von Siga
von Ernst Vicek

Vorwort:

Auf Terra, den Welten des Solaren Imperiums und den Stltzpunkten der USO
schreibt man Anfang Juli des Jahres 2841.

Dieses 29. Jahrhundert ist eine Zeit in der die solare Menschheit oder die
Menschheit von den Welten der ersten Siedlungswelle wieder nach den Sternen greift
und sich weiter im All ausbreitet.

Es ist eine Zeit der gro3en Erfolge und groBen Leistungen—es ist aber auch eine
Zeit der Gefahren und eine Zeit, in der Riickschldge nicht auf sich warten lassen.

Ein solcher Riickschlag fiir die solare Menschheit trat ein, als Nathan, die lunare
Biopositronik, falsche Programme und Daten zu liefern begann.

Nathan, auf dessen reibungsloses Funktionieren die ganze solare und zum Teil
auch die extrasolare Wirtschaft und Versorgung angewiesen sind, richtete durch seine
Fehlleistungen, die auf Sabotage zuriickzufiihren waren, unermef3lichen Schaden an.

Jetzt, da die Saboteure aus Nathan vertrieben sind, arbeitet das Mondgehirn
wieder einwandfrei, und die Saboteure, die sich ihrer Gefangennahme entziehen
konnten, werden von den USO-Spezialisten verfolgt. Die Spur fiihrt von der “Nacht der
Vulkane” zu den KATAKOMBEN VON SIGA ...

Die Hauptpersonen des Romans:

Atlan—Der Lordadmiral “protestiert” gegen die Tatigkeit der UHB

Ronald Tekener—Der Smiler zeigt Verhandlungsbereitschaft mit seinen
Gegnern

Professor Flind Centraty—Sinclair M. Kennon in der Maske eines
Waffensuchers

Lemy Danger, Corto Padillo, Imsch Pyco und Kalass Otrinot—Tekeners und
Kennons Begleiter

Zeten Caonk—Kommandant von “Siga-Zero”

Etta Stillot—Eine mdérderische Ertruserin

1.

“Meine Herren, darf ich IThnen Professor Flind Centraty vorstellen”, sagte Ronald
Tekener beim Betreten des Konferenzraumes und deutete auf den Mann an seiner
Seite.

Er war ungefdhr gleich gro® wie Tekener, besald jedoch anndhernd den
doppelten Kérperumfang. Er besal® grole, plump wirkende Hande, deren Rikken dicht
behaart waren. Sein fleischiges Gesicht, mit den wulstigen Lippen, den walrigen, in
Fettpolster eingebetteten Augen wurde von einem wirren, schmutzig-gelben Haarkranz
gekrént.
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Er murmelte eine unverstandliche Begriflung und nickte dem Terraner und den
funf Siganesen zu.

Tekener lachelte belustigt, als er dem fragenden Blick des terranischen
Botschafters von Siga, Myong Katio, begegnete und fuhr fort: “Ich sagte Ihnen

bereits, dal® mein Partner mit dem Kurierschiff Siga verlassen hat, das vor zwei
Tagen landete. Er mul3te einen anderen dringenden Fall der UHB Gbernehmen. Aber
ich habe lhnen verschwiegen, da® mit dem gleichen Schiff Professor Flind Centraty
angekommen ist. Er gehért zu meiner Unabhéngigen Hilfsinstitution fiir Bedréngte. Er
hat eine ezialistische Ausbildung genossen und ist ein Spezialist auf dem Gebiete der
Suche und der Entschéarfung von Abecehy-Waffen.”

General Markha Hol, Sigageborener und Chef der sogenannten Toleranztruppe
der siganesischen Spezialpolizei, fand als erster die Sprache wieder.

“Es kann sein, dal} ich mir durch meine Unwissenheit eine Bl6Re gebe,—aber
was sind Abecehy-Waffen?” fragte er Gber seine Verstérkeranlage.

“‘Es handelt sich um eine Abklrzung, die heute kaum mehr gebrauchlich ist”,
antwortete Professor Centraty an Tekeners Stelle. “Sie steht fur Atom-, Bakterien-,
Chemische und Hyperenergetische Waffen.”

Tekener schlof3 an: “Professor Centraty hat eigene Methoden entwickelt, um
solche Waffen mit nahezu hundertprozentiger Sicherheit aufsplren zu kénnen. Ich habe
ihn von Satisfy angefordert, als durch den Ultra-Khoon bekannt wurde, dal} Siga von
einer unbekannten Vernichtungswaffe bedroht wird. Das war eine vorbeugende
MalRnahme von mir. Wir wissen zwar immer noch nicht, ob diese Vernichtungswaffe
Uberhaupt existiert, und wenn, ob sie auf Siga deponiert wurde, oder ob man von
ertrusischer Seite an einen Angriff aus dem Al denkt. Wenn jedoch diese
Vernichtungswaffe auf Siga versteckt wurde, dann wird Professor Centraty sie finden!”

“Sind Sie da nicht zu optimistisch, Tekener?” meinte General Markha Hol. “Die
Bombe, oder worum es sich auch immer handelt, kann sich an jedem Punkt der
Oberflache Sigas befinden. Darf ich fragen, wo Sie zu suchen beginnen wollen,
Professor? Oder haben Sie schon einen Ansatzpunkt gefunden?”

‘Als Abecehy-Waffen-Sucher habe ich meine speziellen Methoden und
Hilfsmittel, Gber die ich aber verstdndlicherweise nicht sprechen mdéchte”, entgegnete
Professor Centraty wurdevoll. “Glauben Sie nicht, ich hatte die zwei Tage wéhrend
meiner Anwesenheit in Port Siga mit Nichtstun vertrédelt. Ganz im Gegenteil. Ich habe
in Teks Apartment, das er freundlicherweise mit mir teilt, eine Reihe entscheidender
Vorbereitungen getroffen. Verlassen Sie sich darauf, ich werde die Vernichtungswaffe
finden—wenn eine solche existiert.”

“Sieh an”, sagte Captain Kalass Otrinot, der Posibi-Modellierer in Lemy Dangers
USO-Team, feixend. “Aus lhrer Anrede hoére ich heraus, dald ihre Beziehungen zu
Ronald Tekener weit mehr als nur beruflicher Natur sind.”

Es stimmt, wir sind alte Freunde”, erklarte der Ezialist. “Stellt das etwa meine
Qualifikation in Frage?”

“‘Keineswegs—eher ist das Gegenteil der Fall’, mischte sich Lemy Danger ein.
“‘Aber |hr Auftauchen unter mysteriésen Umstanden und jetzt noch die Tatsache, dal
Sie mit Ronald Tekener eng befreundet sind, 1413t einige interessante Rickschliisse zu.”

Bevor Professor Centraty noch etwas entgegnen konnte, sagte Tekener:

“Genug des Versteckspiels. Sie und lhre Leute, Lemy, haben richtig kombiniert.
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Mein Partner hat Siga nie mit dem Kurierschiff verlassen, und ebensowenig ist ein
Spezialist fur das Auffinden von Abecehy-Waffen eingetroffen.”

“Soll das heilen, dal ...”, stammelte Botschafter Myong Kaito, der gleichzeitig
ein Oberst der Solaren Abwehr war.

“‘Jawohl, ich bin es”, sagte Siriclair M. Kennon alias Professor Flind Centraty,
ohne diesmal seine Stimme zu verstellen. “Da Sie mich nicht erkannt haben, glaube ich,
dall meine Maske perfekt

“‘Aber wozu das alles?” wunderte sich General Markha Hol. “Warum haben Sie
fur uns dieses Tauschungsmandver inszeniert?”

Tekener winkte ab. “Das war nur ein Test. Tatsé&chlich soll die Gegenseite
getduscht werden. Wenn es sich herumspricht, da} ein Fachmann fir das Auffinden
von Abecehy-Waffen auf Siga eingesetzt werden soll, dann kénnte das unseren Gegner
aus der Reserve locken. Er wird nervés werden und ...”

“... auf den Knopf driicken, der die Bombe auslést”, vollendete General Markha
Hol den Satz.

‘Diese Bemerkung fasse ich als humoristische Einlage auf’, sagte Tekener
trocken und merkte, wie der winzige Chef der siganesischen Geheimpolizei
zusammenzuckte. “Bevor unser Gegner den Kopf verliert, wird er zuerst versuchen,
seinen argsten Widersacher auszuschalten, ihn also entweder téten oder entflihren
wollen. Ihre Aufgabe dabei wére, Professor Flind Centratys Anwesenheit auf Siga Uber
die Massenmedien grol3 herauszustellen. Das zu erreichen, kann Ihnen wegen lhrer
ausgezeichneten Beziehungen zur Regierung nicht schwerfallen, General Hol. Wirden
Sie das tun?”

“Sie verlangen viel von mir’, meinte der Siganese, “Abgesehen von allem
anderen, stellen Sie dieses Ansuchen als Privatmann. Sie verstehen, was ich meine?”

Tekener nickte. “Es behagt Ihnen nicht, dald ich vom Chef der Sigalor Computer
Exact Company, also von einem Privatunternehmen, mit diesem Fall beauftragt wurde.
Aber habe ich bisher nicht gut mit der Toleranzgruppe zusammengearbeitet und nicht
immer i m Interesse Sigas gehandelt? Sie haben es nie zu bereuen brauchen, daf sie
der UHB besondere Vollmachten zubilligten. Welche Bedenken haben Sie sonst noch?”

‘In Regierungskreisen ist man beunruhigt’, sagte General Markha Hol. “Die
Ereignisse in der Toykischen Wildnis und das Wirken des Ultra-Khoon sind in die
Offentlichkeit durchgesickert. Unter der Bevélkerung herrscht tiefste Bestiirzung. Die
offiziell abgegebenen Erklarungen haben die Lage verschlimmert. Ich weil3, das war
nicht beabsichtigt, aber jedenfalls hat sich dadurch die Unruhe unter der Bevélkerung
vergroRert. Wenn nun statt eines Dementis die Erklarung folgt, dal® ein bekannter
Bombensucher auf Siga eingetroffen ist, kbnnte es zu einem Chaos fuhren. Wir wirden
damit alle Gertichte bestatigen.”

“‘Das ist ein Argument”, stimmte Tekener zu. “Eine Bekanntmachung Uber die
Massenmedien &Rt sich also nicht durchfuhren. Aber wie ware es mit
Flisterpropaganda? Wenn man sich in den Kreisen der Eingeweihten zuraunt, dal} ein
Abecehy-Waffensucher auf Siga eingetroffen ist, dann kommt das nicht in die
Offentlichkeit, aber unser Gegner wird davon erfahren. Und mehr wollen wir nicht
erreichen. Das kénnten auch Sie verantworten, General Hol.”

Der Chef der siganesischen Spezialpolizei zégerte.

“Wirden Sie ja sagen, wenn ich Sie darum ersuche?” sagte Botschafter Myong
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Kaito.

“‘Es ware alles viel einfacher, wenn die UHB nicht von einem Privatunternehmen
mit der Bearbeitung des Falles beauftragt worden wére, sondern von offizieller Stelle”,
antwortete General Markha Hol.

“Was ist denn plétzlich in Sie gefahren, General, dall Sie diesem
nebenséachlichen Punkt solche Beachtung beimessen?” wunderte sich Tekener.

‘Es lieBe sich immer noch machen, da® Sie von nun an fir einen anderen
Auftraggeber arbeiten”, meinte der General.

“Fallt mir Gberhaupt nicht ein!” erklarte Tekener.

Markha Hol seufzte vernehmlich.

“Ich hoffe, Sie andern lhre Absicht noch, Tekener. In wenigen Stunden wird
namlich die Regierung Uber das planetare Televisionsnetz die UHB offiziell damit
beauftragen, diesen Fall fiir sie zu Ende zu fuhren. Das wollte ich Ihnen noch sagen.
Seien Sie sich also der Ihnen zuteil werdenden Ehre bewuf3t und bereiten Sie eine
entsprechende Antwort vor.”

“Tekeners Gesichtsausdruck verhértete sich.

“Es gehdrt zu den Prinzipien der UHB, dal} sie sich nie auf politisches Glatteis
begibt. Ich wahre als Privatmann die Interessen von Privatleuten, das habe ich bisher
so gehalten und bin gut damit gefahren. Und ich denke nicht daran, fir die Regierung
irgendeiner Welt zu arbeiten. Siga bildet darin k- eine Ausnahme.”

“‘Sagen Sie nicht, das sei |hr letztes Wort”, meinte General Markha Hol. “Es
bleiben noch einige Stunden fir Sie, die richtige Entscheidung zu treffen.”

Nachdem er diesen Appell an Tekener gerichtet hatte, verabschiedete sich der
Chef der siganesischen Spezialpolizei und verliel3 seinen Platz auf dem Konferenztisch.
Er schaltete sein Rickenaggregat ein und flog zum Ausgang. Als er die Tur erreichte,
die einen eigens auf Siganesen abgestimmten Offnungsmechanismus besaR und die
sich automatisch 6&ffnete, blieb er in ihr fir einige Sekunden in der Schwebe.

“Entscheiden Sie sich richtig, Tekener”, sagte er abschlieRend Uber seine
Verstarkeranlage, dann flog er endgiltig ab.

Nachdem die Tur wieder ins Schlof3 gefallen war, fluchte Tekener.

“Yerdammt, die UHB kann sich von der siganesischen Regierung nicht
beauftragen lassen. Oberst Kaito, dieser Irrsinn mul} verhindert werden! Wenn die
Siganesen erst offiziell an mich herangetreten sind, dann ist unsere so mihsam
aufrechterhaltene Tarnung beim Teufel.”

“Ich werde mein Mdéglichstes versuchen”, versprach der terranische Botschafter,
von dessen Funktion als Oberst der Solaren Abwehr nur wenige Eingeweihte wul3ten.

2.

Der Fall hatte zum zweitenmal eine Uberraschende Wendung genommen, und
Atlan fragte sich, ob man nun auf der richtigen Spur der Drahtzieher war.

Die erste Uberraschung war gewesen, daR Siganesen fiir die falschen
“‘Exportdaten” und “Exportprogramme” Nathans verantwortlich waren. Nachdem die
siganesischen Saboteure in ihrem Versteck im lebenden Zellplasma Nathans
ausgehoben worden waren, stand es fir die USO aulRer Zweifel, dal} der Gegner seine
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Einsatze von Siga aus lenkte. Eine Verschwoérung der Siganesen?

Alles schien darauf hinzuweisen. Aber die Auswertung der letzten Ereignisse
zeigte, dal’ von Siga eine eindeutige Verbindung zu Ertrus bestand.

Atlan ging die Berichte noch einmal durch.

Es war ein Siganese gewesen, der seine Artgenossen mittels seiner
hypnosuggestiven Féahigkeiten zu den Sabotageakten auf Luna zwang. Unter der
Tarnbezeichnung “Ultra-Khoon” hatte der Parabio-Konstrukteur Boltscha Regur von
seinem Stutzpunkt in der Toykischen Wildnis des Kontinents Mystro die
Unternehmungen geleitet. Als ihm dann von dem siganesischen USO-Team Danger-
Padillo-Pyco-Otrinot und Tekener und Kennon das Handwerk gelegt wurde, berichtete
er sterbend, dal® man ihn gezwungen hatte, diese Verbrechen zu begehen.

Wenn der Ultra-Khoon die Wahrheit gesagt hatte-und daran zweifelte Atlan
nicht—, dann war ihm gar keine andere Wahl geblieben. Denn hatte er sich geweigert,
die Befehle seiner Hintermanner auszufiihren, dann mulfdte er beflrchten, dald die
Drohung, den gesamten Planeten Siga in die Luft zu sprengen, wahr gemacht worden
ware. Der Ertruser Goltur Maras, der den Ultra-Khoon erpreldte, hatte behauptet, dal}
eine entsprechende Vernichtungswaffe bereitstehe.

Aus der Fille der vorliegenden Daten lielen sich fur die USO zwei wichtige
Folgerungen ableiten:

1. Die erwdhnte Vernichtungswaffe existierte—und bedrohte weiterhin die
Existenz Sigas und seiner Bewohner.

2. Die Machenschaften des Ertrusers Goltur Maras schienen zu beweisen, dafl}
die Machtgruppe des vor noch nicht allzu langer Zeit gegriindeten Carsualschen
Bundes hinter den Attacken gegen das Solare Imperium steckte.

Aus diesen beiden Punkten ergaben sich eine Reihe von Fragen und
Ruckschlissen. Es war anzunehmen, daf der Ertruser Goltur Maras nicht allein in das
System von Gladors Stern gekommen war, dessen zweiter Planet Siga war. Wo
verbargen sich die anderen Ertruser?

Die Arbeit der UHB und des vierkdpfigen Siganesenteams konnte erst beendet
sein, wenn diese Frage beantwortet war.

Aber eine andere Frage zu klaren war noch viel wichtiger, denn das Schicksal
eines ganzen Planeten hing davon ab. Wo befand sich die Vernichtungswaffe, und wie
sollte sie wirksam werden? War auf der Oberflaiche von Siga eine Bombe versteckt,
dder beabsichtigten die Ertruser einen Vernichtungsschlag aus dem All?

Atlan hatte samtliche Beiboote und Robotsonden auf Erkundungsflige geschickt,
um die anderen drei unbewohnten Welten und den Raum des Systems zu untersuchen.
Bisher hatten weder die Beiboote noch die Robotsonden irgend etwas Verdachtiges
entdeckt.

Nicht einmal der stille Wunsch Atlans, ein Raumschiff der Ertruser aufzustdbern,
war in Erfillung gegangen—von einer Vernichtungswaffe fand sich keine Spur. Atlan
lie® die Beiboote und Robotsonden weitersuchen, wahrend er mit der IMPERATOR in
einem halben Lichtjahr Entfernung von Siga in Warteposition ging.

Er konnte nichts anderes tun als abwarten. Er war im Augenblick zur Untétigkeit
verdammt—etwas, das mehr an seinen Nerven zerrte als jeder Kampf auf Leben und
Tod.

Irgendwo tickte die Bombe ...
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Deshalb war der Arkonide beinahe froh, als er von Port Siga einen chiffrierten,
zerhackten und gerafften Funkspruch erhielt—wenngleich es sich um eine
Hiobsbotschaft handelte.

Die Nachricht hatte folgenden Inhalt:

DIE REGIERUNG VON SIGA BEABSICHTIGT DIE UHB OFFIZIELL MIT DER
BEHANDLUNG DER ANGELAUFENEN PROBLEME ZU BEAUFTRAGEN” DAS MUSS
AUS BEKANNTEN GRUNDEN VERHINDERT WERDEN. ERBITTEN
SCHUTZENHILFE.

Der Funkspruch war anonym abgeschickt worden, aber Atlan war klar, dal3 nur
Tekener oder Kennon der Absender sein konnte.

Der Chef der USO zerknlillte die Folie und warf sie argerlich fort.

“Wahnsinn!” stiel® er hervor. “Da bauen wir in jahrzehntelanger Kleinarbeit eine
wirkungsvolle Tarnorganisation auf, und dann kommen diese Wichtelmé&nner von Siga
mit inrem Ubersteigerten Ehrenkodex und drohen alles zunichte zu machen.”

Sicher, Tekener konnte das Angebot der Regierung von Siga auch ablehnen,
indem er sich auf die Prinzipien der UHB berief. Aber das hatte dann unweigerlich seine
Ausweisung zur Folge.

Atlan trug seinem Adjutanten auf:

“Setzen Sie sich sofort mit der Regierung von Siga in Verbindung, und schaffen
Sie mir jenen Mann ans Visiphon, der fir diese Schnapsidee verantwortlich ist. Wenn
Sie ihn erreicht haben, stellen Sie das Gesprach auf meinen Tischapparat durch.”

*

“‘Antar Naghiron”, stellte sich der Siganese vor, der auf dem Bildschirmdes
Visiphons erschien. Er besal} bereits eine leicht violett geférbte Haut, und sein ehemals
pechschwarzes Haar war von vielen goldfarbenen Strdhnen durchzogen. An dem
Grolenverhaltnis zur Einrichtung, die im Hintergrund zu sehen war, schatzte Atlan, dal®
er nicht kleiner als 25 Zentimeter war.

“Was kann ich fur den Lordadmiral der USO tun?” fragte er.

“Sie kénnen sich selbst und lhrer Heimat einen gro3en Gefallen erweisen, Antar
Naghiron”, fuhr Atlan den Siganesen an. Er wéhlte absichtlich diesen Tonfall, obwohl er
sonst im Umgang mit . Siganesen grundsatzlich freundlich und zuvorkommend war. Er
schatzte den Mut, die Aufrichtigkeit und Freundlichkeit dieser Terraabkémmlinge, die
durch einen noch nicht ganz erforschten Vorgang einen Verkleinerungsprozef}
durchmachten.

Atlan versplrte mit dem Siganesen Mitleid, als er sah, wie er unter seinen
heftigen Worten zusammenzuckte. Aber im Sinne der Sache muldte er seiner Rolle treu
bleiben.

Erfuhr fort: “Ich habe soeben aus Port Siga die Nachricht erhalten, dal} die
Siganesen auf die Hilfe der USO verzichten wollen und das Schicksal ihrer Welt einer
Privatorganisation mit zweifelhaftem Ruf anvertrauen wollen. Ist diese Information
richtig, Antar Naghiron?”

Der Siganese schluckte, sein Gesicht bekam einen verzweifelten Ausdruck.

“Hier liegt ein verhangnisvolles Miflverstandnis vor, Lordadmiral Atlan. Wir waren
nie so sehr wie in diesen Tagen auf die Unterstiitzung der USO angewiesen. Aber es
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stimmt, dald wir beabsichtigen, uns auch offiziell an die Unabhéngige Hilfsinstitution fiir
Bedrdngte zu wenden. Ronald Tekener hat sich mit seinem Partner in der Toykischen
Wildnis um Siga verdient gemacht. Wir wollten, sozusagen als Anerkennung und
Honorierung seiner Verdienste, die UHB ganz férmlich darum ersuchen, die Interessen
Sigas weiterhin zu wahren.”

“‘Diese Handlungsweise kommt einem Mi3trauensantrag gegen die USO gleich”,
entgegnete Atlan scharf.

“Nein, das ist nicht beabsichtigt’, versicherte Antar Naghiron schnell. “Wir denken
im Gegenteil daran, dall die USO mit der UHB zusammenarbeiten kdnnte.”

Atlan muldte ein Schmunzeln unterdriicken, als er mit beil3ender Ironie fortfuhr:

“Was haben Sie sich dabei nur gedacht, Antar Naghiron! Sie mifRten doch
eigentlich wissen, dald die UHB die Institution eines profitgierigen und skrupellosen
Abenteurers ist. Ronald Tekener ist das Schicksal lhrer Welt egal. Wenn er den
Siganesen dennoch einen Dienst erwiesen hat, dann nur, weil es sich zuféllig ergeben
hat und sich mit den Interessen seines privaten Auftraggebers gedeckt hat. Ich warne
Sieg Antar Naghiron, verkaufen Sie Siga nicht an die UHB. Das kénnte
schwerwiegende Folgen nach sich ziehen!”

“Wenn Sie meinen, Lordadmiral ...”, sagte der Siganese kleinlaut.

“Jawohl, und ich meine es mit Nachdruck”, erklarte Atlan. “Lassen Sie die Finger
von der UHB. Solange Ronald Tekener und seine sogenannten Kosmischen
Bedréngtenhelfer nicht gegen die siganesischen Gesetze verstollen, dann haben Sie
keine Handhabe gegen sie. Ich kann auch nicht verlangen, dal3 Sie sie ausweisen,
solange sie Ihrer Heimat mehr nitzen als schaden. Aber ich kann verlangen, dal3-Sie
sich offiziell von der UHB distanzieren. Habe ich mich, da klar genug ausgedrtckt?”

“‘Jawohl, selbstverstandlich, Sir”, stotterte der Siganese. Dann lachelte er
schwach. “Dennoch bin ich froh, dal® ich Ronald Tekener nicht von Siga ausweisen
mufd und ihm—in Grenzen, versteht sich—Handlungsfreiheit geben kann. Unter uns
gesagt, Sir, ich verspreche mir einiges von seinem Einsatz.”

Nachdem die Verbindung unterbrochen war, murmelte Atlan:

“Ich verspreche mir auch einiges von ihm.”

Und wenn er es sich recht Uberlegte, so konnte auch dieses Gesprach einige
Vorteile einbringen. Vielleicht hatte es der Gegner abgehdért und brachte nun Ronald
Tekener und Sinclair M. Kennon noch weniger mit der USO in Zusammenhang. Das
war eine gute Reklame fur die UHB.

Atlan lehnte sich in seinem Sitz zurtick. Fur ihn begann jetzt wieder das lange
Warten.

3.

“Ich wulte doch, dal® du als Professor Centraty erfolgreich sein wirdest, Ken”,
meinte Tekener. “Die Anwesenheit des Abecehy-Waffensuchers ist erst seit
vierundzwanzig Stunden bekannt, und schon hat die Gegenseite reagiert.”

Tekener schwenkte die Folie des Funkschreibers, die er vor wenigen Minuten
von Botschafter Myong Kaito erhalten hatte.

Kalass Otrinot, der 134 Jahre alte und 15,82 Zentimeter groRe PosibiModellierer
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aus Lemy Dangers Team, kam gerade in den abhérsicheren Konferenzraum geflogen.
Seine drei Kameraden, Lemy Danger, Imsch Pyco und Corto Padillo, lungerten auf der
fur sie riesigen Plattform des Tisches herum, ihnen gegeniber sal3 Kennon in einem
Sessel.

Tekener kam zum Tisch und zeigte den drei Siganesen das Funkschreiben. Als
Kalass Otrinot neben ihnen landete, konnte er gerade noch einen Blick auf die Folie
werfen; bevor Tekener sie zurlickzog.

Darauf stand:

Heute, am 6: Juli 2841, um 16 Uhr Ortszeit, kommt in der Mynesischen
Farnwein-Kultur eine Chemische Waffe zum Einsatz.

Unterzeichnet war das Schreiben mit “Ein Freund”.

‘Und Sie glauben, dald diese anonyme Nachricht mit der Anwesenheit von
Professor Centraty zusammenhangt?” erkundigte sich Lemy Danger.

“Daran kann wohl kein Zweifel bestehen”, meinte Tekener.

Er wollte offensichtlich noch etwas hinzufligen, aber noch bevor er dazu kam,
ergriff Kalass Ortrinot das Wort.

“Entschuldigen Sie, wenn ich Sie unlerbreche”, sagte er schnell. “Aber Markha
Hol ist in Port Siga eingetroffen und befindet sich auf dem Weg hierher.”

“Wissen Sie, aus welchem Grund er gekommen’ ist?” fragte Tekener.

“‘Das war leider nicht zu erfahren”, antwortete Otrinot.

Kennon seufzte. “Wir werden es’ bald wissen. Hoffentlich versucht er nicht
wieder, uns fur die siganesische Regierung zu gewinnen.”

Kennons Beflrchtungen trafen nicht zu, wie sich bald darauf herausstellte.

General Markha Hol flog durch die “Siganesen-Klappe” der Tir in den
Konferenzraum ein, gesellte sich zu Lemy Dangen und- sein Team auf den Tisch und
kam sofort auf den Grund seines Besuchs zu sprechen.

“Tut mir leid, dal} es sich die Regierung anders Uberlegt hat und die Hilfe des
UHB doch nicht offiziell in Anspruch nimmt’, sagte er zu Tekener, der spurbar
aufatmete. “Man hat von dieser MalRnahme Abstand genommen, um politische
Verwicklungen zu vermeiden. Ihr Auftraggeber ist also nach wie vor Horlut Capocen von
der SCEC. Aber die Regierung méchte Sie—inoffiziell, versteht sich—weitestgehend in
Ihrer Arbeit unterstitzen. Deshalb habe ich die Befugnis bekommen, lhnen absolute
Handlungsfreiheit zu gewahren und Ihnen Generalvollimachten zuzubilligen. Das heift
mit anderen Worten, dal} sie sich wie bisher tGberall auf Siga frei bewegen kénnen und
dald ihnen meine Toleranztruppe unumschrankt zur Verfiigung steht.”

‘Dieses Angebot ehrt uns”, sagte Tekener knapp. Nachdem er sich der
Zweideutigkeit dieser AuRerung bewuft wurde, filgte er schnell hinzu:
“‘Selbstverstandlich nehmen wir es an. Wenn ich Sie recht verstanden habe, General
Hol, so steht es uns zu, Uber Sie die Einsatze der Toleranztruppe zu lei

“Zumindest, was in den Bereich der Bombendrohung féllt”, schrénkte der Chef
der siganesischen Geheimpolizei ein.

“‘Mehr verlangen wir auch nicht’, sagte Tekener. Er zeigte General Hol das
Funkschreiben. “Was halten Sie davon? Es ist die Niederschrift eines anonymen
Anrufs, der vor einer halben Stunde in Port Siga eingetroffen ist.”

Der Siganese las die kurze Nachricht zweimal, bevor er dazu Stellung nahm.

‘“Anonyme Warnungen sind mit Vorsicht zu genieRen”, meinte er. “Aber in
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diesem Fall durfen wir sie nicht in den Wind schlagen. Die Mynesische Plantage ist die
gréldte Farnwein-Kultur auf Siga. Sie umspannt ein Gebiet, das so grof3 ist wie Port
Siga, und es sind dort stdndig an die tausend Siganesen beschéftigt. Ich werde sofort
alle zur Verfigung stehenden Leute in dieses Gebiet beordern, um die erforderlichen
MalRnahmen zu treffen.”

“‘Das habe ich befurchtet”; stellte Tekener fest. “Uns wére es lieber, wenn sich
die Toleranztruppe von der Mynesischen Farnwein-Kultur fernhalten wiirde.”

“Glauben Sie, dal} es sich nur um einen blinden Alarm handelt?” fragte General
Hol.

‘Das keineswegs”, entgegnete Tekener. “Ich bin sogar Gberzeugt, dalk um 16
Uhr eine Chemische Vernichtungswaffe zum Einsatz kommen soll. Wenn nun lhre
Leute zu Hunderten auftauchen, werden die Saboteure allerdings frihzeitig gewarnt
werden und das Weite suchen.”

“Wenn schon! Aber wir hatten die Plantage gerettet.”

“Wir wollen aber mehr als nur das”, sagte Tekener mit ausdruckslosem Gesicht.
“Uns geht es auch darum, die Hintermé&nner, die hinter diesen Anschlégen stecken, zu
entlarven. AulRerdem bin ich der Meinung, dal} unser Gegner diesen Sabotageakt als
Test fur Professor Centraty inszeniert.”

“Das verstehe ich nicht”, bekannte General Hol.

“Dabei ist es ganz einfach”, sagte Kennon seufzend. Er wandte sein. fleischiges
Gesicht dem Siganesen zu und blickte mitleidig auf ihn hinunter.

“Es mul sich inzwischen bis zu unserem Gegner herumgesprochen haben”, fuhrt
er fort, ‘dald ein gewisser Flind Centraty auf Siga eingetroffen ist, der angeblich unter
Anwendung neuartiger Methoden jede Art von Vernichtungswaffen aufspuren kann. Das
wird bei unserem Gegner einerseits Skepsis, andererseits jedoch auch Besorgnis
erweckt haben. Er wird sich Uberzeugen wollen, was Wahres an den Behauptungen ist.
Also bereitet man einen Sabotageakt vor und sieht zu, dal® der Abecehy-Sucher davon
informiert wird.’

“Sie glauben, dal} der Anschlag nur verlbt wird, um |Ihre Fahigkeiten zu prifen?”
wunderte sich der General.

“‘Natdrlich”, bestatigte Kennon. “Der anonyme Anruf macht das deutlich. Der
Gegner will Professor Centraty testen—also tue ich ihm den Gefallen und stelle mich
als Testperson zur Verfugung. Ich werde den Einsatz der Chemischen Waffe verhindern
und mich dadurch zum Erbfeind unseres Gegners machen. Wahrend er dann seine
Krafte auf Centraty konzentrieren wird, kénnen wir die Spuren zu seinem Versteck
zurlckverfolgen.”

“‘Nur aus diesem Grund haben wir die Existenz eines Abecehy-Suchers
erfunden”, fugte Tekener hinzu.

“Das schon, aber—trauen Sie sich auch zu, die Chemische Waffe zu entdecken
und ihren Einsatz zu verhindern?” erkundigte sich General Hol skeptisch.

“Allein wird mir das nicht gelingen”, gab Kennon zu. “Aber wir sind ein bereits gut
eingespieltes Team. Die vier siganesischen USO-Spezialisten werden m verborgenen
mit SpezialSuchgeréten arbeiten, wahrend es den Anschein hat, dal} ich mich nur auf
mein Abecehy-Pendel verlasse.”

General Hofs Augen wurden so grol3, dal® sein Erstaunen nicht einmal Kennon
und Tekener entging.
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“Entschuldigen Sie meine Unwissenheit-aber was ist ein Abecehy-Pendel?”

Kennon holte einen armdicken, dreiRig Zentimeter langen Stab hervor, der mit
Kontrollichtern, Skalen und Tasten bespickt war.

‘Damit orte ich Abecehy-Waffen”, erklérte Kennon. Er verzog die wulstigen
Lippen zu einem Grinsen. “Allerdings sagt Professor Centraty in seiner Fachsprache
dazu nicht orten, sondern auspendeln.”

“Das klingt mir sehr nach Hokuspokus”, meinte General Hol.

“‘Das ist es auch”, stimmte Kennon zu ... Dieses Abecehy-Pendel mit seinen
eindrucksvollen Lampchen, Skalen und Tasten ist nichts als eine Attrappe. Aber es wird
den Gegner beeindrucken und ihm als Wunderwaffe erscheinen.”

“‘Aber wenn es dem Gegner in die Hande fallt, sind Sie entlarvt’, gab General Hol
zu bedenken.

“Das ist nicht zu beflirchten”, widersprach Kennon. “Denn in dem Stab ist eine
Bombe eingebaut. Sie wird bei unsachgeméfRer Bedienung, schon wenn man eine x-
beliebige Taste driickt, oder bei Demontage geziindet, und der ganze Zauber 16st sich
in Nichts auf.”

Der Chef der siganesischen Geheimpolizei seufzte vernehmilich.

“Wenn das nur gutgeht.”

“‘Das wird sich in spatestens™—Tekener blickte auf seine Uhr—“drei Stunden
herausstellen.”

‘Und wenn Sie versagen, dann kostet das tausend Siganesenleben, ganz zu
schweigen von den Milliardenverlusten, die durch die Zerstérung der Plantage
entstehen”, sagte General Hol.

“‘Es werden nur die Siganesen oder die Farnweinkulturen gefdhrdet sein”, warf
Kalass Otrinot ein. “Vergessen Sie nicht, da® es sich um eine Chemische Waffe
handelt, die héchstwahrscheinlich entweder Lebewesen oder Pflanzen angreift.”

“Sie pflegen eine seltsame Art von Humor, Otrinot”, stellte General Hol indigniert
fest. Dann wandte er sich wieder Tekener zu. “Jedenfalls wiirde mir wohler sein, wenn
ich meine Leute in der Plantage wul3te. Wo wollen Sie auf dem annahernd vierhundert
Quadratkilometer gro3en Gebiet zu suchen anfangen? Wonach wollen Sie eigentlich
suchen? Selbst mit den besten Ortungsgeraten kann es Tage dauern, bis Sie die
Plantage durchgekdmmt haben. Ihnen stehen aber nur drei Stunden zur Verfligung.”

“‘Das alles haben wir bedacht’, sagte Tekener ernst. “Wir wirden bestimmt nicht
auf eigene Faust handeln, wenn wir chancenlos waren. Aber der Anschlag auf die
Plantage kann nicht von langer Hand vorbereitet gewesen sein. Der Gegner hat sich
erst im letzten Augenblick dazu entschlossen, er mul} also, ebenso wie wir,
improvisieren” Der Faktor einer lickenlosen Tarnung fallt demnach weg. Das ist unser
groBes Plus. Dazu kommt noch, da® wir die Unterstitzung der Plantagenarbeiter
haben.”

“Trotzdem ...”, versuchte der Chef der siganesischen Geheimpolizei einen letzten
Einwand.

Tekener unterbrach ihn.

“Wir verlieren hier nur wertvolle Zeit. Sie haben uns Generalvollmachten und die
Unterstitzung der Toleranztruppe zugesichert, General. Im Augenblick helfen Sie uns
jedoch am besten, wenn Sie lhre Leute aus dieser Aktion heraushalten. Kénnen Sie mir
das garantieren?”
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General Markha Hol sah ein, dal® ihm nichts anderes Ubrigblieb, als
nachzugeben.

4.

Kalass Otrinot kannte die Mynesische Farnwein-Kultur von friher. Er war vor
Jahrzehnten, lange bevor er nach Quinto-Center gegangen und USOSpezialist
geworden war, einmal hier gewesen.

Als er nun zusammen mit seinen drei Teamgefahrten Uber den endlos
scheinenden Farnwald dahinflog, da schien es ihm, als héatte sich seit damals nichts
verandert. Auch die Arbeitsmethoden waren. gleichgeblieben.

Heute wie damals wurden die Farnstengel angeschnitten, der dunnfliissige
Pflanzensaft tropfte in einen Trichter, wurde in die Auffangbehélter und von dort in die
Sammelfasser des subplanetaren Weinkellers geleitet.

Gemessen an der riesenhaften Ausdehnung der Plantage und der fir
siganesische Begriffe gigantischen Héhe der Farngewachse von 100 Zentimetern war
der Ertrag gering. Trotz des wissenschaftlich betriebenen Zuchtverfahrens war es nicht
gelungen, die Farnweinproduktion einer Pflanze Uber einen halben Liter pro Jahr zu
steigern. Und das war auch der Grund dafir, warum sich die Exportplane der
Siganesen nicht verwirklichen liefsen. Der Genul3 des Farnweins kam einem Siganesen
teuer genug, obwohl er ihn héchstens in Fingerhutmengen genol3. Wollte dagegen ein
Terraner seinen Durst mit siganesischem Farnwein stillen, dann kostete ihm das ein
Vermdgen ...

Kalass Otrinot kehrte in die Gegenwart zurtck.

“Millon scheint Wort gehalten zu haben”, liel3 sich Lemy Danger Uber Sprechfunk
héren. “Oder hat jemand von euch einen der Sehweber entdeckt?”

Otrinot blickte auf das Kombi-Gerat seines Kampfanzuges. Es zeigte keinerlei
Energieemission an.

“Ich kann keinen Flugkdrper in der Luft ausmachen”, sagte Otrinot.

Padillo und Pyco verneinten ebenfalls.

“Warum sollte Milion sein Versprechen denn nicht halten?” fragte Padillo.

“Er kénnte immerhin beeinflult sein”, meinte Lemy Danger.

Millon war der Direktor der Farnwein-Kultur. Lemy Danger hatte ihn ersucht, alle
Arbeitsmaschinen fur die nachsten vier Stunden aus dem Farnwald zurlickzuziehen.
Der Direktor hatte sich zuerst geweigert, weil die Farnkultur zur Zeit von einer
Insektenplage heimgesucht wurde und alle verfiigbaren Schweber fir die Streuung von
Insektiziden eingesetzt werden mufdten. Aber als er den Grund fir die von Lemy Danger
verlangte Malinahme erfuhr, erklarte er sich sofort dazu bereit und schwor gleichzeitig,
kein Sterbenswort davon weiterzuerzahlen.

Lemy Danger setzte sich tber Sprechfunk mit Tekener in Verbindung.

“Die Plantage ist gerdumt’, berichtete er. “Wir kbnnen wie besprochen vorgehen.
Peilen Sie sich auf uns ein. Bei einem Ortungserfolg erhalten Sie von uns das
vereinbarte Rufsignal. Bis dahin—Funkstille.”

“‘Okay, Funkstille”, bestatigte Tekener, dann war die Verbindung wieder
unterbrochen.
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Ein weiterer Funkkontakt war zu risikoreich, da die Gefahr bestand, dal3 der
Gegner die Gesprache abhoérte. Die vier Siganesen, die in Abstanden von zehn Meter
dicht Uber den Farnwald dahinflogen, unterhielten sich mittels MikroSprechgeraten,
deren Reichweite Uber dreil3ig Meter nicht hinausging.

“Tekener und Centraty werden jetzt also starten”, rief sich Imsch Pyco ins
Gedachtnis. “Ich finde, dal} sie damit ein groRes Wagnis eingehen. Denn obgleich sie
Kampfanziige tragen, kénnten sie in einem konzentrierten Strahlenbeschul}
umkommen. Sie bieten dem Gegner ausgezeichnete Zielscheiben.”

“Es ist unwahrscheinlich, dal} der Gegner schwere Waffen auf die Plantage
geschmuggelt hat’, erwiderte Lemy Dangen. “Und wenn doch, dann sind es nicht
genug, um sie Uber das ganze Geladnde zu verteilen. Ich bin Uberzeugt, dal der Gegner
seine Krafte im Zentrum der Plantage, also bei den Verwaltungsgebduden, konzentriert
hat. Von dort wird wahrscheinlich auch der Anschlag mit den Chemischen Waffen
ausgehen. Deshalb suchen wir zuerst dort nach Verdachtigen.”

“‘Hoffentlich missen Tekener und Kennon nicht notlanden”, lie® sich der
wortkarge Corto Padillo mit sorgenvoller Stimme héren. “Sie wirden die Pflanzen
niedertrampeln und in der Farnkultur betrachtlichen Schaden anrichten.”

‘Ich méchte von jetzt an den Namen von Tekeners Partner nicht mehr héren.”,
sagte Lemy Danger streng.

‘Ich wulte gar nicht, dald unser stiller Padillo ein Liebhaber des Farnweins ist’,
meldete sich Imsch Pyco. Der Kybomathelogiker war nach Lemy Danger mit seinen 146
Jahren der Zweitélteste des Teams. Er war lebhafter als der um 17 Jahre jlngere
Padillo und sprudelte férmlich Gber vor Ideen, die er nicht fur sich behalten konnte.

“Wer sagt, dal® ich. dem Farnwein zuspreche?” erkundigte sich Corto Padillo, der
Mikro-Installateur, der auf seinem Gebiet Imsch Pyco an Tichtigkeit nicht nachstand.

“Das schlielde ich aus |hrer Sorge um die Farnkultur”, antwortete Pyco.

“Wenn Tekener und Centraty einige Farne knicken, ist das nicht so schlimm?”,
mischte sich Kalass Ortrinot ein. “Aber wenn Tekener den Weinkeller entdeckt, dann
kommt es zu einer Katastrophe. Man sagt, dald er der trinkfesteste Terraner dieses
Jahrtausends ist.”

“‘Konzentrieren wir uns jetzt wieder auf unsere Aufgabe”, unterbrach Lemy
Danger die Unterhaltung. “Wir sind nur noch finfhundert Meter von den
Verwaltungsgebauden entfernt. Schalten wir jetzt unsere Deflektorschirme ein.”

Nacheinander schienen sich die vier winzigen Punkte, die mit hoher
Geschwindigkeit Uber den Farnwald dahinflogen, in Nichts aufzulésen.

“Jetzt sind wir zwar unsichtbar, aber mit den entsprechenden Geraten sind wir
noch leichter als zuvor zu orten”, gab Kalass Otrinot zu bedenken.

“‘Das durfte gar kein so grol3es Risiko sein”, meinte Lemy Danger. “Vergessen
wir nicht, daf} sich der Feind auf Tekener und Centraty konzentriert. Mit Gegenspielern
unserer Groflenordnung wird man kaum rechnen. Stimmt jetzt die Peilgerate
aufeinander ein und schlie3t auf. Wir landen gemeinsam am Rande der Farnkultur.”

*

Kalass Otrinot setzte als letzter auf dem Boden auf.
Vor ihnen breitete sich ein Platz aus, der eine Seitenldnge von flinfzig Metern
12



In den Katakomben von Siga M Atlan

hatte. Zwei Drittel der Flache waren als Landefeld fur die Uber zweihundert
plantageneigenen Sehweber gedacht, die in langen Reihen nebeneinander standen.
Dahinter erhoben sich die Verwaltungsgebaude, die Lager- und Geratehduser und die
Unterkiinfte. Keiner der Bauten besal® mehr als drei Etagen und keiner war héher als
einen Meter.

Otrinot erblickte zwischen den Sehwebern einige Swoon in Mechanikermonturen.
Die Swoon waren durchschnittlich dreiRig Zentimeter groRe Wesen, die trotz der
anndhernden “Gurkenform” ihrer Kérper biologisch als humanoid galten. Schon vor
Jahrhunderten waren 20 000 von ihnen nach Siga ausgewandert und hatten hier eine
zweite Heimat gefunden. Sie dankten es den Siganesen, dal} sie ihnen Asyl gewahrten,
indem sie ihre Kenntnisse der Mikrotechnik an sie weitergaben. Genau besehen war
also die in der ganzen Galaxis vielgerihmte siganesische Mikrotechnik ein Erbe der
Swoon, das die Siganesen nur vervollkommnet hatten.

Siganesen und Swoon lebten in friedlicher Koexistenz zusammen und arbeiteten
in allen Lebensbereichen Hand in Hand.

“Was mag hinter der Geschaftigkeit der Swoon stecken?” wunderte sich Otrinot.
Er hatte, wie die anderen, den Helm . des Kampfanzuges zurlickgeklappt; das brachte
den Vorteil mit sich, dal} sie sich ohne Hilfe der Sprechfunkgerate miteinander
unterhalten konnten.

“Wahrscheinlich nehmen sie die Gelegenheit nur wahr, um die Sehweber auf
technische Mangel Uberprifen zu kénnen”, meinte Lemy Danger. “Es besteht kein
Grund dazu, ausgerechnet die Swoon zu verdachtigen. Weiter,”

Als Otrinot auf dem Ortungsbildschirm seines ArmbandKombinationsgeréates
feststellte, dal® sich seine Kameraden in Bewegung setzten, folgte er ihnen. Er
Uberprufte noch einmal seinen Deflektorgenerator und verminderte seine Kapazitat auf
ein Mal3, dal} bei geringstem Energieverbrauch der volle Unsichtbarkeitseffekt gegeben
war. Er tat dies, um die Ortungsgefahr zu verringern.

Sie kamen ganz nahe an einem Swoon vorbei, der an einem Schweber die
Dusen Uberprifte, aus denen das Insektizid ausgestolien werden sollte. Als sie sich
funf Meter von dem Swoon entfernt hatten, blieb Lemy Danger plétzlich stehen.

‘Ich glaube, ich habe die Lésung gefunden”, raunte er seinen Kameraden zu.
“Wir haben uns immer gefragt, wie unser Gegner den chemischen Giftstoff unaufféllig in
die Atmosphéare zu mischen gedenkt. Wir haben die phantastischsten Md&glichkeiten
erwogen, aber auf das Naheliegendste sind wir nicht gekommen.”

Wahrend Padillo und Otrinot gespannt auf Lemy Dangers weitere Ausfilhrungen
warteten, sagte Imsch Pyco mit sich Gberschlagender Stimme:

“Doch, ich habe mir beim Anblick der Schweberflotte sofort gedacht, was es
geschlagen hat, wollte aber nur eine ginstige Gelegenheit abwarten, um meine ldee
vorzutragen.”

“Worum geht es?” erkundigte sich Otrinot ungeduldig.

“‘Ganz einfach”, erklarte Lemy banger. “Was muld flr unseren Gegner
naherliegen, als an einem Schweber die Tanks mit dem Insektizid gegen solche zu
vertauschen, die einen chemischen Giftstoff enthalten, der sich auch auf héherstehende
Lebewesen tédlich auswirkt.”

“‘Das ware eine Moglichkeit’, gab Otrinot zu und &rgerte sich, dal} er nicht selbst
auf diesen Gedanken gekommen war.
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“Wir haben noch zwei Stunden zur Verfigung”, fuhr Lemy Dinger fort. “Diese
Zeit muflte ausreichen, um die zweihundert Schweber zu Uberprifen. Padillo, Sie
Ubernehmen die Fahrzeuge des Westsektors. Pyco bernimmt den Nordsektor. Otrinot
geht nach Osten, und ich untersuche die Schweber im sidlichen Abschnitt. Wer den
praparierten Schweber entdeckt, gibt das Alarmsignal fir Tekener und Centraty. Bleibt
unsere Suche ergebnislos, so treffen wir uns vor dem Haupttrakt des
Verwaltungsgebaudes.”

Die vier Siganesen schwarmten aus. Otrinot, wandte sich nach Osten. Er holte
das handliche chemiphysikalische Analysegerdt aus einer Tasche seines
Kampfanzuges und machte sich uber den nachsten Schweber her. Er fuhrte das
Analysegeréat in eine der DUsen ein, 6ffnete das Ventil und entnahm eine winzige Probe.
Ein Blick auf die Skala des Glasréhrchens zeigte ihm, dal® sich in den Tanks ein fur
Menschen und andere héhere Lebensformen unschéadliches Insektizid befand.

Funfzehn Schweber hatte er auf diese Art bereits untersucht, als er pl6tzlich
Zeuge eines Zwischenfalles wurde.

Ein swoonscher Mechaniker kam auf seinen kurzen Stummelbeinen bei seinem
Rundgang zu einem Schweber, der grélier war als die anderen und auch durch seine
aullere Form aus ihnen herausstach. Er war nicht hundertfiinfzig, sondern zweihundert
Zentimeter lang, besal} groRere Gastanks, jedoch kleinere Dlsen.

Der Swoon hielt die Antigravplattform mit den Werkzeugen, die er vor sich
hergeschoben hatte, an und besah sich den Schweber, der offensichtlich nicht
Eigentum der Plantage war.

Otrinot, der im Schutze seines Deflektorschirms in zwei Meter Entfernung stand,
verwiinschte den Ubereifrigen Swoon, weil er selbst den verdachtigen Schweber
untersuchen wollte.

Er Uberlegte schon, ob er den Mechaniker paralysieren sollte, um nicht wertvolle
Zeit mit Warten zu vergeuden, da 6ffnete sich der Einstieg des zwei Meter langen
Flugkérpers, und ein Siganese in einem Kampfanzug stieg heraus.

Der Swoon wich Uberrascht einen Schritt zrick.

“Was tun Sie hier?” fragte er nach einer Schrecksekunde. “Sie wissen doch, dafl}
Befehl an alle Mannschaften gegeben wurde, die Rollbahn zu verlassen und sich in die
Gemeinschaftsraume zurtckzuziehen.”

“Natdrlich haben wir den Aufruf des Direktors gehért’, entgegnete der Siganese
im Kampfanzug spéttisch. “Wir sind schliellich nicht schwerhérig. Aber das galt uns
nicht. Wir haben andere Order erhalten. Spezialeinsatz, verstehen Sie? Deshalb sind
wir an Bord unseres Schwebers geblieben.”

“Sie sind nicht allein?” fragte der Swoon miftrauisch.

Der Siganese zeigte ein spottisches Lacheln. “Nein, denn dann wirde ich mich
sicherlich langweilen. Wollen Sie nicht an Bord kommen und uns Gesellschaft leisten?”

Der Swoon hatte seine Werkzeugplattform wieder eingeschaltet und wich nun
langsam immer weiter zurick.

“Ich werde dem Direktor Meldung machen mussen”, sagte er. “Sie sind hier
fremd, ebenso gehoért der Schweber nicht auf die Plantage. Und warum tragen Sie
Uberhaupt einen Kampfanzug?”

“Ich sagte schon, dal} wir fiir einen Spezialauftrag vorgesehen sind”, meinte der
Siganese ruhig. “Kommen Sie an Bord, dann werde ich |hnen alles erklaren.”
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Otrinot hatte sich selbst schon gefragt, warum der Siganese an Bord des
Schwebers einen Kampfanzug trug. Fir ihn stand es fest, dal® er hier die gesuchten
Gegner vor sich hatte—er-brauchte die Gbergro3en Tanks nicht zu untersuchen, um zu
wissen, dal darin statt des Insektizids die Chemische Vernichtungswaffe komprimiert
war. Aber irgendwie fand er, dal ein Siganese in einem Kampfanzug nicht in das Bild
palte, das sie sich gemacht hatten.

“‘Kommen Sie schon”, bedrangte der Siganese den Swoon.

“Nein”, lehnte der Swoon ab. “Ich werde ...”

Weiter kam er nicht. Hinter ihm war ein zweiter Siganese in einem Kampfanzug
aufgetaucht, dessen Kommen nicht einmal Otrinot bemerkt hatte, und schlug ihn nieder.

Otrinot gab augenblicklich das vereinbarte Alarmsignal:

Danach Uberstirzten sich die Ereignisse.

Der Siganese, der im Ausstieg des Schwebers stand, rief dem anderen, der den
Swoon niedergeschlagen hatte, zu:

“Wo warst du nur so lange, Andot! Wir haben Tekener und den AbecehySucher
schon vor Minuten geortet. Noch irren sie ziellos Uber dem Farnwald umher. Aber wenn
es stimmt, was man Uber diesen Centraty sagt, dann kann es nicht mehr lange dauern,
bis sie unseren Schweber entdecken.”

‘Ich war in der Funkzentrale”, antwortete der Siganese, der mit Andot
angesprochen worden war.

“‘Hast du etwas herausgefunden?” fragte der andere.

“‘Die sind ahnungslos”, antwortete Andot. “Der Direktor der Plantage scheint
seine Leute zuriickgerufen zu haben, ohne zu wissen, warum.”

Aus dem Schweber drang eine gedampfte Stimme von einer dritten Person. Der
Siganese im Ausstieg hatte sich umgedreht. Als er sich’'wieder Andot zuwandte, lag
Bestirzung auf seinem Gesicht.

‘Lorry hat einen gerafften Funkimpuls aufgefangen”, berichtete er
Wahrscheinlich hat ihn der Swoon abgegeben, bevor er das Bewultsein verlor. Jetzt
heilt es weg von hier! Tekener und Centraty haben ebenfalls ihren Kurs geédndert und
fliegen in unsere Richtung.”

‘Dann mufl es stimmen, dal3 Centraty ein Abecehy-Suchgerat hat’, meinte
Andot.

Der andere Siganese sprang aus der Schleuse auf das Landefeld. Hinter ihm
tauchten vier weitere auf, die alle Kampfanzige trugen.

‘Das ist jetzt nicht mehr wichtig”, sagte einer der aus dem Sehweber
kommenden Siganesen. “Welche Suchgerate dieser Centraty auch immer entwickelt
hat, er wird sich nicht mehr lange an seinen Erfindungen erfreuen.”

“Los, weg vom Sehweber; bevor -die beiden hier sind!”

Otrinot, der die Szene im Schutze des Deflektorfeldes beobachtet hatte, fiel es
plétzlich wie Schuppen von den Augen. Er wulte, warum die Siganesen Kampfanzige
trugen.

Sie hatten nie die Absicht gehabt, die Plantage mit chemischen Giftstoffen zu
verseuchen—der Schweber mit den Gastanks war nur der Kéder einer Falle.

Der Gegner hatte es auf Tekener und Kennon abgesehen.

Die sechs Siganesen schalteten ihre RiUckenaggregate ein und stiegen
hintereinander auf. Otrinot folgte ihnen, ohne lange zu tberlegen. Wo blieben nur Lemy
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Danger und die anderen” Hatten sie das Alarmsignal nicht gehért? Als Otrinot auf den
Ortungsbildschirm an seinem Handgelenk blickte, entspannte er sich. Aulder den sechs
Gegnern waren darauf noch drei Objekte zu sehen, die sich aus verschiedenen
Richtungen ndherten. Und als Otrinot die Reichweite des Ortungsgerates vergréfRerte,
stellte er fest, da® Tekener und Kennon nur noch vierhundert Meter in &stlicher
Richtung entfernt waren.

Aber sie nadherten sich mit ziemlich hoher Geschwindigkeit und hatten die
Schutzschirme ihrer Kampfanzige nicht eingeschaltet. Merkten sie nicht, dal} sie ihren
Gegnern geradewegs in die Arme flogen?

Otrinot begann zu schwitzen. Was sollte er tun? Ohne Warnung auf die sechs
Siganesen schielden? Dazu konnte er sich nicht Gberwinden. Er glaubte ndmlich nicht,
dald sie dieses Attentat aus freien Stucken begingen. Bestimmt wurden sie dazu
hypnosuggestiv gezwungen.

Er steckte den Strahler weg und holte den Paralysator hervor.

“Tekener? Schutzschirm einschalten?”

Die Warnung kam wie von selbst Gber Otrinots Lippen. Aber er bereute seine
Handlung nicht.

“Verrat!” ertdnte es in seinen Kopfhdrern.

“Schieldt die Bomben ab?” kam gleich darauf der Befehl von einem der sechs
beeinfluldten Siganesen.,

Auf dem Bildschirm des Ortungsgerates sah Otrinot, wie sie facherférmig
ausschwarmten. Gleichzeitig erstrahlten die beiden Punkte, die Tekener und Kennon
darstellten, in gleillender Helle. Sie hatten ihre Schutzschirme eingeschaltet?

Gerade noch zur rechten Zeit, denn in diesem Augenblick kam es im Luftraum
um sie zu sechs rasch aufeinanderfolgenden Explosionen. Tekener und Kennon
wurden von den Explosionswellen erfaldt und durch die Luft gewirbelt. Aber soweit
Otrinot erkennen konnte, hielten ihre Schutzschirme den freiwerdenden Energien stand.

Er nahm den néachsten der sechs Siganesen, die nun in zielloser Flucht
davonflogen, aufs Korn und schol} einen konzentrierten Paralysestrahl auf ihn ab. Der
Korper des Getroffenen zuckte einige Male, dann hing er schlaff in den Riemen des
Ruckentornisters.

Otrinot glaubte im ersten Augenblick, dal® er nicht getroffen hatte, weil der
Gegner weiterflog. Doch dann erkannte er, dal er den Flug nicht mehr, kontrollierte,
sondern geradewegs auf den Farnwald zuschol}. Otrinot erhéhte die Geschwindigkeit
und kam gerade; noch zurecht, um den Getroffenen einen Meter. Gber dem Farnwald
abzufangen und sein Rickenaggregat auszuschalten.

Er schaltete sein Antigravaggregat ein, um das Gewicht seines Gefangenen nicht
zu spuren, und flog mit ihm in Richtung der Verwaltungsgebaude. Dort angekommen,
erfuhr er von seinen Kameraden, dal® Tekener und Kennon zwar unverletzt waren, die
anderen funf Attentéter jedoch hatten flichten kénnen.

“Vielleicht erfahren wir von dem einen, was wir wissen méchten”, sagte Otrinot
und deutete auf den Paralysierten. “Seinen Namen kenne ich bereits. Die anderen
nannten ihn Andot.”
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Kalass Otrinot, der zusammen- mit Corto Padillo ausgeschickt worden war, den
Gefangenen zum Verhor abzuholen, kam bereits nach wenigen Minuten wieder zurtick.

Er war allein.

“Andot ist tot”, sagte er atemlos.

“Tot?” wiederholte Tekener unglaubig:

“Ja”, bestatigte Otrinot. “Er starb offenbar eines unnaturlichen Todes.”

“Wie konnte es nur dazu kommen”, rief Tekener argerlich. “Fur jeden Unbefugten
ist es praktisch unmdglich, unbemerkt in Port Siga- einzudringen. Und Andot war noch
dazu hermetisch von der Umwelt abgeschlossen; seine Zelle wurde doppelt
abgesichert.

“‘Demnach kann nur Selbstmord vorliegen”, sagte Lemy Danger ruhig.

‘Das scheint die einzige Erkldrung =zu. sein, wenngleich auch sie
unwahrscheinlich klingt”, meinte Tekener”:Andot wurde genauestens untersucht, bevor
wir ihn in die Zelle steckten. Er hatte nichts bei sich” womit er sich das Leben hatte
nehmen kénnen.”

“Wahrscheinlich trug er das Selbstmordinstrument in sich”, erklarte Kennon, der
noch immer die Maske Professor Flind Centratys trug. “Wir haben ihn eben nicht genau
genug untersucht.”

“Weil® man schon mehr Uber die Todesursache?’- erkundigte sich Tekener bei
Kalass Otrinot.

“Im Augenblick noch nicht, aber wir werden bald Genaueres wissen”; antwortete
der Posibi-Modellierer. “Ezechiel tberwacht die Uberstellung des Toten in die
Medizinische Abteilung. Er wird sich sofort melden, wenn das erste Obduktionsergebnis
vorliegt.”

“In Ordnung.” Tekener machte einen nicht gerade gliicklichen Eindruck. Er hatte
sich viel von dem Verhdr des siga nesischen Gefangenen versprochen.

Daraus wurde nun nichts mehr.

‘Ich méchte mich an der Untersuchung des Toten beteiligen”, meldete sich
Kennon.

Tekener warf ihm einen Uberraschten Blick zu.

“Glaubst du, etwas finden zu kénnen, was den Arzten entgeht?”

‘Ich habe nicht vor,” ihnen dreinzupfuschen”, entgegnete Kennon, “sondern
mdchte lediglich seinen Kampfanzug und seine Kleider einer mikroskopischen
Untersuchung unterziehen. Vielleicht findet sich auf diese Weise irgendein Hinweis.”

Tekener nickte zustimmend.

“Das ware immerhin einen Versuch wert.

“‘Begleiten Sie mich, Captain Otrinot?” bat Kennon den siganesischen Posibi-
Modellierer. “Ihre Hilfe ware mir bestimmt von Nutzen.”

Die beiden ungleichen USOSpezialisten hatten den Raum kaum verlassen, als
Botschafter Myong Kaito hereingestirmt kam. Der fast hundert Jahre alte Chinese, der
sonst die Ruhe selbst war, wirkte ungewdhnlich aufgeregt.

Er schwenkte ein Diagramm in der Hand, und seine Stimme uberschlug sich
beinahe, als er sagte:

“Ein siganesischer Wachkreuzer hat vom All aus eine Strukturwelle angemessen.
Der Hyperraum wurde so geringfugig erschittert, dal® die hochempfindlichen . Geréte
die hyperstrukturelle Erschitterung gerade noch ausmachen konnten. Tekener, irgend
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jemand hat einen Transmittersprung durchgefiihrt und versucht, ihn geheimzuhalten!”

“‘Auf Siga werden stdndig Transmitierspringe durchgefuhrt’, meinte Tekener
unbeeindruckt. “Wie wollen Sie wissen, dal} diese Strukturwelle von einem
Geheimtransmitter stammt?”

Myong Kaito lachelte sein geheimnisvolles asiatisches Lacheln. Seine Erregung
war bereits wieder abgeklungen, als er antwortete:

“Erstens hat der siganesische Wachkreuzer den Punkt ziemlich genau angepeilt,
von dem die Hyperwellen ausgingen. In einem Umkreis von einigen hundert Kilometern
durfte es dort keinen Materietransmitter geben. Zweitens wurde herausgefunden, daf
bei dem Transmittersprung offenbar neuentwickelte Dampfungseinheiten eingesetzt
wurden, die die freiwerdenden Energien auf ein Minimum herabsetzten, Diese
Vorsichtsmallnahme war es vor allem, die den Kommandanten des Wachkreuzers
stutzig machte und ihn veranlallte, sein Ortungsergebnis an die Toleranztruppe zu
melden. Es steht ganz eindeutig fest, dal} ein Geheimtransmitter eingesetzt wurde.”

Tekener hatte Myong Kaitos Ausflihrungen mit steigendem Interesse zugehért.
Jetzt sagte er:

“Womdglich handelt es sich tatsachlich um einen wertvollen Hinweis. Von wo
kamen die Strukturerschitterungen™

“Yom Nordkontinent Hasparcon”, antwortete Myong Kaito.

“‘Das ist eine prazise Angabe”, spottete Tekener.

Der terranische Botschafter hatte Tekeners Bemerkung geflissentlich Gberhért.
Er ging zu der groRen Schautafel an der Breitseite des Raumes und druckte einige
Tasten. Sofort erhellte sich die milchige Projektionswand, und die geographische
Darstellung eines Kontinents, der ungefahr die Gréle von Nordamerika besal3, war in
einem Mal3stab von 1:3 Millionen zu sehen.

Tekener kam interessiert naher.

Kaito ergriff einen Leucht-Zeigestab und wies auf einen Punkt an der dstlichen
Kiste des Kontinents:

“Hier liegt Mirettil, die Hauptstadt von Hasparcon”, erklarte er dazu. “Sie hat 38
Millionen Einwohner und ist der bedeutendste Handelsplatz und der kulturelle
Mittelpunkt des Kontinents.” Er warf einen kurzen Blick auf das Diagramm in seiner
Hand, dann liel® er den Zeigestab zur Mitte der Landkarte wandern. “Hier, im Herzen
des Kontinents, im Norden begrenzt von den Binnenmeeren und in den drei anderen
Himmelsrichtungen von Waldern und Steppen umgeben, befindet sich das Ahnen-
Massiv. Es handelt sich dabei um eine Gebirgskette, die sich fast zweitausend
Kilometer von Osten nach Westen quer Uber den Kontinent erstreckt.”

Er drickte zwei weitere Tasten, und ein Ausschnitt des Kontinents Hasparcon
erschien in einem Maf3stab von 1:100 000.

“Das hier ist das Ahnen-Massiv”, erklarte Botschafter Haito weiter und beschrieb
mit dem Zeigestab ein Oval Uber die halbe Schautafel. “Bergriesen mit einer H6he von
funftausend Metern sind hier keine Seltenheit. Das ganze Gebiet ist praktisch
unbewohnt, wenn man von einigen Einsiedlern absieht, die sich aus der Zivilisation
zurtckgezogen haben. Es ist eine Wildnis, so unberihrt wie am Tage der Schépfung.
Hier ist die Natur noch so unverandert wie zu jener Zeit, bevor terranische Siedler nach
Siga gekommen waren.”

“Ihre Schilderungen Uber dieses Stiick paradiesische Natur haben mich so stark
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beeindruckt’, meinte Tekener spdttisch, “dal® ich mir Uberlege, ob ich das idyllische
Eremitendasein nicht meinem aufreibenden Beruf vorziehen sollte.”

“‘Das tate mir leid”, entgegnete Kaito trocken. “Zumal ich mit meiner Schilderung
nichts anderes wollte, als Ihnen veranschaulichen, wie ungewdhnlich die gemachte
Entdeckung war. Denn die hyperenergetischen Strukturerschitterungen kamen direkt
aus dieser Wildnis! Das Zentrum der Energieemission lag in der Nahe des Gipfels des
funftausenddreihundert Meter hohen Mount Elemor.”

Er deutete mit dem Zeigestab auf einen der sidlichen Ausldufer des
Gebirgsmassivs.

Tekener starrte auf den Punkt der Landkarte, auf den Kaitos Zeigestab wies.

‘Das wirde bedeuten, dall in etwa finftausend Meter Ho6he ein
Geheimtransmitter untergebracht ist’, murmelte er in Gedanken. “Halten Sie das flr
mdglich?”

‘Ich muld zugeben, dal} ich es anfangs fir unwahrscheinlich hielt’, sagte Kaito.
“‘Aber die Experten stimmten mich um. Sie schafften Unterlagen Uber die Vergangenheit
Sigas herbei, aus denen hervorgeht, dal in diesem Gebiet des Ahnen-Massivs ein
siganesischer Bergstamm lebt, der sich Elemors Kinder nennt. Diese degenerierten
Siganesen, die Uberhaupt keinen Kontakt mit der Zivilisation haben, wéren fur die
Ertruser, falls diese dort eine Geheimstation eingerichtet haben, leicht zu
beeinflussende Sklaven.”

‘Elemors Kinder?’ ‘wiederholte Tekener verwundert. “Ilch habe noch nie von
ihnen gehdrt. Ja, ich wulte nicht einmal, dal es wild lebende Siganesen gibt, die in die
Primitivitat zurlckgefallen sind.”

“‘Das wissen die wenigsten Terraner”, meinte Botschafter Kaito Iachelnd. “Denn
die Siganesen schweigen dariber—wie sie Uberhaupt nicht gerne von ihrer
Vergangenheit sprechen.”

‘Die Existenz von Elemors Kindern ist nicht bewiesen”, mischte sich Lemy
Danger ein. “Man hat Expeditionen ausgesandt, das Gebiet um den Mount Elemor aus
der Luft beobachtet und dergleichen Nachforschungen angestellt. Aber noch niemand
hat diesen sagenhaften Bergstamm gefunden. Es handelt sich nur um ein Gerticht.”

“Wie kam dieses Gerlcht zustande?” wollte Tekener wissen.

‘Um die Zusammenhange zu erkldren, miRte ich weit in die Vergangenheit
zuriickgreifen”, sagte Lemy Danger unbehaglich. “Die Uberlieferung von Lampidou
Elemor und seinen Leuten, die in die Berge fliichteten, stammt noch aus der Siedlerzeit
Sigas.”

“‘Wenn es lhnen keine Umstande bereitet, wirde ich gerne mehr dariber
erfahren, Oberst’, sagte Tekener. “Die Sache beginnt mich zu interessieren.”

“‘Botschafter Kaito meint, dall wir Siganesen nicht. gerne Uber unsere
Vergangenheit sprechen”, begann Lemy Danger. “Das ist kein Geheimnis, und Sie
wissen auch, warum das so ist, Tek. Wir stammen von Terranern ab, die als Siedler
nach Siga kamen und hier eine geheimnisvolle Verwandlung durchmachten. Die Siedler
selbst veradnderten sich nicht, aber ihre Nachfahren machten einen
Schrumpfungsprozel® durch. Jede Generation wurde kleiner als die vorangegangene.”

19



In den Katakomben von Siga M Atlan

Er machte eine kurze Pause, dann fuhr er fort:

“‘Das alles ist hinléanglich bekannt und bildete den Grundstock fur unz&hlige
wissenschaftliche Untersuchungen. Bisher konnte jedoch noch nicht herausgefunden
werden, wodurch der Verkleinerungsprozeld verursacht wurde. Die heute allgemein
gultige Theorie ist die, dal} eine spezifische Strahlungskomponente von Gladors Stern
daftr verantwortlich ist. Die Siedler, die plétzlich erkennen mufiten, dal® ihre
Nachkommen von unglaublich kleinem Wuchs waren, hatten aber auch noch eine
zweite Theorie. In den Unterlagen heil’t es, dal® Lampidou Elemor nicht die Sonne,
sondern den Planeten selbst fur die geheimnisvolle Strahlung verantwortlich machte.

Wie dem auch ist, jedenfalls waren sich die Siedler darin einig, dafl3 eine Flucht
von Siga den Verkleinerungsprozel® gestoppt hatte. Jedoch war ein Verlassen des
Planeten nicht mehr méglich. Denn die Triebwerke des Kolonistenraumschiffes waren
ausgebrannt, und von Terra kam keine Hilfe. Die Verbindung zur Mutterwelt war
abgerissen, und mit einem zuféllig nach Siga kommenden Raumschiff konnte nicht
gerechnet werden—schlieBlich stand am Beginn des 21. Jahrhunderts die
Raumschiffahrt noch in den Kinderschuhen, und die Verbindungen waren mangelhaft.

Die Siedler versuchten verzweifelt, selbst Abhilfe zu schaffen, indem sie unter
der Oberflache Zuflucht suchten. Sie fanden auf dem Nordlandkontinent, dem heutigen
Hasparcon, in zweitausend Meter Tiefe natlrliche Hohlrdume und bauten sie zu
Schutzbunkern aus. Da die Hohlrdume weltverzweigt waren und bis unter ein
funftausend Meter hohes Bergmassiv reichten, hofften die Siedler, dal} sie durch die
Felsmassen vor der Sonnenstrahlung . geschitzt seien. Bei dem Gebirge handelt es
sich um das Ahnen-Massiv, das nach unseren Vorfahren so benannt wurde.

Wie schon erwahnt, glaubte Lampidou Elemor nicht an die Theorie von der
verhangnisvollen Wirkung der Sonnenstrahlung, sondern glaubte, da® der
Verkleinerungsprozel® durch eine Strahlung verursacht wurde, die von Siga selbst
ausging. Er glaubte, dal® man den Verkleinerungsprozel3 nur stoppen kénne, wenn man
in den héchsten H6hen und nicht in der Tiefe Zuflucht suche. Deshalb scharte er einige
Leute um sich und zog sich mit ihnen auf einen Berggipfel zurtick. Er wurde nach ihm
Mount Elemor benannt. Das ist authentisch. Nachforschungen haben jedoch ergeben,
dall von Lampidou Elemors Leuten mit gréfdter Wahrscheinlichkeit keiner Gberlebt hat.
Es ist also mehr als zweifelhaft, dal’ es einen wilden Bergstamm von Siganesen gibt,
der sich Elemors Kinder nennt.

Habe ich Sie jetzt Gberzeugt, Tek?”

Tekener nickte gedankenverloren.

“Ja”, murmelte er. “Ich glaube nicht mehr an die Existenz von Elemors Kindern.
Aber Sie haben mich auf etwas anderes hingewiesen, das die Ldsung unseres
Problems sein kénnte ...”

Tekener schreckte hoch, als Kennon alias Professor Centraty eintrat.

‘Ich habe eine interessante Entdekkung gemacht”, rief er. “Das Ergebnis der
Obduktion ist dagegen véllig unbedeutend.”

“Sage uns zuerst, was die Obduktion ergeben hat”, verlangte Tekener.

‘Andot hatte in der Herzgegend eine winzige Bombe eingepflanzt®, erklérte
Kennon, “die er mittels Gedankenbefehl selbst ziinden konnte. Es ist anzunehmen, daf}
er den posthypnotischen Befehl hatte, in einer ausweglosen Situation Selbstmord zu
begehen.”
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“‘Und die andere Neuigkeit?” fragte Tekener.

‘Ich habe herausgefunden, von wo Andot gekommen ist”, antwortete er. Als
weder Tekener noch die anderen etwas dazu zu sagen. hatten, fuhr er fort: “Ich habe
die Ablagerungen an Andots Kampfanzug mikroskopisch untersucht. Zuerst stiefd ich
auf Staubpartikel und Sporenreste, die eindeutig aus der Mynesischen Farnwein-Kultur
stammen. Darunter fanden sich jedoch Partikel von rétlicher Farbe und kristalliner
Struktur, die nicht aus dem Farnwald stammen konnten. Ich nahm eine Positronik zu
Hilfe, in der alle geographischen Daten Sigas gespeichert waren” Der Erfolg war
Uberwaéltigender, als ich mir erwartet hatte. Die roten Kristalle sind duferst selten und
nur in zwei Gebieten auf Siga in gréReren Mengen anzutreffen.”

“Spann uns nicht auf die Folter”, sagte Tekener ungehalten. “Woher stammen
die’ Kristalle?”

‘Aus dem Ahnen-Massiv”, antwortete Kennon: “Und zwar entweder aus einer
Hochebene der nérdlichen Ausldufer, oder aus dem Gebiet des Mount Elemor, der auf
der Sidseite liegt. Damit hat sich der Kreis eingeengt, in dem wir nach der Station der
Ertruser suchen missen.”

Tekener zeigte sein unergrindliches Lacheln.

“Die nérdliche Hochebene kannst du ruhig wieder vergessen, Ken”, sagte er. Wir
brauchen unsere Aufmerksamkeit nur noch auf den Mount Elemor zu konzentrieren.”

‘Dann haben Sie lhre Meinung geéndert und glauben an die Existenz des
mysteridsen Bergstammes?” erkundigte sich Botschafter Kaito.

“Warum sollten sich die Ertruser im Gebirge verstecken, obwohl sie unter der
Planetenoberflache sicherer waren?” fragte Tekener zurlick. Er blickte zu Lemy Danger.
“Ihre Ausfihrungen uUber die Schutzbunker der terranischen Siedler haben mich
fasziniert, Oberst. Ich wiirde gerne mehr darlber erfahren.”

Lemy Danger starrte ihn aus seinen dunklen Augen leicht erschrocken an.

“‘Meinen Sie im Ernst, die Ertruser ...” Er schittelte den. Kopf. “Das kann ich mir
nicht vorstellen. Die Uralt Katakomben der Erstsiedler sind fir uns tabu. Niemand wirde
wagen, sie zu betreten. Es ist nicht einmal bekannt, wo sich die Eingange befinden,
denn sie wurden bereits vor Jahrhunderten zugemauert.”

Tekeners Lacheln vertiefte sich.

“Das alles spricht nicht gegen meine Vermutung, sondern bestérkt mich nur noch
darin.”

6.

Tekener und Kennon befanden sich in der Funkzentrale von Port Siga, als ihnen
das Eintreffen von General Markha Hol gemeldet wurde. Sie begaben sich sofort in das
Biro des Botschafters, wo Myong Kaito zusammen mit dem Chef der siganesischen
Geheimpolizei sie erwartete.

‘Haben Sie die Plane der Katakomben gebracht?” fragte Tekener statt einer
Begruflung.

Markha Hol, der sich auf dem Arbeitstisch des Botschafters ausnahm wie eine
zur Zierde hingestellte Statuette, machte eine bedauernde Geste.

“Tut mir leid”, sagte er Uber die Verstarkeranlage. “Ich habe allen meinen Einfluf3
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geltend gemacht, konnte aber den Dienstweg nicht umgehen. Man hat mir erklart, es
kénne noch Stunden dauern, bis man die uralten Unterlagen im Archiv aufgestébert hat.
Das kann stimmen, aber vielleicht scheut man sich im Ministerium auch nur, die Plane
Uber die Katakomben an Fremde auszuhandigen.”

“‘Hat uns die Regierung nicht volle Unterstiitzung zugesichert?” hielt Tekener
dem Chef der Toleranztruppe vor. ‘Wie steht es nun damit? Sie wissen, wie dringend
wir die Plédne bendétigen, falls es sich herausstellt, da in den Katakomben eine
Geheimstation untergebracht ist.”

“Bisher haben wir noch keine Beweise daflir gefunden”, entgegnete Markha Hol.
‘Ich habe sofort nach dem Auftauchen der ersten Verdachtsmomente meine féhigsten
Leute zum Mount Elemor geschickt. Obwohl sie die denkbar beste technische
Ausriistung bekommen haben, war es ihnen noch nicht méglich, befriedigende
Ortungsergebnisse zu erzielen. Meine Hoffnung war, den Transrnitter noch einmal
anzupeilen. Aber daraus wurde nichts, weil keine weiteren Transmitterspriinge mehr
stattgefunden haben.”

“Wir wissen Bescheid”, sagte Tekener ungeduldig. “Lemy Danger und sein Team
befindet sich schliellich ebenfalls am Mount Elemor. Er hat uns eben einen Bericht
Uber den Stand der Untersuchungen geschickt. Die bisherigen Ergebnisse sind eher
unbefriedigend, aber das war nicht anders zu erwarten. Wenn i n den Katakomben
Maschinen laufen, dann liegt es auf der Hand, dal} sie abgesichert werden, so dal sie
nicht leicht zu orten sind. Irgendwann werden wir sie jedoch entdecken, und dann
brauchen wir die Pldne der Katakomben, damit wir rasch und gezielt zuschlagen
Kénnen.”

“‘Wenn es soweit ist, dann bekommen Sie die Plédne augenblicklich”, versicherte
General Hol. “Dafuir verbirge ich mich. Und glauben Sie nur nicht, dall ich die
Angelegenheit nicht ernst genug nehme. Die Leute, die ich im AhnenMassiv
zusammengezogen habe, sind nicht nur hervorragende Techniker und Wissenschatftler,
sondern verstehen sich auch aufs Kdmpfen. Wenn wir die Geheimstation erst gefunden
haben, dann kénnen wir jederzeit blitzschnell zuschlagen. Sie sehen, |lhre Bedenken,
wir kdnnten nicht vorbereitet sein, sind unbegrindet.”

Tekener seufzte und verdrehte demonstrativ die Augen.

“Zu meinen Ubrigen Sorgen kommt nun eine neue hinzu”, sagte er. “Wenn Sie
versuchen, die Geheimstation mit einem Massenaufgebot und mit Gewalt zu stirmen,
dann erreichen Sie nur eines—namlich die Vernichtung von Siga. Oder nehmen Sie die
Drohung des Ertrusers Goltur Maras, im Falle einer Niederlage den gesamten Planeten
zu zerstéren, etwa nicht ernst?”

Tekener konnte deutlich erkennen, wie sich General Hols Gesicht von lindgrin
zu dunkelgrun verférbte.

“‘Doch, wir nehmen diese Drohung ernst, sehr ernst sogar. Ich vergal® nur zu
erwahnen, dal® meine Spezialtruppen erst zum Einsatz kommen, wenn die
Vernichtungswaffe entscharft ist.”

Tekener grinste.

“Sehr vernunftig. Und wer glauben Sie, wird die Vernichtungswaffe entscharfen?
Naturlich die Kosmischen Bedrédngtenhelfer der UHB. Mein Partner und ich. Aber wie
sollen wir uns im Labyrinth der Katakomben zurechtfinden, wenn man uns nicht
gestattet, in die Plane Einsicht zu nehmen?”
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“Sie werden Sie bekommen, wenn es feststeht, dal® sich dort die Geheimstation
einer fremden Macht befindet”, sagte Markha Hol steif.

Tekener machte eine Geste der Resignation.

Kennon, der bisher nur schweigsamer Zuhérer gewesen war, tibernahm nun zum
erstenmal das Wort.

“Es gibt nur zwei Mdglichkeiten; warum uns die Regierung die Aushandigung der
Katakombenpléne verweigert’, sagte er. “Entweder hat man sich im letzten Augenblick
entschlossen, die uns zugesicherten Generalvollmachten nicht zu gewahren ...”

“‘Das ist es ganz gewil3 nicht’, rief der Chef der Toleranztruppe dazwischen.

‘... oder man scheut sich aus aberglaubischer Furcht davor”, fuhr Kennon
unbeirrbar fort. “Befiirchtet die Regierung, dal} wir die UraltKatakomben der Erstsiedler
entweihen kénnten?”

General Hol zégerte, dann sagte er:

“Sie drucken es falsch aus. Die Zuruckhaltung der Regierung hat mit
Aberglauben nichts zu tun.”

“‘Sagen Sie es rundheraus, General’, forderte Tekener den Siganesen auf.
“Vielleicht verstehen wir dann, warum die Regierung lieber die totale Vernichtung von
Siga in Kauf nimmt, als uns die Erlaubnis zum Betreten der Katakomben zu geben.”

“Sie miBverstehen die Situation”, sagte General Hol. “Sie besitzen immer noch
volle Handlungsfreiheit und samtliche Vollmachten. Die Regierung mdchte mit der
Herausgabe der Plane nur warten, bis es hundertprozentig sicher ist, da sich die
vermutete Geheirnstation in den Katakomben befindet.”

“‘Das ist uns inzwischen klar geworden”, meinte Kennon. “Aber es muf® uns
unverstandlich bleiben, warum die Regierung zbgert.”

“Ich werde versuchen, lhnen die Beweggriinde zu erkldren”, sagte der Chef der
Toleranztruppe leise, “obwohl es keine exakte Definition dafur gibt. Vielleicht liegt es zu
einem Teil daran, da® wir in den Katakomben die Graber unserer Ahnen sehen.
Vielleicht wollen wir diese Stéatte in Ehren halten und meiden sie deshalb. Die
Katakomben sind Sinnbild unserer einstigen kérperlichen Grélke, zeugen von dem
zahen Lebenskampf unserer terranischen Vorfahren—sie sind der Tempel und das Asyl
der Vergangenheit. Dal} wir die Katakomben meiden, kann friher eine religidse
Bedeutung gehabt haben. Aber auch heute 14t es sich nicht vernunftmaRig erkléren,
sondern nur gefiihlsmaBig. Was nltzen Fortschritt und alle Aufgeschlossenheit
gegenuber eingeburgerten Sitten und Gebrduchen? Warum legen Terraner Blumen auf
die Graber ihrer Toten? Ist das etwa vernlnftig im Sinne des Wortes? Nein, es ist ein
uralter Brauch, den viele pflegen, ohne sich dariber Gedanken zu machen. Ich wirde
es nicht wagen, in diesem Zusammenhang von Totenkult oder Aberglauben zu reden.”

Als General Markha Hol geendet hatte, herrschte eine Weile Schweigen.

“Tut mir leid, General”’, sagte Kennon schlieldlich. “Ich wollte nicht Ihr sittliches
Empfinden verletzen. Es war dumm, diese Frage Uberhaupt aufzuwerfen. Ich hatte mir
selbst die richtige Antwort geben kénnen.”

“Lassen wir das”, schlug General Markha Hol vor. “Wir mussen die Situation
nichtern betrachten. Wie die Dinge liegen, werden wir nicht umhin kénnen, in die
Katakomben vorzudringen—ob wir nun eine Geheimstation orten oder nicht.”

“Aber bevor wir das tun, brauchen wir zuerst die Plane”, erinnerte Tekener.

“In spatestens einer Stunde haben Sie sie, verlassen Sie sich darauf’, erklarte
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General Hol. “Ich werde sie lhnen in einem Hypergramm tbermitteln.”

‘Wenn wir im Besitz der Plane sind, werden wir zum Nordlandkontinent
aufbrechen”, beschlo3 Tekener: “Wir wissen bereits seit vier Tagen von der Existenz
einer Vernichtungswaffe und sind ihr noch um keinen Schritt n&hergekommen.”

“Wollen Sie wirklich auf eigene Faust handeln?” erkundigte sich der Chef der
Toleranztruppe. “Sie kénnen natirlich selbst entscheiden und das tun, was Sie fur
richtig halten. Ich habe lhnen véllige Handlungsfreiheit garantiert und stehe zu meinem
Wort. Aber ich wirde doch vorschlagen, dafy sie zumindest drei Dutzend meiner
Manner bei diesem Unternehmen mitnehmen. Allein werden Sie den Stitzpunkt kaum
ausheben kdénnen, aber mit Unterstitzung meiner Leute haben Sie zumindest eine
Chance, sich gegen eine Ubermacht solange behaupten zu kénnen, bis Verstérkung
eintrifft.”

“Uns geht es gar nicht darum, den Stitzpunkt auszuheben”, sagte Kennon. ‘Wir
wollen in erster Linie die Vernichtungswaffe finden und entscharfen. Und dabei haben
zwei Méanner bessere Chancen als eine ganze Kompanie.”

“Ich furchte, da haben Sie recht’, mul3te General Hol zugeben. “Wir durfen den
Gegner nicht dazu provozieren, die Vernichtungswaffe einzusetzen. Und das wiirden
wir mit einem GroRangriff ganz bestimmt tun.”

‘Dann bleibt es dabei, dal3 sie lhre Leute einstweilen heraushalten”, meinte
Tekener abschliel3end.

General Markha Hol versicherte, dal} er nichts unternehmen werde und
versprach nochmals, die Plane der Katakomben schnellstens per Hypergramm nach
Port Siga zu schicken.

Als der Chef der Toleranztruppe geBangen war, sagte Oberst Myong Kaito:

Sie scheinen sehr zuversichtlich zu sein. Aber was werden Sie tun, wenn sich
alles nur als blinder Alarm erweist und die vermutete Geheimstation nicht in den
Katakomben untergebracht ist?”

“‘Dann missen wir von vorne beginnen”, antwortete Tekener lachelnd.

Aber das beflirchte ich gar nicht. Immerhin wurden im Gebiet des Mount Elemor
von einem Materie-Transmitter hervorgerufene Strukturerschitterungen angemessen.%

7.

Tekener und Kennon hatten mit Entsetzen abgelehnt, als ihnen Botschafter
Myong Kaito ein Raumschiff fur den Flug zum Ahnen-Massiv auf dem Nordkontinent
Hasparcon anbot. Die Begrindung fir ihre Ablehnung war ganz einfach: Wenn in den
Katakomben unter dem Gebirge tatsachlich die Geheimstation einer Fremdmacht
existierte, dann wirde man ein landendes Raumschiff sofort orten und sich den
entsprechenden Reim darauf machen. Aus diesem Grunde bedienten sich die beiden
USO-Spezialisten lediglich ihrer flugfahigen Kampfanziige.

Der vierstiindige Flug in das Mittelland von Hasparcon war recht anstrengend,
aber nicht ohne Reiz.

Als sie Uber dem Meer waren, das die beiden Kontinente voneinander trennte,
kreuzten sie die Route einer Handelsflotte aus sieben Frachtern, die aus Richtung
Mirettil kamen. Von den Schiffen war keines langer als finfunddreildig Meter. Von der
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Warte der Siganesen aus gesehen, handelte es sich zweifellos um riesige Frachter; im
Vergleich zur Umwelt, den starken Winden und den méchtigen Wellenbergen, waren es
jedoch nur NuBschalen. Die Schiffahrt war fir die Siganesen selbst bei normalem
Seegang ein risikovolles Unternehmen, aber wenn erst das Meer, so wie jetzt, von
einem aufkommenden Sturm gepeitscht wurde, dann wurde sie zu einem
Todeskommando fir die winzigen Siganesen.

Tekener konnte nicht umhin, den Mut der Siganesen zu bewundern, mit dem sie
den Kampf gegen die Elemente aufnahmen. Sie muldten sich in einer Welt behaupten,
in -der fast nichts ihrem Gré3enverhaltnis entsprach. Denn wéhrend die Nachkommen
der terranischen Siedler immer kleiner wurden, behielt die Flora und Fauna von Siga
ihre urspriingliche Grélie bei. Und nur das, was die Siganesen selbst schufen, konnten
sie ihren Bedirfnissen anpassen.

In der Galaxis kannte man die Siganesen hauptsachlich als ausgezeichnete
Mikrotechniker und man sprach ihnen persoénlichen Mut, Ausdauer und ein
ausgepragtes Ehrgefihl zu. Aber nur wer selbst auf Siga gewesen war konnte
anndhernd verstehen, warum die Siganesen, die kleinsten Humanoiden des
Universums, einen fur Terraner seltsamen Ehrenkodex entwickelt hatten, warum sie
eitel und stolz waren.

Tekener und Kennon sahen die sieben Handelsfrachter bald hinter den
machtigen Wellenbergen verschwinden. Sie n&herten sich dem Kontinent Hasparcon.
Als sie die Kuste anflogen, beschrieben sie einen groRen Bogen um die 38-Millionen-
Stadt Mirettil und flogen von Sudosten in das Landesinnere. Nach einer weiteren
Stunde ununterbrochenen Fluges sahen sie am dunstigen Horizont die ersten Auslaufer
des AhnenMassivs vor sich.

“Es grenzt beinahe an ein Wunder, dal} wir den Flug ohne Zwischenfélle hinter
uns gebracht haben”, sagte Tekener Uber die Sprechfunkanlage seines Kampfanzuges.

“Du hast es verschrien”, entgegnete Kennon.

Tekener erfuhr gleich darauf, was sein Freund meinte. Von Norden néherte sich
in gleicher H6he mit grolRer Geschwindigkeit ein Flugkérper; der sich bald darauf als
funfzehn Meter langer Passagiergleiter entpuppte.

Der Pilot hatte sie schon lange entdeckt, denn er ging mit seiner Maschine
héher. Jedoch schien er erst in diesem Augenblick erkannt zu haben, um, was es sich
bei den zwei vermeintlichen Flugkérpern handelte.-Jedenfalls Uberschittete sie der Pilot
mit einer Reihe von Funksprichen. Gleichzeitig drehte der Passagiergleiter ab und flog
eine Weile hinter Tekener und Kennon her. Tekener mufdte grinsen, als’ er sich
vorstellte, wie sich hundert oder mehr Siganesen die Nasen an den Bullaugen
plattdrickten, um sich den seltenen Anblick zweier frei fliegender Terraner nicht
entgehen zu lassen.

Tekener und Kennon gingen daraufhin tiefer und erhéhten gleichzeitig die
Geschwindigkeit. Wenige Minuten darauf war der Passagiergleiter aus ihrem Blickfeld
entschwunden.

“‘Das dort mufd der Mount Elemor sein”, lie® sich Kennon in Tekeners Kopfhdrern
vernehmen. “Es wird Zeit, dal} wir uns mit Lemy Danger in Verbindung setzen, damit er
uns durch Funkfeuerung den Weg zeigt.”

Fur Tekener hatte es keines besonderen Hinweises auf den Mount Elemor
bedurft; der Bergriese, dessen Gipfel in einer Wolkenbank verschwand, erhob sich
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majestatisch aus dem Felsmassiv heraus.
‘Ich habe Kontakt zu Lemy Danger”, berichtete Kennon. “In héchstens einer
Viertelstunde sind wir am Ziel.”

Tekener klappte den Helm seines Kampfanzuges zurlick und grinste die vier
Siganesen an, die in voller Ausriistung ihm gegeniber auf einem Felsen standen.

“‘Haben Sie den Plan der Katakomben, Tek?” fragte Lemy Danger.

Tekener nickte und holte aus einer Tasche seines Kampfanzuges eine Folie. Er
entfaltete sie zu ihrer GréRe von ein mal ein Meter, breitete sie auf dein Boden aus und
beschwerte sie mit faust grof3en Steinen.

“Wie kommt ihr mit Hols Toleranztruppe zurecht?” erkundigte sich Kennon.

“Nicht anders als erwartet”, antwortete Lemy Danger.

Kalass Otrinot fligte hinzu: “Sie unterstitzen uns in jeder Beziehung. Aber sie
sind zu neugierig. Es kostete uns Mihe, sie von diesem Sperrgebiet abzuhalten. Es ist
Ihnen doch sicher recht, dal® wir die Toleranztruppe von hier fernhalten, oder? Wir
dachten uns, es sei besser, wenn Hols Mé&nner nicht erfahren, dal® die UHB mit uns
USOSpezialisten so eintrachtig zusammenarbeitet.”

“‘Genau meine Meinung”, stimmte Tekener zu. Er blickte sich stirnrunzelnd um.
“‘Haben Sie dieses Gebiet aus einem bestimmten Grund fir uns absperren lassen?”

“Wir vermuten hierin der N&he einen Zugang zu den Katakomben”, erklarte Lemy
Danger. “Messungen haben ergeben, dall von hier aus unter der Oberflache ein
Schacht direkt unter den Mount Elemor miindet. Die genaue Austrittsstelle wollten wir
wegen der Toleranztr.uppe noch nicht markieren. Aber mit Hilfe des Plans werden wir
sie auch ohne grof3en technischen Aufwand finden.”

‘Haben die Untersuchungen auch noch andere Ergebnisse erbracht?” wollte
Tekener wissen.

Lemy Danger sprang von dem Felsen auf die Folie, auf der dreidimensional
Grund- und Aufrif3 und die nérdliche Seitenansicht der Katakomben dargestellt war.

“Wir stehen hier”, sagte er und deutete mit seinem zierlichen Finger auf eine
Stelle, die links vom Gipfel des Mount Elemor genau Uber einer gewundenen Linie lag.
“Und das ist auch der Schacht, von dem ich gesprochen habe. An seinem Ende, das ist
etwa hundert Meter nordéstlich von uns, mul3 der Zugang liegen. Es wird nicht
schwerfallen, ihn freizulegen, denn er wurde nur mit einer zehn Meter dicken
Betonschicht zugemauert. Vielleicht ist es aber nicht einmal nétig, die Betonmauer
niederzureillen. Eine Reihe von engen Hohlen, die einst als Bellftungsschachte
dienten, fihren ebenfalls in die Katakomben. Sie sind auf dem Plan mit roten Punkten
markiert. In Anbetracht dessen, dall in den Katakomben bestimmt ein Warnsystem
existiert, ist es auch angebrachter, die Beliftungsschachte zu benutzen.”

“‘Hat sich ein Beweis fur die Existenz der Geheimstation gefunden?” unterbrach
Kennon die Gberraschend lange Rede des Siganesen.

“‘Wir haben Ortungsergebnisse, die nicht gerade als Beweise anzusehen sind,
aber immerhin unsere Vermutungen erhérten”, antwortete Lemy Danger.”General Hols
Leute haben die unwegsamen Schluchten und Hochplateaus des Ahnen-Massivs
Uberflogen und unabhangig voneinander festgestellt, dall es, finf Kilometer in
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ndrdlicher Richtung von hier entfernt, eine radioaktive Strahlungsquelle gibt.”

Lemy Danger suchte auf dem Plan die von ihm bezeichnete Stelle und kreiste sie
mit einem grinen Stift ein. Dazu erklarte er:

“Die Strahlungsquelle muf} sich hier, in der Grotte Tapers Ende befinden. Es ist
natlrlich nicht gesagt, dal} die radioaktive Strahlung von Hochleistungsmaschinen
stammt. Es kann sich um natirliche Vorkommen handeln, oder auch umradioaktive
Elemente, die die Erstsiedler dort zurlickgelassen haben.”

“Tapers Ende—hat diese Bezeichnung eine besondere Bedeutung?” erkundigte
sich Tekener.

“Mir ist nur bekannt, dal} in dieser Grotte ein Gruppenfihrer namens Taper den
Tod gefunden hat’, antwortete Lemy Danger. “Alle Bezeichnungen wie Robals Geburt,
Héhle der Sprechenden Steine, Feenort und andere stehen in enger Beziehung mit
irgendwelchen Ereignissen und Erlebnissen der Erstsiedler.”

Kennon hatte Lemy Danger, wahrend er noch sprach, mit zwei Fingern bei den
Huften gepackt und ihn beiseite gestellt, um den Plan besser Uberblicken zu kénnen.

“‘Wenn wir hier durch einen der Luftschachte eindringen”, meinte er
nachdenklich, “muften wir eine Strecke zurticklegen, die finf Kilometer Luftlinie betragt,
tatsachlich wahrscheinlich aber viel langer ist. Die Katakomben sind ein wahres
Labyrinth. Wenn die H6hlen und Gange nicht grof3 genug sind, daf’ wir sie durchfliegen
kénnen, dann verlieren wir viel Zeit, bis wir zur Grotte Tapers Ende vordringen.”

‘Ich glaube, der gréRte Teil der Katakomben, vor allem die nicht voll
ausgebauten Randzonen, werden Sie fliegend bewadltigen kdnnen”, sagte Lemy
Danger. “Aber es gibt natlrlich auch Regionen, die bereits fir die Nachkommen der
Erstsiedler eingerichtet sind und entsprechend geringe Ausmalie haben.”

“‘Dartber zu diskutieren, ist im Moment noch mifRig”, mischte sich Tekener ein.
Er wandte sich Kennon zu. “Ich glaube, der Zeitpunkt ist gekommen, sich mit Atlan in
Verbindung zu setzen. Teile dem Arkoniden mit, wie die Dinge stehen. Soll er
entscheiden, ob und wie wir vorgehen sollen.”

Kennon nickte zustimmend. Wahrend er lUber das in seinen Robot-Kérper
eingebaute Funkgerat die entsprechende Nachricht abschickte, wandte sich Tekener
wieder den vier siganesischen USO-Spezialisten zu.

‘Haben Sie General Hols Leuten klargemacht, dal® sie nichts anderes zu tun
haben, als Daten zu sammeln und sich nicht ih laufende Aktionen einmischen dirfen?”
erkundigte er sich.

‘Das haben wir geregelt’, erklarte Lemy Danger. “Aullerdem hat sich auch
General Hol Gber Funk gemeldet und mit Nachdruck erklart, dal® seine Leute nur auf
seinen ausdricklichen Befehl—oder wenn sie von der UHB den Auftrag dazu
erhalten—handeln durfen.”

“Der gute General Hol”, sagte Tekener zufrieden. Er blickte zu Kennon, der sich
in diesem Augenblick wieder entspannte, und fragte: “Hast du Atlan erreicht? Wie lautet
seine Antwort?”

“‘Er hat mir zu verstehen gegeben, dal® er persénlich am Einsatzort zu
erscheinen gedenkt”, sagte Kennon lakonisch.

“Was?” entfuhr es Tekener. “Er will herkommen? Aber das wiirde bedeuten, dafl}
er mit einem Beiboot landet! Man wirde ihn in der Katakombenstation orten. Das
kénnte unser ganzes Unternehmen gefdhrden. Hast du ihm das nicht zu erklaren
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versucht? Ist denn der Alte nicht ganz bei Trost?”

Tekener spurte einen leichten Luftzug im Genick, dann hérte er eine bekannte
Stimme hinter sich sagen:

“‘Der Alte ist trotz seiner zehntausend J&hrchen noch immer bei klarem Verstand.
Glauben Sie mir auch so, oder mul ich lhnen das schriftlich geben, Tekener?”

Tekener drehte sich langsam um.

Vor ihm stand Atlan. Tekener starrte ihn entgeistert an.

“Sir! Wie ...”

Tekener fallte sich schnell wieder, als er Atlans zwei Begleiter erblickte. Er
konnte sich die Frage, wie Atlan hergekommen war, nun selbst beantworten.

Der Mann, der ganz aulen stand, war John Marshall, Telepath und Chef des
Mutantenkorps. Das Wesen, das zwischen Marshall und Atlan stand und Tekener
spottisch anblinzelte, war der Mausbiber Gucky; Telepath, Telekinet und—Teleporter.

8.

‘Ich hatte mir denken kénnen, dald Sie nicht das Risiko einer
Raumschiffslandung eingehen wurden, Sir”, sagte Tekener entschuldigend.

‘Es freut mich jedenfalls, dal3 sie lhre urspringliche Meinung Uber mich
revidieren”, meinte Atlan trocken. “Es ist nicht gerade ein erhebendes Gefihl, zu
wissen, dald man von seinen Spitzenkréften fir einen senilen Trottel gehalten wird.”

‘Ich konnte nicht wissen, dald sie zwei Mutanten an Bord der IMPERATOR
haben”, sagte Tekener etwas lahm. “Wir hatten ...”

“Bis vor einer halben Stunde waren Gucky und John Marshall auch noch nicht an
Bord der IMPERATOR?, erklarte Atlan. “Ich habe nur zuféllig erfahren, dal sie auf dem
Flug zu einem Einsatzort in die Néahe von Gladors Stern kommen, und sie gebeten, uns
auszuhelfen.”

“Es muld aber schnell gehen”, warf Gucky ein. “Unsere Zeit ist knapp bemessen
und reicht hdchstens fiir eine oder zwei Heldentaten.”

Tekener und Marshall schuttelten einander die H&nde. Als er sich Kennon
zuwandte und sich dieser als “Professor Flind Centraty” vorstellte, konnte Marshall
seine Neugierde nicht bezdhmen und drang in seine Gedanken ein.

Seine Gesichtsziige erhellten sich, als er den vermeintlichen Professor als
Kennon identifizierte, den er von friiheren Einsatzen her kannte.

“Eine perfekte Maske, Oberstleutnant”, sagte er anerkennend.

Gucky begann schallend zu lachen.

“Ich hatte mir denken kénnen, dal sich hinter diesem Unikum niemand anderer
als Ken verbirgt’, rief er belustigt. “Es hat sich schon herumgesprochen, dal} Sinclair
Kennon die undankbarsten Rollen zugeschanzt bekommt. Was fir eine miese Type
muft du denn diesmal darstellen, Ken?”

Kennon sagte:

“So etwas wie einen Kannibalen. Ich ziehe vorlauten llts das Fell Gber die Ohren
und brate sie am Spiel3. Aber zu fette llits mag ich nicht, deshalb hast du nichts zu
beflrchten, Kleiner.”

Gucky kniff sich in die Seite.
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“Tatsachlich, ich habe Speckfalten!” meinte er. “Aber solange ich mich noch
teleportieren kann, mache ich mir um mein Gewicht keine Sorgen.”

‘Ich schlage vor, dal} wir uns so lange Witze erzahlen, bis wir vor Lachen
umfallen, oder bis der Gegner die Vernichtungswaffe aktiviert’, sagte Atlan sarkastisch.

Gucky machte ein beleidigtes Gesicht.

“Du hast uns noch nicht einmal verraten, wozu du John und mich hergerufen
hast. Sage schon, was wir tun sollen, damit wir es hinter uns bringen und uns in
angenehmere Gesellschaft begeben kdnnen.”

Atlan wurde schlagartig ernst.

“Ich habe euch die Hintergrinde bereits in Stichworten erklart. Wir vermuten
unter dem Gebirgsmassiv einen geheimen Stitzpunkt, der aller Voraussicht nach von
Ertrusern erbaut wurde. Aber mit Vermutungen allein kénnen wir uns nicht
zufriedengeben. Wir brauchen Gewil3heit. Deshalb brauche ich eure Hilfe als
Telepathen. Durchforscht die Katakomben nach Gedankenimpulsen!”

“Mehr verlangst du nicht von uns?” fragte Gucky enttduscht.

“‘Mehr verlange ich nicht von euch”, Dbestédtigte Atlan. “Wenn ihr eure
Nachforschungen beendet habt, kénnen wir zur IMPERATOR zuriickkehren, und ihr
seid entlassen.”

“Wo sollen wir nach Gedankenimpulsen forschen?” erkundigte sich John
Marshall.

“‘Beginnen Sie in einer Tiefe von zweitausend Metern”, riet Tekener ihm, “und in
einem Gebiet, das ungefahr funf Kilometer nérdlich von hier liegt.”

Ohne ein weiteres Wort zu verlieren, reichten Marshall und Gucky einander die
Hé&nde, um den fur einen Gedankenblock nétigen korperlichen Kontakt herzustellen. Sie
besallen jeder fir sich genigend parapsychische Kapazitdt, um unabhéangig
voneinander mit ihren telepathischen Fachern in eine Entfernung von funf Kilometern
und weiter vorzudringen. Aber durch den geistigen Zusammenschlu® wurden ihre
Fahigkeiten um ein Vielfaches verstarkt, so dal} sie Gehirnimpulse rascher und praziser
empfangen konnten.

Waéahrend die beiden Mutanten wie in Trance dastanden und mit ihren
ParaSinnen in das Héhlensystem tief unter dem Ahnen-Massiv vordrangen, verhielten
sich die anderen ruhig. Atlan, Tekener und Kennon wechselten rasche Blicke, dann
blickten sie gespannt zu Gucky und Marshall. Die vier Siganesen hatten sich wieder auf
den Felsen zuriickgezogen, von wo sie die Reaktionen der Mutanten verfolgten.

In John Marshalls Gesicht begann ein Muskel zu zucken. Dann 6ffnete er die
Augen, zwinkerte und holte tief Atem. Gucky liel3 im gleichen Augenblick Marshalls
Hand los und blickte sich nach Atlan um.

“Das ware erledigt’, sagte der Mausbiber leichthin. “Und wegen so einer Lappalie
hast du uns gerufen.”

“Was habt ihr herausgefunden?” fragte Atlan ungehalten.

“‘Das soll dir John berichten”, antwortete Gucky. “Ich finde es fur unter meiner
Wiirde, Uber solche Kleinigkeiten zu sprechen.”

Atlan wandte sich an den Chef des Mutantenkorps.

“John?”

‘In dem ausgedehnten Hoéhlensystem unter dem Gebirge leben tatsachlich
Menschen”, berichtete Marshall. “lhre genaue Zahl konnten wir nicht feststellen, aber an
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die finfzig werden es schon sein. Es war uns trotz des Zusammenschlusses nicht
mdglich, zusammenhdngende Gedankenketten herauszufiltern, so dald wir keine
Informationen erhalten haben. Aber nach der Art der Gehirnimpulse zu schlielden,
mufte es sich um Ertruser handeln.”

“Also doch Ertruser”, sagte Atlan.

“‘Wir empfingen aber auch andere Gedankenimpulse”, mischte sich Gucky ein.
“Sie waren um vieles schwéacher als die der Ertruser, besallen jedoch einen
gleichwertigen und zum Teil héheren Intelligenzgrad. Ich wiirde sagen, dal® es sich um
Siganesen gehandelt hat.”

Atlan nickte. Dann erkundigte er sich:

“Wie war die allgemeine Denkweise beschaffen? Ich meine, Lebewesen stimmen
die Art zu denken auf ihre Umgebung ab. Ein Lebewesen, das sich in der Wildnis
aufhalt, hat ganz andere Gedankenassoziationen, als wenn es sich inmitten der
Zivilisation befindet.”

‘Ich weil® schon, was du meinst’, erklarte Gucky. “Die Gedankenimpulse
spiegelten keineswegs das Bild einer primitiven, verwilderten Umgebung wider. Im
Gegenteil, ich hatte den Eindruck, daf® sich die Menschen dort unten inmitten einer
hochstehenden Technik bewegen. Ist das auch deine Meinung, John?”

“‘Unbedingt’, bestatigte Marshall. “Dort unten muf® es gigantische Maschinen,
leistungsstarke Kraftwerke und alle lebensnotwendige Einrichtungen geben- ja, selbst
ein gewisser Luxus scheint vorhanden zu sein.”

‘Damit durfte bewiesen sein, dal} wir die gesuchte Geheimstation gefunden
haben”, stellte Atlan zufrieden fest. Er wandte sich an Tekener und Kennon. “Jetzt sind
Sie beide an der Reihe. Sie wissen, was Sie zutun haben. Gehen Sie genau nach
Einsatzplan vor. Ich werde daflir sorgen, dal® General Markha Hol nicht mit seiner
Toleranztruppe dazwischenfunkt. |hre vordringlichste Aufgabe ist es, die
Vernichtungswaffe zu entscharfen, oder zumindest herauszufinden, wo sie deponiert ist
und wie sie eingesetzt werden soll. Lemy Danger und sein Team werden Sie begleiten,
sich jedoch stets unbemerkt im Hintergrund halten. Das ware alles. Gucky, du kannst
jetzt mit John und mir zur IMPERATOR zurtckspringen.”

‘Einen Moment noch”, sagte der Mausbiber. “Es widerstrebt mir, von hier zu
verschwinden, ohne mich irgendwie nitzlich gemacht zu haben. Einen Helden wie mich
befriedigt es nicht, wenn er nur dazu gebraucht wird, in den Gedanken verbrecherischer
Ertruser zu wihlen.”

Was wirde dich dann befriedigen?” erkundigte sich Atlan.

“Zum Beispiel, wenn ich Tek und Ken den Abstieg in zweitausend Meter Tiefe
ersparen koénnte”, antwortete Gucky. “Fur mich ist das ein Katzensprung, und den
beiden wirde das Zeit und Kraft sparen.”

Atlan warf Tekener einen fragenden Blick zu.

‘Warum nicht”, meinte Tekener ldchelnd. “Wenn Gucky nicht gerade an
Mohrriiben denkt, hat er manchmal ganz brauchbare Ideen. Wir wirden tatséchlich
wertvolle Zeit gewinnen und gleichzeitig die Alarmanlagen umgehen, die die Ertruser
bestimmt angebrachthaben.”

“Und was wird aus uns?” erkundigte sich Kalass Otrinot.

Gucky machte eine veréchtliche Handbewegung.

“Ihr fallt nicht ins Gewicht”, sagte er. “Schliel3lich spire ich es auch nicht, wenn
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ich mit FIéhen. im Pelz teleportiere.”

“‘Habt ihr es gehort, Gucky hat Flohe”, rief Otrinot in gespieltem Entsetzen aus.
“Hoffentlich sind Mausbiberfléhe nicht auf Siganesen tGbertragbar.”

“‘Meine Fldhe werden sich hiten, zu euch Uberzuwechseln. Die sind namlich
intelligent genug, um zu wissen, daf} in einem siganesischen Kampfanzug fir zwei kein
Platz ist.”

Gucky teleportierte zuerst mit Tekener und den vier Siganesen, dann sprang er
mit Kennon in die zweitausend Meter tiefen Katakomben hinunter und verabschiedete
sich von dem Einsatzkommando.

9.

Tekener und Kennon befanden sich auf einer Plattform, die funf Meter breit und
zwanzig lang war. Die gegeniberliegende Felswand war an die hundert Meter entfernt,
hing aber weiter oben tber, so dal® dort nur ein kaum zehn Meter breiter Spalt frei blieb.

Tekener versuchte, mit seinem Helmscheinwerfer den Spalt auszuleuchten, aber
die zerklifteten Felsen versperrten ihm den Weg. Als er zum Ende der Plattform ging
und den Lichtstrahl des Scheinwerfers in die Tiefe richtete, spiegelte er sich einige
hundert Meter tiefer ih wild bewegtem Wasser. Das Rauschen des subplanetaren
Flusses war hier oben nur schwach zu héren.

Rechts von ihnen verlor sich die Schlucht nach zweihundert Metern hinter einer
Biegung. Links schlossen sich die Felsen und bildeten eine undurchdringliche Wand.
Kennon hatte allerdings einige kleinere Durchlasse geortet, und Lemy Danger und
seine drei Kameraden waren ausgeschickt worden, sie zu erforschen.

“Das hier sind noch nicht die eigentlichen Katakomben”, erklarte Tekener. “Der
Stollen, den General Hofs Leute geortet haben, mufd weiter westlich liegen.”

“Wenn Lemy Danger und die anderen zuriickkommen, werden wir Genaueres
wissen”, erwiderte Kennon. “Vielleicht ist es ganz gut so, da’ Gucky mit uns i n eine der
Ostlichen Hohlen teleportiert ist. Schlielllich ist es unsere Absicht, von den Ertrusern
friher oder spater entdeckt zu werden. Sie sollen glauben, dal} wir ihnen in die Falle
gegangen sind. Wenn nun Gucky mit uns die Sicherheitsanlagen Ubersprungen hétte,
dann hatten uns die Ertruser bei einer Entdeckung woméglich sofort abgeknallt.”

“Ich weil3, dal} es besser ist, wenn sie uns unterschétzen, statt uns zu furchten”,
meinte Tekener. “Aber mir wére lieber, wenn Lemy und seine Kameraden schon zuriick
waren. Dann kdnnten wir endlich handeln.”

Sie muldten sich noch etwas mehr als eine Viertelstunde gedulden, bis die vier
Siganesen von ihrem Erkundungsflug zuriickkamen.

‘Alle Durchlésse, die am unteren Ende der Schlucht nach Norden fuhren,
minden nach hundertfiinfzig Meter in eine langgestreckte Hohle™, berichtete Otrinot.
“Von dem Flul} ist nichts mehr zu sehen.”

Als Corto Padillo zurtickkam, erzéhlte er:

“Das scheint hier einst eine einzige Hohle gewesen zu sein, aber im Laufe der
Zeit sind die Stalagmiten und Stalaktiten zusammengewachsen, bis sie lauter kleinere
Hoéhlen bildeten. In der gro3en Hbhle, von der Kalass berichtete, scheinen alle Wege zu
enden. Aber der Schein trugt.”
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“‘Ezechiel hat recht”, schlo® Imsch Pyco an. Ich habe zwei faustgrolie—
siganesenfaustgrole—Verteiler entdeckt, die auf drahtlosem Wege zumindest zwei
Dutzend Gerate mit Energie versorgen. Wir befinden uns auf der richtigen Spur, denn
bei den Energieempfédngern handelt es sich um modernste und einwandfrei
funktionierende Ortungsanlagen und Kameras. Jeder Winkel der Héhle wird Gberwacht,
und nur dem Umstand, dald wir von Anfang an dullerste Vorsicht walten lieRen, haben
wir es zu verdanken, daly man uns nicht entdeckte. In dieser Héhle befindet sich ganz
sicher der Zugang zu den eigentlichen Katakomben. Aber wegen des dichten
Abwehrnetzes war es uns nicht méglich, ihn auszuforschen.”

Lemy Danger. der eben erst eintraf und Pycos letzte Worte noch horte, erklarte:
‘Ich habe den getarnten Zugang durch Fernanalyse entdeckt. Mir war bei
oberflachlicher Ortung aufgefallen, dald der Fels der gegenuberliegenden Wand an
einer Stelle eine gréRere Dichte aufwies. Diese Stelle ist kreisrund und durchmifdt vier
Meter—Male, die der Grole eines Ertrusers gerecht werden. SchlieBlich fand ich
heraus, dal® der Fels auf der ganzen Flache geschmolzen und nachtraglich
kunstgerecht behauen war. Danach war es fur mich nicht mehr schwer, das
Impulsschlof zu finden, durch das der getarnte Zugang abgesichert.ist.”

“‘Das war gute Vorarbeit “, lobte Kennon. Er holte den drei3ig Zentimeter langen
Stab hervor, der recht eindrucksvoll aussah, jedoch nichts anderes als eine Attrappe
war. Kennon verzog die wulstigen Lippen seiner Maske zu einem Grinsen, als er sagte:
“Jetzt wird sich Professor Centratys AbecehyPendel erneut bewadhren missen. Mit
diesem Wunderstab kann man namlich nicht nur Vernichtungswaffen auspendeiln,
sondern auch praktisch jede Art von Energiequellen! Es wird eine eindrucksvolle
Demonstration fur die Ertruser sein, wenn sie mich dabei beobachten, wie ich mit dem
AbecehyPendel das Impulsschlof3 entdecke.”

“Tragen Sie nur nicht zu dick auf, Ken”, ermahnte Kalass Otrinot.

“‘Keine Bange”, sagte Kennon, “die Ertruser werden nichts merken. Der Erfolg
meiner Demonstration héngt allerdings von Lemy Dangers Geschicklichkeit ab. Sind Sie
bereit, Lemy?”

Mit diesen Worten tat Kennon etwas, das jedem Uneingeweihten die Haare zu
Berge héatte stehen lassen; Kennon o6ffnete vorne seinen Kampfanzug, schob in
Bauchhdhe einen dicken Streifen Fleisches beiseite und &ffnete eine metallene
Klappe—und wo seine Eingeweide hatten sein missen war eine Aushéhlung zu sehen,
die mit einer Reihe von Mikrogeréten ausgeristet war und Platz genug fur zwei
Siganesen bot.

Lemy Danger und Kaiass Otrinot sprangen mit einem machtigen Satz in
Kennons Bauchhéhle, Kennon schlof3 die Klappe, schob das Biomolplast dariber und
ordnete seinen Kampfanzug.

Corto Padillo und Imsch Pyco fanden in den beiden ausladenden Seitentaschen
von Tekeners Kampfanzug Platz. Tekener war klar, dal® sie dort nicht fir lange Zeit
unentdeckt bleiben wirden. Aber es genlgte schon, wenn er sie auf diese Weise
unbemerkt in die Katakomben schmuggeln konnte.

*

Wahrend Kalass Otrinot seinen Kampfanzug geschlossen hatte und von seinen
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eigenen Sauerstoffvorraten zehrte, nahm Lemy Danger seinen Helm ab, der ihm bei
seinem Vorhaben nur hinderlich gewesen ware.

Er wurde in der “Bauchhéhle” nicht nur von Kennon mit Sauerstoff versorgt,
sondern konnte mittels eines Kommunikationshelms Uber Kennons Sehorgane die
Aulenwelt betrachten und mit seinem Gehirn in Sprechverbindung treten. Da diese
Kommunikationsanlage gleich wirkungsvoll wie alle Robotfunktionen Kennons getarnt
war, bestand die Gefahr einer Ortung nicht.

Lemy Danger sah durch Kennons Linsensystem, wie die Felsplattform unter
ihnen hinwegglitt. Kennon hatte sein Antigravaggregat eingeschaltet und flog tber die
Schlucht zu den Durchldssen in der Felswand. Als sich Kennon kurz umblickte, sah
Lemy Danger, dal® Tekener in einem Abstand von vier Metern folgte. Dann war wieder
die senkrechte Felswand vor ihm, von der ein Teil unter Kennons Helmscheinwerfer
erstrahlte.

Kennon schwebte auf eine der Offnungen zu, schaltete das Antigravaggregat ab
und landete federnd auf dem Boden der Hohle. Lemy Danger spirte nichts von der
Erschitterung beim Aufsprung, denn die Bauchhdhle war in eine Sicherheitszelle
eingebettet, die einen eigenen Andruckabsorber, ein Antigravaggregat, eine
Klimaanlage und eine Reihe weiterer dhnlicher Einrichtungen besal.

In Lemy Dangers Blickfeld tauchte das sogenannte Abecehy-Pendel auf, als
Kennon es auf die ineinander verwachsenen Steinsaulen richtete,

“‘Dieses Gebiet liegt noch aullerhalb der Sicherheitszone”, meldete er an
Kennons Gehirn. “Die Alarm- und Beobachtungsanlagen beginnen erst in der grof3en
Hoéhle,”

“Es schadet nichts, wenn ich mich in der Bedienung des Abecehy-Pendels tbe™,
kam Kennons Antwort. “SchlieBlich méchte ich nicht, dafd ich mich zu linkisch benehme,
wenn mir die Ertruser Uber die Schulter sehen.”

Nach wenigen Minuten lie® Kennon den engen, von Saulen begrenzten Durchlal®
hinter sich und kam in die langgestreckte Hohle.

Lemy Danger hérte Tekener tGiber Kennons Hbrorgan sagen:

“Diese Hohle wurde kinstlich erweitert, Professor. Sehen Sie die Bruchstellen an
der Decke?”

“Die Bruchstellen sind noch ziemlich frisch—hd&chstens drei oder vier Jahre alt’,
antwortete Professor Flind Centraty.

Lemy Danger war Uberzeugt, dald die empfindlichen Mikrophone, die in der
Hohle untergebracht waren, das Gesprach aufnehmen und weiterleiten wirden.
Tekener und Kennon hatten absichtlich ihre Helme zurtickgeklappt, um sich akustisch
unterhalten zu kénnen und den Ertrusern ein Anpeilen ihrer Sprechfunkfrequenz zu
ersparen.”

“Ich bin sicher, dal® sich hier irgendwo der Zugang zu den Katakomben befinden
mul3, Professor”, sagte wieder Tekener.

“Wenn es hier ein energetisch versperrtes Schott oder etwas Ahnliches gibt,
werde ich es mit dem AbecehyPendel finden”, versicherte Professor Centraty im
Brustton der Uberzeugung. Kennon streckte den Stab aus und lieR ihn Uber die
gegeniberliegende Wand gleiten. Lemy Danger war plétzlich, als blicke er durch ein
Zielfernrohr, denn in Kennons Linsensystem wurde ein Fadenkreuz zwischengeschaltet.

“Der getarnte Zugang liegt weiter rechts”, sagte Lemy Danger. Kennon lie3 das
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Abecehy-Pendel weiterwandern. “Noch weiter rechts ... Achtung! Sie sind schon ganz
nahe. Noch ein Stuck. Stop! Etwas héher ... Ja, jetzt haben Sie den Zugang genau im
Fadenkreuz.”

“Was ist, Professor?” erkundigte sich Tekener. “Haben Sie das Schott
gefunden?”

“Sehen Sie nicht, dal® das Pendel ausschlagt?” rief der Waffensucher mit Unmut
in der Stimme. “Es handelt sich um ein kreisrundes, vier Meter durchmessendes Schott,
das durch ein Impulsschlof gesichert ist.”

“Grandios, Professor!” dulerte sich Tekener begeistert.

Tekener und Kennon durchquerten die H6hle im Schutze ihrer Deflektorschirme,
obwohl sie ziemlich sicher waren, dal® man sie schon langst Entdeckt hatte. Aber sie
muften den Anschein erwecken, dal} sie keine VorsichtsmaRnahme auller acht lief3en.
Einem mit allen Wassern gewaschenen Mann wie Tekener hatte niemand
abgenommen, dal} er blindlings in eine Falle tappte.

Kennon erreichte das getarnte Schott.

“‘Geschmolzener- Fels”, konstatierte Tekener hinter ihm.

Kennon liel3 wieder den Stab Uber die Wand gleiten, wahrend ihm Lemy Danger
Anweisungen gab, wo er nach dem Impulsschlof3 suchen sollte. Als eine wie ein
Halbmond geformte Vertiefung im Fadenkreuz von Kennons ‘nfrarotLinsensystem
erschien, rief Danger:

“Das ist das SchloR3.”

Kennon wiederholte die gleichen Worte zu Tekener.

“‘Alles weitere Uberlassen Sie besser mir, Professor”, verlangte Tekener. “Das
Knacken von Schldssern jeder Art ist schliel3lich meine Spezialitat.”

Professor Centraty Gberlie® dem Chef der UHB das Feld und wandte sich ab.
Lemy Danger hérte Tekener an dem Schlo3 hantieren. Kaum eine Minute spéater
ertdnte ein kurzes Klicken, und Tekener sagte triumphierend:

“‘Das héatten wir. Kommen Sie, Professor, der Weg in die Katakomben ist frei.”

10.

Etta Stillot streckte die Hadnde von sich und betrachtete sich in dem bis zur Decke
reichenden Spiegel, wahrend ihr der bis zu den Schultern reichende Bedienungsrobot
das Korsett festzog.

Sie war von einmaliger Schoénheit; 2,54 Meter grof3 und in den Schultern nur 1,89
Meter breit. Unter der glatten und samtweichen rotbraunen Haut hoben sich sanft die
Muskelstrédnge ab. Ihr ebenmalRiges, breitflaichiges Gesicht war wie aus Steingemeil3elt.
In ihren Handen, lang und schmal, wohnte die Kraft von Schraubstécken. Sie strich
damit Gber die kahlgeschorene Stelle oberhalb ihrer Schiléfen, lie® die Finger Gber den
Sichelkamm ihrer sandfarbenen Haare bis zu dem Zopf gleiten, der ihr Uber den
Rucken fiel.

“Fester!” verlangte Etta. Der Roboter gehorchte und zog das Korsett so lange
fest, bis ihr Gppiger Busen flachgedriickt war.

“Ich muld schén sein fir mein Rendezvous”, sagte Etta trdumerisch.

Sie betrachtete sich noch einmal im Spiegel, dann wandte sie sich ab und
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schlipfte in die Kniehose und in die enganliegende Bluse.

“Was sagen meine Augen?” fragte sie den Roboter.

‘Deine  Augen sagen, dal® du verliebt bist, Etta’, antwortete der
Bedienungsroboter.

Etta lachte glucksend und gab dem Roboter einen spielerischen Stol3, der jedoch
stark genug war, um ihn von den Beinen zu heben und ihn quer durch den Raum zu
schleudern.

Die Ertruserin verliel3 ihre Unterkunft. Als sie auf den Korridor hinauskam,
begegneten ihr zwei Ertruser aus der technischen Mannschaft. Sie hielten die Augen
gesenkt und wagten nicht aufzusehen. Jeder in Siga-Zero wulte, dal} sie mit Zeten
Caonk eng befreundet war, und keiner von der Mannschaft wagte es deshalb, ihr zu
nahe zu kommen. Wer sich den Zorn des Stutzpunktkommandanten zuzog, war bereits
so gut wie tot.

“‘Was seid ihr doch fur &ngstliche Knaben”, murmelte Etta abfallig. Ettas
Einstellung zur ertrusischen Méannerwelt war alles andere als negativ, aber sie
verachtete diese kraftstrotzenden Kerle, die zu feige waren, sie auch nur anzusehen.

Nur einer war anders. Er war mutig genug, um Zeten Caonk seine Meinung zu
sagen und ihr seine Gefiihle zu gestehen: Marus Patruk. Allerdings hatte auch er sich
nicht gegen den Kommandanten aufzulehnen gewagt, sondern die Flucht in die
Katakomben bevorzugt.

Etta hatte sich mit ihm in der Héhle der Sprechenden Steine verabredet. Als sie
das Ende des Korridors erreicht hatte, vergewisserte sie sich, dal} sie nicht beobachtet
wurde, dann huschte sie schnell in den Notschacht.

Sie kletterte auf der Eisenleiter bis in das unterste Geschol’ der Station hinunter
und verlied sie durch den Notausstieg. Sie hatte nichts als einen Kkleinen
Handscheinwerfer mitgenommen, den sie nur kurz aufblitzen lief3, als sie die eiférmige
Zelle von Siga-Zero hinter sich gelassen hatte und in das Héhlenlabyrinth vordrang.

Sie kannte den Weg zur Héhle der Sprechenden Steine auswendig, deshalb
konnte sie auf den Scheinwerfer verzichten.

Sie begann zu laufen. Als koénnte sie die Finsternis mit ihren Augen
durchdringen, wich sie den Hindernissen geschickt aus, umrundete die
Siganesensiedlung Robals Geburt, die die Erstsiedler fur ihren zwergenhaften
Nachwuchs erbaut hatten—und erreichte schlieRlich nach zehn Minuten ihr Ziel.

Jetzt schaltete sie ihren Handscheinwerfer ein. Der Lichtstrahl teilte die
Dunkelheit und brach sich millionenfach in den kristallenen Wanden einer
kathedralenartigen Hohle. Die Kristalle widerspiegelten das Licht in allen Farben des
Regenbogens, ja, es schien, als strahlten sie von sich aus.

Die Hohle der Sprechenden Steine war ein verzauberter Ort, der richtige
Treffpunkt flr Verliebte.

“Marus?” rief Etta verhalten. Der Schall brach sich an den Kristallen und wurde
von ihnen in einem langanhaltenden Echo zuriickgeworfen.

“Marus—Marus—Marus ...”, hallte es.

‘Etta?”

Etta—Etta—Etta ...

Er erschien am anderen Ende der Hdéhle: fast so grol3 wie Etta, aber in den
Schultern breiter, mit machtigem Brustkorb.
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“Bist du allein?” fragte er, und das Echo der Kristalle sang einen faszinierenden
Kanon:

Bist du—allein—allein—allein—du allein—bist du—du—du—bist ...

“Wie wir es vereinbart haben, Marus.”

Sie kamen aufeinander zu. Etta mit tdnzelnden, grazilen Bewegungen. Marus mit
Riesenséatzen. Als sie einander in die Arme fielen, hatte Marus sie beinahe umgerannt.
Aber Etta stand sicher auf den Beinen.

‘Ich komme mit der Schwerkraft” Kraft—Kraft—Kraft—komme mit—mit—mit—
“einfach nicht zurecht”, sagte Marus. “Hast du mir einen Mikrogravitator mitgebracht?”

“‘Das war mir unmoglich”, antwortete Etta, noch bevor das Echo von Marus’
Worten verhallt war. Sie lachelte. “Aber mache dir deshalb keine Sorgen. Solange ich
bei dir bin, werde ich dich festhalten, so dal} dir die zu geringe Schwerkraft nichts
anhaben kann.”

Der reflektierte Schall war zu einem unentwirrbaren Krescendo angeschwollen.

“Ich halte dieses Geplarre nicht mehr lange aus”, schrie Marus.

“Still, Liebling”, bat Etta. “Je mehr und lauter du sprichst, desto stérker vibrieren
die Kristalle.”

“Flachte mit mir, Etta. Warten wir nicht mehr l&anger.”

Sie lachte.

“Wohin sollen wir flichten? Etwa auf die Oberflache, zu den Siganesen? Nein,
du muft dich schon gedulden, bis es mir gelingt, den Materietransmitter entsprechend
zu programmieren.”

Mit jedem Wort, das in der Héhle der Sprechenden Steine gesprochen wurde,
verstarkte sich die Vibration der Kristalle, und die unwirklich anmutenden Klange
schwollen an.

Marus hielt sich die Ohren zu.

“Ich werde noch verriickt!” schrie er. “Die zu geringe Schwerkraft und dieser
L&rm bringen mich noch um.”

Wie recht du hast, dachte Etta.

Laut sagte sie: “Halte dich bei mir fest. An meinem Herzen bist du geborgen.”

Sie umarmten einander leidenschaftlich, Und dann tat Etta etwas Seltsames: Sie
begann aus voller Kehle zu singen.

“Etta!” schrie Marus verzweifelt und versuchte sich aus ihrer Umarmung zu
befreien. Aber sie hielt ihn fest. Sie war starker als er.

Die Kristalle begannen immer mehr zu schwingen, die Tdne, die sie von sich
gaben, wurden immer héher, verlagerten sich immer weiter in den Ultraschallbereich.

Und Etta sang!

Als die ersten Kristalle unter der Spannung, die die Vibrationen erzeugten,
barsten, liel? sie Manus endlich los. Wahrend sie sich aus der Héhle zurlickzog, rannte
Marus mit Riesenschritten in sie hinein. Die ungewohnt niedrige Schwerkraft von 1,12
Gravos liel® ihn unkontrollierbare Bewegungen ausflihren, dazu kam noch der
schmerzhafte Klang, der ihn bis tief ins Unterbewultsein erschitterte, und die
berstenden Kristalle—Marus war verloren.

Er segelte durch die Luft, prallte gegen eine Wand, wurde zuriickgeschleudert
und krachte auf den Boden. Noch wéhrend er sich erhob und das Gleichgewicht zu
finden versuchte, 16ste sich von der Decke ein tonnenschwerer Kristall und begrub ihn
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unter sich.

Sein Todesschrei vermischte mit dem Bersten und Krachen und dem Singen der
Kristalle. Es wiirde noch Stunden dauern, bis der letzte Ton verklungen war.

Etta kehrte nach Siga-Zero zurlck.

Zeten Caonk erwartete sie bereits in der Kommandozentrale.

“Wir bekommen Besuch”, sagte er. “Es handelt sich um einen alten Bekannten.”

Etta blickte auf den Bildschirm des Beobachtungsgerates. Darauf zeichneten
sich von einem griin leuchtenden Untergrund die Umrisse zweier humanoider Gestalten
ab.

“VYon wem sprichst du?” erkundigte sich Eita ohne grol3es Interesse.

“Yon Ronald Tekener, dem Chef der UHB”, sagte Zeten Caonk. “In seiner
Begleitung befindet sich dieser Professor Centraty, von dem man sich sagenhafte
Dinge erzéhlt.”

“‘Oh”, machte Etta nur. Mit verandertem Tonfall fugte sie hinzu: “Ilch komme
gerade von Marus. Er kann keinen Schaden mehr anrichten™

“‘Das hoére ich gerne”, meinte Zeten Caonk. Er deutete auf den Bildschirm. “Wenn
die beiden auf Marus gestof3en wéren, hétten sie sich womdéglich mit hm verbindet.
Dann ware es nicht so leicht gewesen, sie auszuschalten.”

“Marus war kein Verréter”, sagte Etta. “Ein Narr, ja, aber kein Verrater. Er wollte
nichts anderes, als dich von deiner Position verdrangen.”

“Und er wollte die Bombe’ in seinen Besitz bringen, vergil3 das nicht”, fugte Zeten
Caonk hinzu.

“‘Aber nur, um dich damit zu erpressen. Aber lassen wir das, Marus bedeutet
keine Gefahr mehr.”

Zeten Caonk warf ihr einen seltsamen Blick zu.

“Was bist du nur fur ein kaltes Geschopf’, sagte er. “Manchmal habe ich direkt
Angst vor dir.”

Sie fuhr ihm in den sichelartigen Haarkamm und krallte sich so darin fest, daf3 er
vor Schmerz das Gesicht verzog.

“Ich liebe es, wenn mich die Manner fiirchten”, sagte sie.

“Lassen wir das.” Zeten Caonk wehrte sie ab. “Ilch méchte jetzt nicht abgelenkt
werden, damit ich unsere zwei Freunde nicht aus den Augen verliere.”

Etta stield den Techniker an, der im Kontursessel neben ihm saf3, und gab ihm so
zu verstehen, dal} er fiur sie Platz machen solle. Der Techniker zog sich wortlos zurtck.

“Wo sind Tekener und Centraty jetzt?” fragte Etta.

“Sie sind zwei Kilometer in sudlicher Richtung von Siga-Zero entfernt”, erklarte
Zeten Caonk, “und durchfliegen gerade Feenort. Sie haben ihre Deflektorschirme
eingeschaltet und sind op’i sch nicht auszumachen. Aber das spielt keine Rolle. Wir
kénnen ihren Weg hierher verfolgen.”

Etta schaltete sich mit ihrem Gerét in die laufende Ortung ein.

“Willst du sie ungehindert bis nach Siga-Zero vordringen lassen?” fragte sie.

“Warum nicht”, entgegnete Zeten Caonk. “Ich habe zehn Mann bereits abgestellt,
um ihnen einen heiRen Empfang zu bereiten. Allerdings sollten sie uns lebend in die
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Hénde fallen.”

“Centraty scheint ein fédhiger Mann zu meinte Etta nachdenklich. “Er fuhrt
Tekener geradewegs auf Siga-Zero zu. Aber es gefallt mir nicht, dal} sie sich so sorglos
geben. Sie konnten sich denken, dald wir die-Katakomben gegen unerwinschte
Eindringlinge absichern. Nein”Zeten, diese Sorglosigkeit gefallt mir ganz und gar nicht.”

Der Kommandant von Siga-Zero gab ein grélendes Lachen von sich.

“Sorglos?” wiederholte er belustigt ... Davon kann keine Rede sein. Die beiden
wenden alle Kniffe an, um sich gegen jede Art von Ortung zu schitzen. Sie tragen
modernste terranische Kampfanziige—nur deshalb wahnen sie sich einigermalen
sicher und auch deshalb, weil es ihnen nicht gelungen ist, unsere Alarmanlage zu
orten.”

Etta schaltete die optische Beobachtungsanlage von Feenort ein. Auf den dreil3ig
handtellergroRen Monitoren waren verschiedene Abschnitte des Héhlenkomplexes zu
sehen.

Feenort war nichts anderes, als eine von den Erstsiedlern erschaffene
hydroponische Pflanzenkultur. Ihnen hatte die Hydroponik zweifellos dazu bedient, sich
natlrliche Nahrungsmittel zu beschaffen.

Als die Ertruser ihren Stitzpunkt in den Katakomben erbauten, waren die
Kunstsonnen schon léngst erloschen, die hydroponischen Géarten verfallen. Sie hatten
sie mit einem riesigen Kostenaufwand wieder erschaffen und weiter ausgebaut.
Allerdings nicht, um den Anblick der Flora zu genief3en oder um die Fruchte zu ernten.
Fir sie waren die hydroponischen Garten eine Sicherheitszone, in der Angreifer gegen
fleischfressende Pflanzen, giftige Insekten und exotische Raubtiere zu kdmpfen hatten.
Feenort war in Wirklichkeit ein tédlicher Dschungel—und es war von Siga-Zero aus
sogar moglich, die Tiere und Pflanzen durch Funkbefehle und andere Reize zu
manipulieren.

“‘Mich wirde es interessieren, wie Tekener und Centraty auf den Liebesrausch
der Superkarnivore reagieren”, sagte Etta lachelnd.

“‘Lalk diese Spielerei”, verlangte Zeten Caonk. “Die beiden werden ihre
Schutzschirme einschalten, sobald ihnen Gefahr droht.”

Etta horte nicht auf ihn. Sie wartete, bis die Ortung anzeigte, dal} die beiden
Eindringlinge in den Bereich einer Fleischfresserpflanze schwebten, dann driuckte sie
eine Reihe von Tasten. Auf Bildschirm siebzehn konnte sie die folgenden Geschehnisse
beobachten-.

Die Kamera war von oben ‘auf eine Pflanze gerichtet, die die Form eines riesigen
Seesterns hatte. Sie besal zwei Dutzend dreil3ig Meter lange Fangarme, die von einer
vier Meter durchmessenden, rot und gelb schillernden Blite ausgingen. Etta hatte die
Tasten kaum gedriickt, als aus einer Offnung im Boden eine Wolke aus Bliitenstaub
Schol3. Augenblicklich zuckten die Fangarme der Superkarnivore in die Héhe. Zwei der
Fangarme ringelten sich ein, als hétten sie ein Opfer zu fassen bekommen. Die beiden
Fangarme senkten sich mit ihrer unsichtbaren Beute auf die Blite zu, die sich gierig
weiter Offnete. Bevor sie jedoch noch die Blite erreichen konnten, wurden die
Fangarme durchtrennt. Die beiden verbliebenen Stummel schwebten rasend schnell
davon und wurden filinfzig Meter weiter abgeworfen, zuckend verschwanden sie im
Dickicht des Dschungels.

Zeten Caonk atmete horbar auf, als er auf dem Monitor beobachtete, dal® die
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beiden unsichtbaren Eindringlinge der Superkarnivore entkommen waren.

‘Ich sagte bereits, dald ich Tekener und Centraty lebend haben md&chte”,
herrschte er Etta an.

‘Ich brauche ab und zu einen Nervenkitzel’, entgegnete Etta unbeeindruckt.
“‘Aulerdem konnte ich darauf bestehen, dal® du die beiden mir Uberlalt. Sie wollen die
Bombe entschérfen.”

‘Ich werde sie abfangen, bevor sie der Bombe nahegekommen sind”, erklarte
Zeten Caonk, schaltete das Bildsprechgerdt ein und sprach seine Befehle ins
Mikrophon.

“Tekener und Centraty haben Feenort hinter sich gelassen”, sagte er zu dem
Ertruser, der auf dem Bildschirm erschienen war. “Jetzt faldt sie! Legt ihnen an der
‘Menschenklause einen Hinterhalt. Setzt aber lediglich Paralysatoren ein. Ich méchte
sie lebend haben. Wenn ihr Strahlenwaffen verwendet, dann nur, um die
Ruckenaggregate ihrer Kampfanziige zu zerstéren.”

“‘Hoffentlich werden deine Knaben mit den beiden fertig”, sagte Etta spéttisch.
Sie 6ffnete die Bluse und lockerte das Korsett. “Mir ist heil”

Zeten Caonk sah es aus den Augenwinkeln und schluckte.

Sie bringt mich noch zur Raserei! dachte er.

Dann konzentrierte er sich wieder auf den Monitor, auf dem ein Teil der
Menschenklause und der sudliche Zugang zu sehen war. Uberall lagen
Gebrauchsgegenstande und Einrichtungen eines uralten terranischen
Kolonistenschiffes herum; es war alles noch so, wie es die Erstsiedler zurlickgelassen
hatten. Die Felswande wurden in regelmafigen Abstdnden von ovalen, behauenen
Steinplatten unterbrochen, in die Namen, Geburts- und Sterbedaten gemeilelt waren.

Auf einer Steinplatte stand:

Gregor Taper,

Terra 1941—Siga 2013

Der Uberlieferung nach war Gregor Taper zwar in dieser Hohle, wo die Ertruser
Siga-Zero errichtet hatten, gestorben, aber es war nicht ausgeschlossen, da® man
seine sterblichen Uberreste in die Menschenklause gebracht hatte.

Eine der Grabplatten hatte sich gel6ést, und nun lag das Felsgrab offen. Darin
waren die noch gut erhaltenen Gebeine eines normalgrof3en Terraners zu sehen.

Zeten Caonk wurde aus seinen Betrachtungen gerissen, als seine Leute in der
Hoéhle auftauchten und Schutz in Nischen und hinter Felsvorspriingen suchten. Sie
verhielten sich vollkommen ruhig und betrachteten gebannt die Ortungsgerate ihrer
Kampfanzige.

Die Zeit verstrich quélend langsam.

“Jetzt!” rief Zeten Caonk aus, als die Warnanlage anzeigte, dal3 Tekener und
Centraty in die Menschenklause eindrangen.

Im selben Augenblick eréffneten die Ertruser das Feuer. Sie setzten fast
ausschlieBlich ihre Paralysatoren ein. Nur zwei Scharfschitzen legten ihre mit
Feinortungsgeraten ausgestatteten Impulsstrahler an. Zwei Strahlenbiindel schossen
durch die Hoéhle und fanden ihr Ziel. An der Einschulistelle zuckten Blitze, dunkle
Rauchschwaden wirbelten auf—und irr, gleichen Augenblick wurden zwei Manner in
Kampfanziigen sichtbar.

“Geschafft!” triumphierte Zeten Caonk; obwohl sich Tekener und Centraty noch
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keineswegs geschlagen gaben. Sie setzten ebenfalls ihre Paralysatoren ein. Drei
Ertruser brachen geldhmt zusammen, bevor Centraty von einem Paralysestrahl am
Bein getroffen wurde und zusammenbrach. Am Boden liegend, wurde er von einer
ganzen Salve eingedeckt.

Tekener konnte sich noch einige Sekunden halten. Er streckte noch zwei
Ertruser nieder und wollte sich dann aus der Héhle zurickziehen, als er von drei
Lahmstrahlen im Ricken getroffen wurde.

“‘Deine Knaben haben mit den beiden Terranern ziemlich viel Mihe gehabt”,
spottete Etta, als alles vorbei war.

“Immerhin ging es ohne Verluste ab”, stellte Zeten Caonk fest. “Und ich habe die
beiden lebend. Mische du dich am besten nicht ein, Etta.”

Die Ertruserin warf ihm einen koketten Blick zu.

“Vielleicht kénnte ich dir aber behilflich sein, die beiden auszuhorchen. Warum
bist du nur so ruppig zu mir? Magst du mich am Ende nicht mehr?”

11.

Fur Kalass Otrinot kann alles so schnell, dal® er nicht in der Lage war, einen
klaren Gedanken zu fassen.

“‘Ken meint, dal® jetzt der glnstigste Zeitpunkt flr uns sei, zu verschwinden”,
erklérte Lemy Danger.

Bevor Otrinot wuldte, wie ihm geschah, 6ffnete sich die Klappe der Bauchhdéhle,
und Lemy Danger kletterte auf eine dicke Schlingpflanze mit Widerhaken-Dornen
hinaus. Otrinot folgte ihm. Sie hatten sich kaum an den wie Wirmer zuckenden Fasern
festgeklammert; als sie mitsamt der Schlingpflanze in die Tiefe fielen.

“Antigravaggregat einschalten!” ordriete Lemy Danger an, und Otrinot gehorchte
wie in Trance. Als er kurz darauf zwischen riesigen Blattern und Bischen sanft im
Unterholz aufsetzte, begriff er iberhaupt nichts mehr.

“Ich habe gedacht, wir befanden uns in den Katakomben ...”, begann er. Aber
Lemy Dangen unterbrach ihn.

“Antigravaggregat ausschalten!” befahl der USO-Oberst dem Posibi-Modellierer.
“Wir befinden uns nicht mehr in Kennons Ortungsschutz. Ich werde nur einen einzigen
Funkspruch an Padillo und Pyco riskieren, danach durfen wir die Funkgerdte und die
anderen Einrichtungen unserer Kampfanziige nicht mehr aktivieren. Wenn die Ertruser
auf uns aufmerksam werden, sind wir verloren.”

Nachdem Lemy Danger die beiden anderen, die bei Tekener Unterschlupf
gefunden hatten, Uber Funk heranbeorderte, erklarte er Otrinot in Stichworten, was
vorgefallen war.

Eine Fleischfresserpflanze, offenbar von den Ertrusern manipuliert, hatte
Tekener und Kennon angegriffen. Sie hatten sich aus der tddlichen Umschlingung
relativ leicht mittels Vibratormesser befreien kénnen. Bevor Tekener und Kennon die
abgetrennten Fangarme abwarfen, trugen sie den Siganesen auf, sich daran
festzuklammern.

‘Eine bessere Gelegenheit, uns selbstdndig zu machen, hatte sich bestimmt
nicht mehr gefunden”, schlo® Lemy Danger.
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Als Otrinot hinter sich ein Rascheln hérte, zog er den Strahler und wirbelte
herum. Er erkannte aufatmend, dal} das Gerdusch von Padillo und Pyco verursacht
worden war, splrte jedoch im selben Augenblick, wie der Bodenunter seinen Fil3en
nachgab, und er bis zu den Knien in eine Flussigkeit einsank.

Danger und Padillo zogen ihn mit vereinten Kréften wieder heraus.

“‘Das hier ist eine hydroponische Kultur, und der Untergrund besteht aus einer
Nahrflissigkeit®’, erklarte Lemy Danger. “Es gibt nur eine relativ dinne Schicht
abgestorbener Pflanzen, die auf der Nahrflussigkeit schwimmt. Es wird besser sein, Sie
Uberlegen sich jeden Schritt, den Sie tun, genau, Kalass.”

Otrinot nickte. Er blickte sich um und starrte lange zu der Kunstsonne hinauf,
deren Schein in schmalen Streifen durch das Blatterdach fiel.

“‘Die hydroponischen Géarten der Erstsiedler—ich hatte nicht gedacht, dald sie
noch existieren”, sagte er staunend.

“‘Diese Hydroponik stammt sicherlich nicht mehr von unseren terranischen
Vorfahren”, erklarte Corto Padillo. “Damals gab es noch nicht so langlebige
Kunstsonnen,”

“Stimmt”, bestétigte Lemy Danger. “Diese Hydroponik haben die Ertruser als
Falle fur Eindringlinge erschaffen. Ich habe durch Kennons Augen gesehen, dal es
auller den Fleischfresserpflanzen noch eine Reihe anderer unangenehmer
Uberraschungen gibt.—namlich Raubtiere und Insekten. Erstere sind fiir uns weniger
geféhrlich als die Insekten. Deshalb ist es besser, wenn wir die Helme unserer
Kampfanzige schlieen. Bis wir diesen Dschungel hinter uns gelassen haben, werden
wir auf eine Verstandigung untereinander verzichten missen.”

Otrinot hatte kaum seinen Helm geschlossen, als pl6tzlich ein dunkler Schatten
auf ihm landete. Er sah durch die Klarsichtscheibe einen geschmeidigen Hinterleib, der
sich krimmte. Ein armlanger Stachel schol} heraus, traf gegen die Klarsichtscheibe und
hinterliel3 darauf einen dicken Tropfen einer triiben FlUssigkeit.

Gift! durchzuckte es Otrinot. Im néchsten Augenblick vermeinte er, sich innerhalb
einer Glocke zu befinden, deren Kléppel gegen die Innenwandung seines Helms
schlug. Er war ‘von dem ‘Glockenschlag” noch ganz benommen, als er sah, wie das
Rieseninsekt tot zu Boden fiel. Corto Padillo erschien mit einem zehn Zentimeter langen
Prigel in seinem Blickfeld.

“‘Danke!” murmelte Otrinot, obwohl ihn der andere nicht héren konnte.

Sie setzten sich in Bewegung. Lemy Danger Ubernahm die Spitze, dann folgten
Pyco und Otrinot, Padillo bildete den Abschlul3. Anfangs kamen sie ziemlich rasch
vorwarts, denn Danger wagte Spriinge Uber Distanzen von zwei bis drei Metern. Aber
als er einmal geradewegs in einen scheinbar bodenlosen Timpel aus Nahrflissigkeit
sprang und kurz darauf Imsch-Pyco im Netz einer riesigen Spinne landete, begnlgten
sie sich mit kiirzeren Spriingen.

Im Kampf gegen die Riesenspinne war Danger nichts anderes ubriggeblieben,
als den Desintegrator einzusetzen. Die Minuten danach standen im Zeichen banger
Erwartungen. War die Entladung des Desintegrators geortet worden?

Erst als eine Viertelstunde verstrichen war und sich nichts ereignete, konnten die
vier Siganesen erl6st aufatmen.

Bald darauf hatten sie den hydroponischen Dschungel hinter sich gelassen und
durften wieder ihre Helme 6ffnen.
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Sie besprachen sich kurz und entschlossen sich, zusammenzubleiben und die
Ortungsgerate zu gebrauchen, ohne jedoch die Tarnungseinrichtungen ihrer
Kampfanziige zu nutzen. Sie waren dem Stltzpunkt der Ertruser schon ziemlich nahe
und kamen nun wahrscheinlich in den Bereich der Verteidigungsanlagen. Sie waren
sich darin einig, dal® es zweckmaRiger war, zuerst einmal den Stitzpunkt und das
umliegende Gebiet zu erkunden, bevor sie handelten.

*

Kalass Otrinot kannte sich nicht ganz des Gefuhls erwehren, daf} ihn die Ahnen
auf Schritt und Tritt verfolgten. Das war unsinnig, und er wulte es, aber er kam
dagegen nicht an. Den anderen schien es ebenso zu ergehen.

Sie waren nicht abergldubisch und fiirchteten auch keine Gespenster. Aber
wahrend sie durch die Katakomben schritten, durch kinstlich in den Fels getriebene
Stollen, durch Héhlen, deren Wande mit Spritzbeton geebnet worden waren oder die
die Erstsiedler durch Zwischenwénde in verschieden grof3e Zellen unterteilt hatten,
wurde die Vergangenheit wieder lebendig.

Otrinot sah die Erstsiedler vor sich, wie sie mit ihrem Schicksal haderten—wie
anndhernd zwei Meter groRe Menschen winzige Geschdpfe in ihren Armen wiegten, die
ihre Kinder waren; wie sie ihr Schicksal ertrugen, wie sie unermudlich kdmpften, wie sie
die Zwecklosigkeit ihres Tuns einsahen ... wie sie resignierten.

Nein, sie hatten nicht resigniert.

Denn Siga lebte!

Aber trotzdem—die Nachfahren der Erstsiedler hatten die Vergangenheit noch
nicht iberwunden. Wirden sie es je kdnnen? Die Siganesen’ hatten ihren festen Platz
im Universum, aber sie hatten in gewisser Weise immer noch unter den Folgen zu
leiden. Wenn auch nur psychisch, in einer Art Uberkompensation eines
Minderwertigkeitskomplexes, indem sie einen extremen Ehrenkodex entwickelten und
ihren zwergenhaften Wuchs als etwas Grol3artiges herausstellten.

Die Siganesen hatten ein schweres Erbe Gibernommen, und es wuirde sich in den
Katakomben zeigen, ob sie damit fertig werden konnten.

“Da ist der Stutzpunkt!” flusterte Corto Padillo.

Ja, das muldte der Stitzpunkt der Ertruser sein; aus unmittelbarer Nahe ergaben
die Ortungsgerate eindeutige Werte. Die pl6tzliche Erkenntnis, hier einen Gegner vor
sich zu haben, der ihren Planeten vernichten wollte, genligte den vier Siganesen, Uber
die Schatten der Vergangenheit zu springen.

“‘Der Stutzpunkt ist von anndhernd ovaler Form und besteht aus einer
Terkonitstahllegierung”, stellte Lemy Danger fest. “In der Langsachse durchmil3t er
zweihundert Meter, an der breitesten Stelle betragt der Querschnitt hundertfiinfzig
Meter. Eigentlich bin ich von den Ausmalien der Station enttduscht, wenn man bedenkt,
dafl} die Maschinen den gréften Teil beanspruchen missen.”

“‘Es mul noch eine zweite Station geben”, meldete Pyco. “Ich empfange mit dem
Individualtaster Impulse, die links von uns aus einer Entfernung von etwa dreihundert
Metern kommen. Es handelt sich um Gehirnimpulse von Siganesen! Aber es sind auch
andere darunter, die nicht so eindeutig zu identifizieren sind. Jedenfalls stammen sie
von nichtmenschlichen Wesen.”
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“Sehen wir uns zuerst bei der Nebenstation um”, schlug Lemy Danger vor. “Der
ertrusische Stitzpunkt ist zwischen Felsmassen eingebettet, und man kann nur durch
die Zugange in ihn eindringen. Dieses schwierige Unterfangen heben wir uns fir spater
auf.

‘Kénnten wir es nicht riskieren, hier in der N&he des Stitzpunktes die
Antigravaggregate einzuschalten?” fragte Kalass Otrinot. “Ilch habe vom vielen Laufen
schon HUhneraugen bekommen.”

“‘Dann kneifen Sie sie zu”, sagte Lemy Danger trocken. “Wir durfen es nicht
riskieren, entdeckt zu werden. Von uns kann der Erfolg dieses Einsatzes abhangen.”

Kalass Otrinot ergab sich in sein Schicksal. Seine Ortungsgerate nicht aus den
Augen lassend, folgte er Danger und den anderen in jene Richtung, die ihnen die
Individualtaster wiesen.

Nach nicht ganz dreihundert Metern erreichten sie jenen Teil der Katakomben,
der in den Plénen des Archivs als Robals Geburt bezeichnet war.

Hier waren die Stollen und ausbetonierten Raume niedriger als anderswo. Als
Lemy Danger eine der achtzig Zentirneter hohen Turen &ffnete, blickten sie in einen
Raum, dessen Einrichtung halb verfallen war. Dennoch konnten sie leicht erkennen,
dal} die Stuhle, der Tisch, das in die Wand eingelassene Stockbett und der Schrank fur
Wesen gebaut worden waren, deren GréRe sechzig bis siebzig Zentimeter betragen
haben mufte.

Die vier Siganesen starrten schweigend in den Raum. Sie wuldten, was das alles
zu bedeuten hatte.

Otrinot sah es féormlich vor sich, wie die Erstsiedler in mihseliger Arbeit diese
Gange und R&ume errichtet hatten, die ihnen zu niedrig und zu eng waren. Es multe
sie unheimlich viel Geduld gekostet haben, mit ihren grol3en, derben H&nden die
kleinen Stuhle und Tische zu zimmern. Aber sie taten es sicher gerne, denn sie taten es
fur ihre Nachkommen, die nur halb so gro3 wie sie waren.

Die vier siganesischen USOSpezialisten drangen tiefer in diesen Teil der
Katakomben ein, die wahrscheinlich nach dem Erstgeborener. Siganesen Robals
Geburt benannt worden waren.

Nach zehn Metern kamen sie an einen Querstollen. Wahrend Lemy Danger noch
Uberlegte, welche Richturig sie wéhlen sollten, erklangen plétzlich Schritte aus einem
Seitengang.

“Dort hinein!” entschied Lemy Danger und sprang auf die néachste Tur zu. Es
kostete ihm keine Mihe, diese Tur zu 6ffnen, denn die Klinke befand sich in einer H6he
vor- zirka vierzehn Zentimetern.

Als sie sich in dem Raum befanden und die Tur hinter sich ins Schlof3 gedrickt
hatten, machten sie eine erstaunliche Entdeckung.

Der Raum war bewohnt!

Und die Einrichtung war der Grof3e der heutigen Siganesengeneration angepal3t.
Selbst die Decke war nicht eineinhalb Meter; sondern nur fiinfzig Zentimeter hoch”

“In Deckung!” befahl Lemy Danger und stellte sich hinter die Tur. Die anderen
drei USO-Spezialisten versteckten sich so, daf’ ein Eintretender sie nicht sofort sehen
konnte.

Sie hielten den Atem an. Draul3en erklangen Schritte, geddmpft waren Stimmen
zu héren. Sie kamen an der Tir vorbei und entfernten sich wieder. Als sie verklungen

43



In den Katakomben von Siga M Atlan

waren, 6ffnete Lemy Danger die Tur einen Spalt und blickte in den Korridor hinaus.

“‘Die Luft ist rein”, stellte er erleichtert fest. Seine Kameraden kamen aus den
Verstecken.

“‘Recht gemdtlich hier”, meinte Otrinot anerkennend und probierte das weiche,
kérpergerechte Bett aus. “Man rnuf® den Ertrusern zugestehen, daf} sie auf ihre
siganesischen Verbindeten schauen.”

“Verbiindete”, sagte Corto Padillo verachtlich. “Das hért sich an, als wirden die
Siganesen freiwillig fur sie arbeiten. Dabei wissen wir, daf} sie von den Ertrusern durch
hypnosuggestive Impulse beeinflul3t werden.”

“‘Corto hat recht”, bestédtigte Pyco. Er runzelte die Stirn. “Aber in diesem
Zusammenhang drangt sich mir eine Frage auf. Wie gelingt es den Ertrusern, die
Siganesen zu beherrschen, nachdem der Ultra-Khoon ausgeschaltet wurde. Bisher
haben wir angenommen, dall allein seine hypnosuggestiven Fahigkeiten
ausschlaggebend fur die Beeinflussung waren.”

‘Es kann nur so sein, dal® die Ertruser noch eine zweite Mdbglichkeit der
Beeinflussung haben”, erwiderte Kalass Otrinot.

“Aber welche?” fragte Imsch Pyco.

“Wir werden es herausfinden mussen”, sagte Lemy Danger mit fester Stimme. Er
hatte sich am Schrank zu schaffen gemacht. Als er sich jetzt umdrehte, hielt er in jeder
Hand eine Kombination aus einem grauen, dehnbaren Material. “Zwei von uns werden
sich verkleiden und sich ein wenig umsehen. Die anderen beiden warten hier.”

“Und was ist, wenn der Mann zurtiickkommt, der hier wohnt?” wollte Corto Padillo
wissen.

‘Dann werden Sie und Pyco ihn gebihrend empfangen”, antwortete Lemy
Danger.

‘Damit haben Sie die Rollen verteilt”, sagte Pyco miRmutig. “Aber glauben Sie
nicht, da Sie ein unverantwortliches Risiko eingehen, wenn Sie sich hinauswagen,
Oberst? Sie wurden allein durch lhre GréRe auffallen. AulRerdem ist lhnen die
Kombination viel zu klein.”

“‘Die Kombination pafdt sich jeder Kérpergréfde an”, meinte Lemy Danger: “Und
wenn ich die meisten der hier stationierten Siganesen auch um Haupteslange
Uberragen werde, so erachte ich das eher flr positiv. Meine stattliche Erscheinung wird
Eindruck machen und an Captain Otrinots Seite besonders zur Geltung kommen.”

“Na klar, alle werden glauben, dal® mich mein UrgroRvater spazierenfuhrt’, feixte
der um fast sechs Zentimeter kleinere Otrinot.

Lemy Danger und Kalass Otrinot befanden sich noch nicht zwei Minuten
unterwegs, als ihnen deutlich vor Augen gefiihrt wurde, dal} sie einen verhdngnisvollen
Fehler begangen hatten.

Sie hatten den Hauptkorridor verlassen und begegneten im Seitengang einem
siganesischen Wachtposten. Er liel® sie bis auf vierzig Zentimeter herankommen und
zog dann véllig unerwartet seinen Desintegrator.

“Hier geht es nicht weiter”, sagte er drohend.

“Wir haben einen Sonderauftrag”, erklarte Lemy Danger mit befehlsgewohnter
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Stimme.

‘Das sehe ich”, erwiderte der Wachtposten und liel® seinen Blick Uber ihre
Kombinationen gleiten. “Aber ihr habt den falschen Weg genommen.”

Die Kombinationen? durchzuckte es Danger. Er hatte angenommen, dal} es sich
bei den grauen, einteiligen Anziigen um Uniformen der hier stationierten Mannschaften
handelte. Aber offensichtlich war das ein Irrtum. Ihm war schon von weitem aufgefallen,
dal} der Wachtposten eine lindgriine Kombination trug.

Lemy Danger lachelte entschuldigend.

“Wir wissen, dal® wir einen Umweg machen. Aber Kalass und ich wollten schnell
eine Privatangelegenheit erledigen, bevor wir in den Einsatz gehen.”

Lemy Danger spannte sich an. Klang das plausibel, oder verstrickte er sich damit
nur noch mehr in Widerspriuche?

Der Wachtposten verzog spéttisch die Mundwinkel.

“Ihr, mUBt neu hier sein, ich habe euch noch nicht gesehen. Es ist keine
Schande, wenn man sich, als Neuer in diesem Labyrinth verlduft. Aber ich will euch
einen guten Rat geben. Wenn ihr aufgerufen werdet, in die ParabiolLehrstation zu
gehen, dann begebt euch auf dem schnellsten Weg dorthin. Tut ihr es namlich nicht,
dann kénnte jemand glauben, ihr wolltet flichten ...”

“Nein, nein!” versicherte Lemy Danger schnell. “Das haben wir keineswegs vor.
Mich erschreckt allein der Gedanke an Flucht!” Als er sah, dald der Wachtposten
zufrieden nickte, fuhr er gel6ster fort: “Es ist nur so, dal} wir uns tatsachlich verlaufen
haben ... Das mit der Privatangelegenheit war nur eine Notllge. Ich ...”

Der Wachtposten winkte ab.

“‘Langweilen Sie mich nicht damit. Macht kehrt und verschwindet!”

Lemy Danger zdgerte.

“‘Und welcher Weg ...7"

“Wenn ihr zum Hauptkorridor zuriickkommt, geht ihr ihn bis zum dritten
Querkorridor hinunter. Dort biegt ihr nach links ab. Ihr werdet zu einem Antigravlift
kommen. In ihm fahrt ihr bis zur Stufe sieben hinunter. Alles weitere ergibt sich dann
von selbst.”

Lemy Danger bedankte sich.

Als er und Kaiass Otrinot den Blicken des Wachtpostens entschwunden waren,
sagte er:

“Das ging noch einmal gut.”

‘Ich hatte es lieber auf einen Kampf ankommen lassen”, meinte Otrinot. “Alles
tate ich lieber, als freiwillig in die Parabio-Lehrstation zu gehen. Das klingt mir zu sehr
nach geistiger Beeinflussung.”

“Etwas Ahnliches scheint dort auf uns zu warten”, stimmte Lemy Danger zu.
“‘Aber es ware zu gefahrlich, jetzt umzukehren. Den Worten des Wachtpostens war zu
entnehmen, dal® jeder, der diese graue Kombination tragt, in die Parabio-Lehrstation
gerufen wurde.”

“Ist Ihnen an dem Wachtposten etwas aufgefallen, Oberst?” fragte Otrinot.

“Eigentlich nicht.”

“Eben, und das war das Auffallige an ihm. Er machte nicht den Eindruck, als sei
er beeinfluft.”

“Er wirkte ganz normal”, bestatigte Danger. Er blickte auf den PosibiModellierer
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hinunter. “Vermuten Sie, daR es sich um einen unbeeinfluBten Uberl4ufer handelt?”

Otrinot schittelte entschieden den Kopf.

“‘Es gibt keinen Siganesen, der freiwillig fur die Ertruser arbeiten wirde! Ich
vermute nur, dal} die Ertruser eine neue Methode zur Beeinflussung gefunden haben.
Ich erinnere mich in diesem Zusammenhang an jene sechs Manner, die Tekener und
Kennon auf der Farn-Plantage auflauerten. Auch sie machten nicht den Eindruck von
Beeinflulten.”

“‘Das ist ein interessanter Aspekt’, sagte Danger. “Vielleicht werden wir bald
Naheres in Erfahrung bringen.”

Sie erreichten den Seitengang, in dem sich der Antigravlift befinden sollte. Ein
bewaffneter Siganese in einer lindgrinen Kombination, der dort Posten stand, lie} sie
ungehindert passieren.

Lemy Danger schaltete den Antigravlift auf Abwartsfahrt, und sie sprangen in den
Schacht, der einen Durchmesser von annahernd vier Metern hatte.

“‘Warum diese riesenhaften Ausmafe?” wunderte sich Otrinot. “Handelt es sich
etwa um einen Lastenlift?”

Lemy Dé&nger schittelte den Kopf.

“Ich glaube eher, der Schacht ist so breit, damit ihn auch Ertruser benutzen
kénnen.”

Seine Vermutung schien sich zu bestétigen, als sie an einem Uber drei Meter
hohen Ausstieg vorbeischwebten. Allerdings konnten sie nicht sehen, was dahinter war,
weil eine Energiebarriere ihnen die Sicht versperrte. Die weiteren Ausstiege, an denen
sie vorbeikamen, waren alle der Grél3e der Siganesen angepaldt. Aber auch sie wurden
durch Energiebarrieren versperrt.

Nur ein einziger Ausgang war offen.

Daruber stand in flimmernder Leuchtschrift:

STUFE SIEBEN.

Als Lemy Danger hinaussprang, blieb er wie angewurzelt stehen.

Vor ihnen breitete sich eine groRe, zehn Meter lange und halb so breite Halle
aus, in dem ein geschaftiges Treiben herrschte. Automatische Tiren 6ffneten und
schlossen sich, Antigravbahren wurden herausgeschoben, auf denen reglose
Siganesen lagen, ein Dutzend Wachtposten mit entsicherten Desintegratoren standen
herum, und in der Luft lag ein Gewirr von Stimmen, die teilweise aus Lautsprechern
kamen.

Die Geschéftigkeit und die Tatsache, dal® diese Abteilung so scharf bewacht war,
traf Lemy Danger gar nicht so unvorbereitet und war nur in Hinblick auf verringerte
Fluchtchancen unangenehm.

Den USO-Spezialisten Gberraschte etwas anderes.

Es wimmelte hier nur so von Swoon! Die dreiRig Zentimeter groen Wesen, mit
den gurkenadhnlichen Kérpern waren es, die die Antigravbahren mit den reglos darauf
liegenden Siganesen vor sich herschoben. Sie waren es, die geschaftig durch die Halle
liefen, Anweisungen gaben und den ganzen Betrieb hier organisierten.

“Wir hatten es uns denken kdnnen, dald es Swoon sind, die fur die Ertruser eine
neue Technik zur Beeinflussung entwickelt haben”, sagte Kalass Otrinot verbittert. “Sie
sind das einzige Volk aulder uns, das die Mikrotechnik perfekt beherrscht. Ich finde, sie
danken es uns schlecht, dal’ wir ihnen Asyl auf Siga gewahrt haben.”
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“Keine Pauschalurteile, bitte”, ermahnte Lemy Danger.

Einer der Wachtposten rief sie an.

“He, ihr beiden! Was steht ihr herum wie die Olgétzen. Los, zur Anmeldung mit
euch.”

Danger und Otrinot bewegten sich zdgernd auf das Pult zu, hinter dem ein
Swoon in einer schneeweilen Kombination safl und ihnen erwartungsvoll
entgegenblickte.

“‘Jetzt geht es uns an den Kragen”, sagte Oftrinot und schluckte. “Wenn die
merken, dal’ wir gar nicht herbestellt wurden, dann sind wir geliefert.”

“Ihre Namen und Registriernurnmern”, verlangte der Swoon. Als er keine Antwort
erhielt, wiederholte er ungeduldig: “Name und Registriernummer?”

Lemy Danger begann zu schwitzen.

12.

Die Paralyse war kaum von Tekener abgefallen, da wurde er zusammen mit
Kennon aus der Zelle geholt und in einen Verhérraum gefiuihrt. Man lie® sie fast eine
Viertelstunde allein, wahrscheinlich in der Hoffnung, dal3 sie, in der Meinung,
unbeobachtet zu sein, Geheimnisse ausplauderten. Tekener hatte fur diese Methode,
von Gefangenen Informationen zu erhalten, nur ein mitleidiges Lacheln Gbrig.

Tekener und Kennon sprachen kein einziges Wort miteinander. Wé&hrend
Tekener die kahlen Wénde betrachtete, seine Blicke Uber die Verhdrstihle, die eine
ahnliche Ausstattung wie Hypnoschuler hatten, und das langgezogene Pult am anderen
Ende des Raumes gleiten lief3, sal® Kennon in sich zusammengesunken da. Es hatte
den Anschein, als wirde er immer noch unter der Paralyse leiden, was er auch
bezweckte. In Wirklichkeit hatten die Lahmstrahlen seinem Robotkérper nichts anhaben
kénnen.

Als endlich die Tiar aufging, ein Ertruser eintrat und hinter dem Pult Platz nahm,
konnte sich Tekener eine spoéttische Bemerkung nicht verkneifen.

“‘Konnten Sie interessante Rulckschlisse aus unserem Schweigen ziehen?”
fragte er.

Im Gesicht des Ertrusers zuckte es, aber als er dann sprach, klang seine tiefe
BalRstimme relativ gleichgultig.

“Ich wollte IThnen beiden nur eine letzte Gelegenheit geben, sich auszusprechen.
Sie werden sich denken kénnen, dal} ich nicht viel Interesse habe, Sie beide noch lange
am Leben zu lassen.”

“Ich kénnte lhr Interesse dafur steigern”, meinte Tekener.

“Glauben Sie?”

Tekener nickte ernst.

“‘Unbedingt. Ich dachte an eine Zusammenarbeit, die fur beide Seiten fruchtbar
sein kdnnte.”

Der Ertruser begann plétzlich so laut zu lachen, da® Tekener schmerzhaft das
Gesicht verzog.

Kennon, alias Professor Flind Centraty, jammerte:

“‘Aufhéren! Ich glaube, mein Schadel birst.”
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“Keine Bange, Professor, bald wird . lhnen nichts mehr weh tun”, tréstete ihn der
Ertruser. Er wandte sich wieder Tekener zu: “Wie kommen Sie auf den Gedanken, daf}
mir an einer Zusammenarbeit mit Ihnen liegen sollte. Abgesehen davon, dal} ich mir
nicht vorstellen kann, was Sie mir als Partner zu bieten hatten, gibt es grundséatzliche
Bedenken, die gegen eine Zusammenarbeit sprechen.”

“Ich verstehe”, sagte Tekener und beobachtete sein Gegenuber. “Sie furchten,
dafd ihre Organisation einer Zusammenarbeit nicht zustimmen wirde.”

In den Augen des Ertrusers blitzte es auf.

“Von welcher Organisation sprechen Sie?”

“Yon der Abwehr des Carsualschen Bundes”, antwortete Tekener mit
Unschuldsmiene.

Im Gesicht des Ertrusers begann es zu arbeiten. So leise es ihm bei seinem
Stimmvolumen méglich war, sagte er:

“Sie stellen seltsame Vermutungen an, Tekener. Oder haben Sie Beweise?”

“Nein, aber ich kann eins und eins zusammenzahlen”, antwortete Tekener. Er
beugte sich im Verhdrstuhl etwas vor, als er mit fester, eindringlicher Stimme fortfuhr:
“Ich werde Ihnen gegeniber mit offenen Karten spielen, denn anders kommen wir nicht
weiter. Ich habe Sie auf den ersten Blick wiedererkannt. Sie sind Zeten Caonk. Erinnern
Sie sich an unsere Begegnung vor sieben Jahren? Damals haben Sie fir den
Carsualschen Geheimdienst gearbeitet.”

Zeten Caonk lachelte leicht.

“Ich héatte nicht gedacht, dal® Sie mich wiedererkennen wirden. Aber daf} ich vor
sieben Jahren fir den Geheimdienst gearbeitet habe, bedeutet nicht, dal} ich es auch
heute noch tue.”

Tekener winkte ab.

‘Als man uns hierherbrachte, habe ich einige interessante Entdeckungen
gemacht. Es waren nur Kleinigkeiten, technische Details, die mir jedoch zeigten, daf}
diese Station mit einem ungeheuren Kostenaufwand erbaut worden sein muf. Ich
kenne keine Privatorganisation, die in der Lage ware, die finanziellen Mittel dafir
aufzubringen. Hinter lhnen steht die Regierung eines Sternenreiches, Zeten Caonk,
Und die Tatsache, dal} es sich bei der Mannschaft dieses Stitzpunktes durchwegs um
Ertruser handelt, 1&Bt eigentlich nur einen Schlufd zu. Aber auch die Ziele, die Sie bisher
verfolgten, sind auf die Interessen des Carsualschen Bundes ausgerichtet.”

‘Damit haben Sie eine bemerkenswerte Feststellung gemacht’, sagte Zeten
Caonk. “Ich verfolge Ziele”die sich mit den lhren nicht decken, Tekener. Daran scheitert
eine Zusammenarbeit.”

“‘Das sieht nur bei oberflachlicher Betrachtung so aus”, erwiderte Tekener. “Ich
wurde namlich nicht damit beauftragt, Ihnen das Handwerk zu legen, Zeten Caonk. Das
Uberlasse ich der USO und der siganesischen Toleranztruppe. Ich kiimmere mich
Uberhaupt nicht um politische Auswirkungen, sondern konzentriere mich lediglich auf
die Erledigung meines Auftrages. Da-ich die Interessen eines Privatmannes, namlich
Horlut Capocens von der SCEC, vertrete, besitze ich genliigend Spielraum, um selbst
mit Ihnen zusammen arbeiten zu kénnen.”

Zeten Caonk sah ihn belustigt an.

“Jetzt fehlt nur noch, dal} Sie sagen, Sie seien nur deswegen hergekommen, um
mir dieses Angebot zu machen.”
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“So ist es!” behauptete Tekener.

Zeten Caonk hieb wiutend mit der Faust auf das Pult.

“Sie sind nicht nur kiihn, Tekener, Sie sind geradezu impertinent frech! Sie waren
malfdgeblich an der Vernichtung des Geheimlabors in der Toykischen Wildnis beteiligt
und haben Goltur Maras, einen meiner féhigsten Mitarbeiter, auf dem Gewissen! Sie
haben unserer Organisation einen nicht wiedergutzumachenden Schaden zugeflgt—
und trotzdem wagen Sie zu behaupten, Sie wéaren nach Siga-Zero gekommen, um mit
mir zusammenzuarbeiten.”

Tekener liel3 sich von dem Wutausbruch des Ertrusers nicht beeindrucken.

“Sie haben das etwas unglicklich formuliert, Zeten Caonk”, sagte er. “Natirlich
habe ich auch bedacht, dal® Sie unverninftig genug sein kénnten, um mein Angebot
abzulehnen. Aber das trifft hoffentlich nicht zu. Sehen Sie, alles, was Sie mir vorhalten,
ergab sich zwangsldufig im Zuge meines Auftrags. Vielleicht ware es dazu nicht
gekommen, wenn wir uns schon frlher zusammengesetzt hatten. Goltur Maras’ Tod,
die Zerstérung des Labors—das war ein Geschéaft. Emotionen spielten dabei keine
Rolle. Und es sollte keinen Einfluly darauf haben, ob nun wir beide ins Geschaft
kommen.”

“In Ordnung, vergessen wir das Labor und Goltur Maras.” Zeten Caonk machte
eine Handbewegung, als wolle er einen Schluf3strich unter diese Angelegenheit ziehen.
‘Ich kann Sie in gewisser Weise verstehen, Tekener. Sie verkaufen sich dem
Meistbietenden. Diese Einstellung akzeptiere ich nicht, aber ich begreife sie. Da ist aber
noch etwas anderes, das unsere Beziehungen Uberschattet. Sie haben eine gute, wenn
nicht gar freundschaftliche Beziehung zur siganesischen Regierung, ich’ dagegen darf
mich wohl als Staatsfeind Nummer eins von Siga bezeichnen.”

“‘Diese Kiluft ist nicht untberbrickbar”, meinte Tekener. “Mul} ich nochmals
betonen, daf} ich politisch in keiner Weise belastet und deshalb ohne Skrupel bin?”

“Nein, das nehme ich Ihnen blind ab.”

Dann mifiten Sie mir auch meine Bereitschaft zur Zusammenarbeit glauben”,
hakte Tekener sofort ein. “Wenn man es genau betrachtet, dann bleibt Ihnen gar keine
andere Wahl, als mein Angebot anzunehmen. Wissen Sie, da® Lordadmiral Atlan mit
der IMPERATOR in das System von Gladors Stern eingeflogen ist und in der N&he von
Siga steht?”

Zeten Caonk kniff die Augen zusammen. Er wirkte in keiner Weise Uberrascht,
was bewies, dal} diese Information fur ihn nicht neu war.

“Woher wissen Sie es, Tekener?” fragte er lauernd.

‘Man hat seine Quellen”, antwortete Tekener ausweichend. “Man weil3 und
schweigt. Dal} ich lhnen gegentiber so gespréchig bin, ist ein untriglicher Gunstbeweis,
Zeten Caonk. Ich werde lhnen auch noch einiges verraten, worauf Sie eigentlich bei
einiger Uberlegung von selbst kommen miBten. Der UHB gelang es mit relativ
bescheidenem Aufwand schnell, lhren Stitzpunkt zu orten. Glauben Sie. nicht, dal}
friher oder spater auch die Toleranztruppe und die USO daraufstoRen werden?
Denken Sie dariber nach.”

Zeten Caonk dachte darliber nach, und das Ergebnis, zudem er kam, schien ihm
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nicht zu behagen; das war an seinem Gesichtsausdruck zu erkennen.

Tekener. fuhr. fort: “Es kann nicht mehrlange dauern, dann werden USO-
Truppen im Ahnen-Massiv landen und nach Siga-Zero vordringen. Alles weitere
Uberlasse ich Ihrer Phantasie. Ich kann erreichen, daf} sich lhre disteren Visionen nicht
verwirklichen, Zeten Caonk: Ich bin von meinem Auftraggeber, Horlut Capocen, dazu
befugt worden. |hnen und |hren Leuten freien Abzug zuzusichern. Es liegt in meiner
Macht, Ihnen zur Flucht zu verhelfen.”

Der Kommandant von Siga-Zero schittelte den Kopf, als wolle er seine
Benommenheit vertreiben.

Plétzlich lachte er wieder.

“‘Nach lhren Uberheblichen Worten zu schlieen, kdnnte man meinen, ich sei lhr
Gefangener, Tekener, Frechheit siegt nicht immer!”

“Aber der gesunde Verstand sollte es tun”, erwiderte Tekener ernst. “Sie stehen
hier auf verlorenem Posten, Zeten Caonk! Es kann nicht mehr lange dauern, dann
wimmelt es in den Katakomben nur so von USO-Spezialisten, Agenten der Solaren
Abwehr und Polizisten der Toleranztruppe.”

Der Ertruser nickte.

“‘Davon haben Sie mich beinahe tUberzeugt. Nun einmal angenommen, ich wiirde
mich lhnen anvertrauen. Was verlangen Sie als Gegenleistung von mir?”

Tekener seufzte.

‘Ich mu® von Ihnen die Aushandigung der Vernichtungswaffe fordern. Mein
Auftrag lautet, die Zerstérung Sigas zu verhindern. Ich weil3, dal} Sie damit einen
Trumpf aus der Hand geben wiirden. Aber bedenken Sie, dal® Sie damit Ihre und die
Freiheit lhrer Manner einhandeln.”

‘Ich glaube, fUr unsere Sicherheit genug getan zu haben”, entgegnete Zeten
Caonk, “als ich Sie und Professor Flind Centraty gefangennahm.”

Bei Nennung seines Namens schreckte “Professor Centraty” hoch. Er hatte sich
bisher an dem Gesprach aus zwei Griinden nicht beteiligt. Erstens galt er nicht als
Tekeners Partner, sondern nur als einer seiner Kosmischen Bedrédngtenhelfer, und sein
Wort hatte bei dieser gewichtigen Verhandlung kein Gewicht. Zweitens hatte er
wahrend der ganzen Zeit Gber mit den in seinem Kdrper eingebauten Geraten Ortungen
vorgenommen. Jetzt hatte er sie mit zufriedenstellendem Ergebnis abgeschlossen.

“Ich furchte, Sie messen Tekeners und meiner Person zuviel Bedeutung bei”,
sagte er. “Wir nitzen Ihnen als Geiseln Gberhaupt nichts. Weder die USO noch die
Toleranztruppe wird es beeindrucken, wenn Sie unsere Ermordung androhen.

“So war es auch nicht gemeint, Professor”, erklarte der Ertruser. “Ich schétze
Ihren Wert nicht als Geisel, sondern als Abecehy-Waffen-Sucher. Ich habe in der
Mynesischen FarnweinKultur eine eindrucksvolle Demonstration lhrer Fahigkeiten
erhalten. Sie wéren der einzige gewesen, der die Bombe hatte finden kénnen.”

“Es freut mich, dal3 Sie mich so hoch einschéatzen”, sagte Professor Centraty mit
einer leichten Verbeugung. “Aber ich verstehe nicht, dal3 meine Gefangennahme Ihre
Zuversicht bewirkt hat.”

“Nun, da ich nicht mehr zu beflrchten brauche, dal® die Bombe gefunden wird,
kann ich sie jederzeit zinden—oder ich kann zumindest damit drohen, sie zu zinden”,
sagte Zeten Caonk. “Sie verstehen? Solange die USO beflrchten muf3, dal3 Siga
einem. Atombrand zum Opfer fallen kdnnte, ist das hier eine uneinnehmbare Festung.”
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“Ja, ich verstehe nur zu gut”, sagte Professor Centraty duster.

Zeten Caonk erhob sich.

‘Ich werde Sie beide jetzt zurtick in lhre Zelle bringen lassen”, erklarte er. Er
grinste in Centratys Richtung. “Mit ihnen, Professor, werde ich mich spéater noch unter
vier Augen unterhalten. Ich interessiere mich brennend fur Ihr Forschungsgebiet.”

Professor Centraty lachelte spdéttisch.

“‘Da Sie mir dieses Angebot machen, vermute ich, dal} die Untersuchung des
Abecehy-Pendels negativ verlaufen ist.”

“Ganz recht. Die swoonschen Techniker, die das Pendel zerlegen sollten, stellten
sich nicht gerade geschickt an. Aber ich kann sie nicht mehr zur Rechenschaft ziehen,
weil sie bei der Explosion umkamen.”

13.

Emen Langel flhlte sich noch ganz tbel. Er war froh, dal® sein Dienst beendet
war. In seinen Ohren war immer noch ein Rauschen, er war von. der furchtbaren
Detonation wie taub. Wenn er die Augen schlo3, sah er das entsetzliche Bild vor sich,
wie die beiden Swoon von der Explosion zerrissen wurden, als sie an dem Stab
hantierten.

Um ein Haar hatte es auch ihn erwischt.

Er war froh, den Dienst hinter sich gebracht zu haben und sich in seiner Kabine
ausruhen zu kénnen.

Ahnungslos 6ffnete er die Tur und trat ein. Plotzlich legte sich von hinten eine
Hand auf. seinen Mund, und der kalte Lauf eines Desintegrators prelfte sich ihm an die
Schléafe.

“Keinen Laut!” ertdnte eine Stimme hinter ihm.

Vor ihm tauchte ein zweiter Siganese auf. Er trug einen Kampfanzug wie ihn die
USO-Agenten benitzten und war ebenfalls bewaffnet.

“Werden Sie vernunftig sein, wenn mein Freund Sie loslaf3t?” fragte er.

Emen nickte.

“Wir sollten kurzen Prozef® mit ihm machen, Corto”, sagte der Siganese hinter
ihm und nahm den Lauf der Waffe nur zégernd von seiner Schlafe.

“Ich habe mir gedacht, dal® wir von ihm vielleicht einige Informationen erhalten,
Pyco”, sagte der mit Corto Angesprochene. “Wenn er stur ist, kénnen wir ihn noch
immer ...”

“Ich werde sprechen”, sagte Emen schnell. “Ich habe das Leben hier schon lange
satt. Man kommt sich vor wie ein lebender Toter. Wenn ihr von der USO seid, will ich
euch gerne helfen. Alles ist besser, als ewig in den Katakomben eingeschlossen zu
sein.”

“Nur langsam”, riet Corto Padillo. “Setzen Sie sich. Und sprechen Sie nur, wenn
Sie gefragt werden.”

“Ihr Name?” wollte Imsch Pyco wissen.

‘Emen Langel.”

“Warum wollen Sie uns so bereitwillig Auskunft geben?” fragte Padillo. “Wenn ein
Trick dahintersteckt, dann kommen Sie nicht lebend davon.”
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“Ich sagte schon, dal} ich das Leben in den Katakomben satt habe.”

“Warum flichten Sie dann nicht?”

‘Das geht nicht. Aulderhalb der Katakomben wirde ich gezwungen sein,
Selbstmord zu begehen.”

“Nur auBerhalb der Katakomben?”

“Jgm

“Sind Sie nie aulerhalb der Katakomben im Einsatz?”

“Gelegentlich schon.”

“Wieso beféllt Sie dann nicht der Zwang, Selbstmord zu begehen?”

“‘Bevor wir in den Einsatz geschickt werden, bekommen wir in der
ParabioLehrstation von den Swoon eine Spezialbehandlung. Wir bekommen alle
erforderlichen Daten von einem Psychoschuler Ubermittelt, gleichzeitig wird der
Selbstmordzwang modifiziert. Nur wenn wir im Einsatz gefangen werden” bleibt uns
keine andere Wahl, als die Herzbombe zu ziinden™

“Sie befinden sich in Gefangenschaft -missen Sie jetzt nicht die Konsequenzen
ziehen?”

“Was ich sagte” qgilt nur fir den Einsatz! Im Augenblick bin ich in keiner Weise
beeinflul3t. Das heil3t™. ich besitze keine Hypno-Sperre. Ich kann Ihnen alle
gewilnschten Auskiinfte geben” ohne ... 4

“‘Wir haben schon verstanden”, unterbrach Padillo. “Warum tragen Sie eine
lindgriine Uniform?”

“Jeder von uns tragt eine solche Kombination.”

“Was haben dann die grauen Kombinationen zu bedeuten, die wir in lhrem
Schrank gefunden haben?”

“Die graue Kombination weist den Tréger aus, dal er sich in den Einsatz begibt

“Wie geht das vor sich?” fragte Pyco und wechselte mit Padillo einen schnellen

L1

Blick”

Emen Langel antwortete: “Man wird Uber die Rundrufanlage aufgerufen” zieht die
graue Uniform an und begibt sich auf den schnellsten Weg in die Parabio-Lehrstation.
Dort bekommt man von den Swoon die entsprechende Behandlung.”

“Und was ist” wenn man sich nicht auf dem schnellsten Wege dorthin begibt?”

Emen Langel lachelte”

“Die Wachtposten sorgen schon dafir, dafy man es tut.”

Wie kommt man in die ParabioStation?”

Emen Langel erklarte ihnen den Weg.

“‘Hoffentlich kommen wir noch nicht zu spat, um Danger und Kalass vor einer
Beeinflussung zu bewahren”, meinte Padillo. “Am besten” wir machen uns im Schutz
unserer Kampfanzige auf den Weg. Das missen wir riskieren” Und die anderen beiden
Kampfanziige nehmen wir mit” falls wir Uberstirzt flichten missen.”

Padillo und Pyco hatten Emen Langel nur kurz aus den Augen gelassen” Dieser
erkannte seine Chance blitzartig, sprang auf und rannte zur Tar”

“Verrat!” schrie er.

Bevor er die Tur jedoch noch erreichte, traf ihn Pycos Paralysestrahl voll in den
Rucken”

“Yon wegen nicht beeinflult®’, sagte Pyco. “Wenn er nicht gefliichtet ware” hatten
wir keinen Verdacht geschépft” Die Swoon scheinen eine neue Methode entwickelt zu
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haben” um Lebewesen so beeinflussen zu kbnnen” dal® man es nicht merkt

“Jetzt nichts wie weg von hier™ drangte Padillo.

*

“Wie lange soll ich denn noch warten
langsam zum Knopf der Alarmanlage.

“Ich heifle Lemy Danger”, sagte Lemy Danger schnell.

“Und ich Kalass Otrinot”, sagte Kaiass Otrinot.

Die Hand des Swoon zog sich wieder vom Alarmknopf zurtick”

‘Danger und Otrinot”, wiederholte er und driickte einige Tasten an seiner
Computerkartei. “Nun |Ihre Registriernummern.”

“Die durfen wir leider nicht nennen”, sagte Danger und machte eine Geste des
Bedauerns”

“Ja” es ist uns leider untersagt, unsere Dienstnummern bekanntzugeben”, fligte
Otrinot hinzu”

“Was soll das?” rief der Swoon éargerlich. “Nennen Sie endlich lhre
Registriernummern, damit ich lhren Fall weiterleiten kann™

“Wir dirfen das wirklich nicht”, bedauerte Danger. “Wir sind namlich USO-
Spezialisten.”

‘Lassen Sie die albernen Witze.”

“‘Wenn es ein Witz ware” dann waére er tatséchlich albern”, sagte Danger und
driickte den Paralysator auf den Swoon ab.

Kalass Otrinot sprang hinzu und stitzte den Swoon, bevor er vom Sitz fallen
konnte. Er legte seine Arme auf das Pult und bettete seinen paralysierten Korper
darauf.

“Was nun?” fragte er.

Lemy Danger hatte sich umgesehen; die Wachen schienen von dem
Zwischenfall nichts bemerkt zu haben. Er 6ffnete den Mund” um etwas zu sagen, als
vom Antigravschacht jemand rief:

“Da sind sie! Halt! Stehenbleiben!”

Danger und Otrinot erstarrten”

Vom Antigravlift naherten sich ihnen zwei Siganesen mit entsicherten
Desintegratoren.

“Was hat denn das zu bedeuten?” erkundigte sich einer der Wachtposten”

“Die beiden sind gar nicht fur den Einsatz vorgesehen”, erklarte einer der beiden
anderen. “Ich weil® nicht, warum sie ihre Einsatzkombinationen anzogen und in die
Parabio-Station eindrangen” Aber sie werden fur diese Extratour zur Verantwortung
gezogen™

“Das habe ich noch nicht erlebt”, sagte der Wachtposten verwundert “’"Soweit ich
mich zurlckerinnern kann, ist es noch nicht passiert, daf} jemand versessen darauf war,
hier herunterzukommen.”

“‘Dachschaden™ sagte der Wortfliihrer der beiden Siganesen, die Danger und
Otrinot mit ihren Desintegratoren in Schach hielten und tippte sich bezeichnend an die
Stirn. “Los, kommt mit!”

Der Wachtposten blickte den beiden Grinuniformierten mit ihren Gefangenen
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irritiert nach” Er konnte sich nicht erinnern, dal} jemals ein geisteskranker Siganese in
die Katakomben gebracht worden war. Seltsam. Er hatte auch noch nie die Gesichter
der beiden Grununiformierten gesehen. Es muldte sich. demnach-wie bei den beiden
Verrickten-um Neue handeln. Er sah den vier so lange nach, bis sie im Antigravschacht
verschwanden und in ihm in die Tiefe schwebten.

Warum fuhren sie hinunter und nicht hinauf? fragte er sich noch und nahm sich
vor, nach Dienstschlu® Meldung Tiber diesen Zwischenfall zu machen,

Inzwischen hatten die beiden Grununiformierten mit ihren “Gefangenen” die
Sohle des Antigravschachts erreicht. Vor ihnen befand sich ein drei Meter hoher
Ausstieg. Sie sprangen nacheinander durch die lichtundurchlassige Energiebarriere und
fanden sich in einem zwanzig Meter langen Korridor wieder, der vier Meter breit und
ebenso hoch war.

“Es war leichtsinnig von euch, uns auf diese Art herauszuhauen”, tadelte Lemy
Danger die beiden Grinuniformierten.

“‘Wenn Sie wollen, bringe ich Sie wieder zurlick, Oberst’, sagte Corto Padillo
trocken.

Lemy Danger ging nicht darauf ein.

“Wie seid ihr Gberhaupt hierhergekommen?” fragte er.

“Wir haben uns den Mann vorgenommen, in dessen Kabine wir uns versteckten”,
antwortete Imsch Pyco. “Als wir von ihm erfuhren, in welche Gefahr ihr euch begeben
habt, drangen wir im Schutze der Deflektoren bis zum Antigravschacht vor. Dort
Uberwadltigten wir zwei Wachtposten, sperrten sie ein und entledigten sie ihrer
Uniformen. Dann fuhren wir hier herunter, versteckten unsere Kampfanziige und
verkleideten uns. Den Rest haben Sie selbst erlebt. Ubrigens haben wir auch eure
Kampfanziige gebracht”

“Das war klug”, lobte Lemy Danger. “Wo sind sie?”

Corto Padillo ging in die Ecke links vom Antigravschacht und vollfihrte in der Luft
einige scheinbar sinnlose Bewegungen. Wenig spéater wurden die vier Kampfanzige
sichtbar. Sie behielten die grauen und lindgrinen Kombinationen an, wéhrend sie in
ihre Kampfanzige schlipften.

“Habt ihr euch hier schon umgesehen?” erkundigte sich Kalass Otrinot, nachdem
er seine Montur angelegt hatte.

“‘Dazu fehlte uns die Zeit”, antwortete Corto Padillo. “Aber wir haben uns selbst
schon Gedanken gemacht, was dieses ertrusische Abteil inmitten der Siganesenkolonie
zu bedeuten hat. Die Rdume links und rechts des Korridors sind verlassen. Jedenfalls
sprachen die Individualtaster nicht an.”

Wir werden die Rdume durchsuchen”, beschlold Lemy Danger. “Vielleicht findet
sich hier ein zweiter Ausgang. Nach oben zu gehen, wére ein zu groRRes Risiko.
Wahrscheinlich wurde bereits Alarm gegeben, und man sucht nach uns.”

In dem Korridor gab es insgesamt sechs Turen; auf jeder Seite drei. Sie waren in
einer Héhe von 1,80 Meter durch Impulsschlésser abgesichert.

“‘Knacken Sie die Schldsser”, trug Lemy Danger dem Mikro-Installateur Corto
Padillo auf.

Padillo schwebte mittels des Antigravaggregats zum Impulsschlof3 der ersten Tir
hinauf und machte sich mit seinen Mikroinstrumenten daran zu schaffen. Zwanzig
Sekunden spater sprang die Tur auf.
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Wahrend die anderen drei in den dahinterliegenden Raum eindrangen, flog
Padillo zur nachsten Tr.

.Otrinot schlofl3 geblendet die Augen, als er zusammen mit Danger und Pyco in
den ersten Raum kam. Alle vier Wande, Boden und Decke waren verspiegelt. In der
Mitte stand ein vier Meter breites und ebenso langes Bett, an dessen Kopfende sich
eine Ablage befand. Darauf standen neben einem Bildsprechgerat. und einem kleinen
Instrumentenpult Fldschchen mit duftenden Flissigkeiten und Tiegel mit Krems.

“Sieh an, das Boudoir einer Ertruserin”, stellte Kalass Otrinot verwundert fest.

“Was ist daran so verwunderlich”, liefd sich Imsch Pyco héren.

“Kalass’ Verwunderung ist angebracht’, meinte Lemy Danger. “Warum bezieht
eine Ertrusenn ausgerechnet hier Unterkunft?”

“‘Kommt schnell hierher!” rief Corto Padillo aus dem Korridor.

Als die drei hinauseilten, sahen sie, da® der Mikro-Installateur die
gegenuberliegende Tur gedffnet hatte.

“Das hier ist ein regelrechtes Waffenarsenal”, erklarte Padillo.

“Tatsachlich!” staunte Lemy Danger, als er in den Raum kam. An allen vier
Wanden befanden sich Regale, die bis zur vier Meter hohen Decke reichten—und sie
waren bis obenhin mit Waffen und technischen Geréten ertrusischer Herkunft angefiillt.

“Das scheint mir eine sehr kriegerische Lady zu sein”, meinte Kalass Otrinot. “Ich
denke mit Schaudern daran, dal® sie uns hier Gberraschen kénnte.”

“Los, weiter!” drangte Lemy Danger.

In den nachsten Raum warfen sie nur einen fliichtigen Blick-es handelte sich um
ein Bad. Die Wanne war aus einem transparenten Material und so grol3, dal® eine
ganze siganesische Kompanie darin hatte baden kénnen.

“Eine eitle ertrusische Amazone, die auf Hygiene viel Wert legt”’, gab Otrinot
seinen Kommentar ab.

Der vierte Raum war eine Bibliothek. Neben ertrusischen Ausgaben der
terranischen Weltliteratur fanden sich hauptsachlich Kriegsberichte in Form von
Lesespulen und Tonb&ndern. Einen nicht unbetrachtlichen Teil der Bibliothek nahmen
auch Fachwerke aller wissenschaftlicher Bereiche ein.

“Eine gepflegte, gebildete Amazone”, kommentierte wieder Kalass Otrinot.

Als sie in den vorletzten Raum kamen, war ihnen vom ersten Augenblick an klar,
dal} sie sich hier langer aufhalten wirden. Es handelte sich um eine mit unzéhligen
technischen Geraten ausgestattete Kontrollstation. Bildschirme, Armaturen, Skalen,
Kontrollichter, Hebel, Tasten waren dicht nebeneinander und in einer verwirrenden Fulle
Uber alle Wande verteilt. Da es nur einen einzigen, den ertrusischen Verhéltnissen
angepaldten Kontursessel gab, war anzunehmen, da® diese gewaltige technische
Anlage auf eine Ein-Mann-Bedienung ausgerichtet war.

“Sagen Sie nur nicht, dal es sich um eine technisch versierte Amazone handeln
mufd”, bat Lemy Danger, an Kalass Otrinot gewandt.

‘Das war nicht meine Absicht”, erwiderteder Posbi-Modellierer. “Ich wollte
eigentlich feststellen, dald es sich um die Konigin der Amazonen handeln muR.”

Corto Padillo, der die Schaltwande in einer Hohe von zwei. Metern umflog,
meldete:

“‘Keine einzige der Funktionseinheiten hat eine Beschriftung. Wer sich hier
zurechtfinden will, muf} ein enormes Gedéchtnis haben.”
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‘Es kdénnte sich direkt um die Kommandozentrale des Stitzpunkts handeln”,
meinte Imsch Pyco.

“‘Gemessen an dem technischen Aufwand schon”, sage Lemy Danger. “Aber
eine  Kommandozentrale in der Siganesenkolonie und mit ungekennzeichneten
Armaturen erscheint mir als ziemlich unwahrscheinlich.”

“Es wére aber immerhin denkbar, da® der Kommandant des Stitzpunkts fir sich
ganz alleine eine zweite Kontrollstelle errichtet hat”, vermutete Corto Padillo. “Vielleicht
mdchte er von hier :;eine Leute, die Siganesen und die Swoon beobachten kénnen und
dariber hinaus den Stutzpunkt kontrollieren, falls die Hauptzentrale ausfallt.”

“Was Corto sagt, klingt plausibel”’, sagte Imsch Pyco. “Aber es mufdte sich bei
dem Kommandanten dann um eine Frau handeln.”

‘Warum nicht?” meinte Lemy Danger. “Schliellich sind nicht nur die
Siganesinnen emanzipiert. Aber das soll uns nicht weiter beschéaftigen. Ergreifen wir die
Chance, die sich uns hier bietet und versuchen wir, die technischen Anlagen unter
Kontrolle zu bringen. Das dirfte trotz der fehlenden Kennzeichnung nicht schwer sein.
Die Anordnung der Armaturen eentspricht der Norm. Die Bezeichnungen fiur die
Bedienungselemente wurden nicht weggelassen, um Uneingeweihte zu verwirren,
sondern weil die Ertruserin, oder wer sonst diese Station beherrscht, keine
Gedachtnisstlitze benétigt. Machen wir uns also an die Arbeit.”

Die vier siganesischen USOSpezialisten verteilten sich tber die Schalttafeln. Es
stellte sich bald heraus, dal® Lemy Danger mit seiner Vermutung recht gehabt hatte. Es
war nicht schwer, die Funktionen der einzelnen Elemente herauszufinden.

Imsch Pyco war der erste, der eine Erfolgsmeldung zu verzeichnen hatte. Er
hatte sich ein Armaturenbrett vorgenommen, das, von der tbrigen Anlage abgesondert,
eine Einheit fur sich bildete.

Die Skalen und Eingabeelemente kamen ihm vertraut vor und konnten in dieser
Anordnung eigentlich nur eine bestimmte Funktion haben. Aber bevor ersieh ein
abschlieRendes Urteil bildete, drang er durch eine Offnung in der Konsole in die
Maschinerie ein. Dort fand er, was er suchte: Speicherbanke einer Positronik,
Energiekabel und kabellose Energieleiter, die alle in einen positronisch gesteuerten
Zentralumwandler mindeten. Einige oberflachliche Messungen beseitigten die letzten
Zweifel. Er kehrte in die Zentrale zurtick und berichtete:

“Von dieser Stelle aus kann die gesamte Energiezufuhr des Stitzpunkts und der
Siganesenkolonie kontrolliert werden. Ich nehme an, da® selbst die Ortungsgeréate in
den Katakomben, die Schutzschirme des Stitzpunkts und die Verteidigungsanlagen
dieser Positronik unterliegen.”

Lemy Danger und Corto Padillo, die zusammen die Bildschirmgalerie und die
Ortungsanlage untersuchten, hatten ebenfalls einen Teilerfolg zu verzeichnen. Es war
ihnen gelungen, dreil3ig in einem Komplex vereinte Bildschirme, von denen jeder die
Grolde eines Durchschnittssiganesen hatte, zu aktivieren. Auf den Bildschirmen waren
verschiedene Abschnitte des hydroponischen Dschungels zu sehen. Als Imsch Pyco
versuchsweise eine Funktionstaste drickte, stieg auf einem Bildschirm eine Wolke aus
Blitenstaub aus dem Dschungel auf. Unmittelbar darauf begann eine in der N&he
stehende Superkarnivore wie in Ekstase mit ihren Fangarmen um sich zu schlagen.

“‘Lassen Sie das, Pyco”, riet Lemy Danger, “sonst wird man im Stitzpunkt noch
auf uns aufmerksam.”
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Lemy Danger beschéftigte sich in der Zwischenzeit mit einem anderen
Bildschirm, der achtzig mal hundert Zentimeter grof3 war. Als er ihn einschaltete, war
auf ihm die schematische Darstellung des eiférmigen Stutzpunkts zu sehen.

“Vielleicht sollte ich einmal einen Blick in den letzten Raum werfen”, schlug Corto
Padillo vor.

“Ja, gehen Sie nur”, sagte Lemy Danger zerstreut. Er stand ganz im Banne der
Entdeckung, die er eben gemacht hatte.

Vor ihm lag eine detaillierte schematische Wiedergabe des ertrusischen
Geheimstitzpunkts; die Mannschaftsunterkinfte, die Lagerrdume, Waffenkammern, die
Kommandozentrale, die Zellen fir Gefangene, alle Zugange und die beiden
Transmitterstationen waren eingezeichnet.

“Wieso zwei Transmitter?” fragte sich Lemy Danger.

Er fand die Lésung gleich darauf. Das eine war ein Ferntransmitter, das andere
jedoch nur ein Kurzstreckentransmitter.

Lemy Danger konzentrierte sich auf den Kurzstreckentransmitter. Er ahnte, daf
es innerhalb der Katakomben noch einen zweiten gab und glaubte auch zu wissen, wo
dieser stationiert war.

Corto Padillo kam in die Zentrale geflogen und berichtete aufgeregt.

“Der sechste Raum ist vollkommen kahl, nur ein Kurzstreckentransmitter befindet
sich darin.”

“Ich weill™ sagte Lemy Danger lachelnd zu dem verblifften Mikrolnstallateur. Er
drickte eine Taste, und als statt der schematischen Darstellung des Stitzpunktes eine
fur siganesische Begriffe riesige und bis auf einen Transmitter véllig leere Halle
erschien, fragte er: “Ist das der Raum, in dem Sie waren, Corto’?”

“Ja ... das ist phantastisch.” Padillo falte sich schnell. “Wenn Sie diesen Raum
kontrollieren kénnen, dann liegt es auf der Hand, dal¥ man mit diesem Gerét auch alle
wichtigen Punkte des Stlitzpunkts beobachten kann.”

“‘Das vermute ich”, sagte Lemy Danger und liel3 wieder den Stitzpunkt auf dem
Bildschirm erscheinen. In dem dichten Netzwerk aus Linien leuchtete ein Punkt auf.
Danger Uberflog die Tastatur und stellte fest, dal} eine der Tasten ebenfalls leuchtete.
Er druckte sie.

Corto Padillo stieR einen Laut der Uberraschung aus, als auf dem Bildschirm
Tekener und Kennon zu sehen waren.

Tekener schien sie geradewegs anzublicken, als er sagte:

“Wie viele Spione muf ich denn noch zerstéren, um euch klarzumachen, dal}
Professor Centraty und ich nicht gestért werden wollen.”

Gleich darauf wurde der Bildschirm dunkel.

Lemy Danger l&chelte.

“‘Dieses Gerat informiert uns jederzeit dartber, wo sich Tekener und Kennon
aufhalten, und mit Hilfe des Transmitters sind wir jederzeit in der Lage, zu ihnen in den
Stutzpunkt zu gelangen Damit hat sich unsere Situation schlagartig verbessert.”

“Mehr noch, wir haben gesiegt” rief Imsch Pyco begeistert. “Wenn wir Tekener
und Kennon befreien und den Stitzpunkt Gber die Hauptenergiezufuhr kontrollieren,
dann haben wir die Ertruser in der Hand. Wir brauchen nur noch Atlan und die
Toleranztruppe Uber Funk davon zu unterrichten, dal} sie die Gefangenen abholen
kénnen.”
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“‘Das ware zu schén, um wahr zu sein”, meinte Lemy Danger. “Abgesehen
davon, dal® wir von hier aus den Ferntransmitter nicht kontrollieren kénnen, keil er eine
unabhangige Energieversorgung besitzt und den Ertrusern eine Fluchtmdglichkeit
bietet, gibt es immer noch die Vernichtungswaffe. Bevor wir sie nicht gefunden haben,
kénnen wir nichts unternehmen.”

Seinen Worten folgte nachdenkliches Schweigen.

“Wo ist denn eigentlich Otrinot?” fragte Imsch Pyco in die Stille hinein.

“Hier bin ich”, lie® sich Otrinot héren und kam aus einer C')ffnung in der
gegenlberliegenden Schaltwand.

“Was haben Sie denn dort gesucht?” erkundigte sich Lemy Danger.

“‘Die Bombe.”

Danger runzelte die Stirn.

“Wieso glauben Sie, dal} es sich um eine Bombe handelt?”

Otrinot sagte lachelnd: “Ich glaube es nicht nur, sondern ich weil} es. Ich habe
sie gefunden. Es handelt sich um eine gigantische Arkon-Bombe, die in der Lage wére,
auf Siga einen unldéschbaren Atombrand zu entfesseln. Sie besal} einen Funkzinder,
den ich zerstért habe. Aber sie kann immer noch von dieser Station aus zur Explosion
gebracht werden. Es war mir nicht moglich die dafir vorgesehene Schaltung
unschadlich zu machen. Sie ist so kompliziert, dal® es Tage dauern kann, bis man das
Schema herausgefunden hat.”

“Wir kénnen trotzdem mit unserem Erfolg zufrieden sein”, erklarte Lemy Danger.
‘Es wird Zeit, dal} wir uns mit Tekener und Kennon in Verbindung setzen. Das
Uberneh.ne ich. lhr haltet inzwischen hier die Stellung.”

14.

Tekener und Kennon bereitete es ein besonderes Vergnugen, ihre Bewacher zu
argern, indem sie die getarnten Beobachtungsanlagen aufstéberten und zerstérten. Sie
hatten bereits in drei Zellen die Mikrophone und Kameras aus den Wanden gerissen.

Jetzt hatte man sie in die vierte Zelle gebracht.

“Hoffentlich haben wir hier Ruhe”, sagte Tekener laut und deutlich. Er blickte
fragend zu Kennon. Dieser konzentrierte sich einige Sekunden lang auf die in seinem
Robot-Kdrper eingebauten Ortungsgeréate, dann deutete er mit leichtem Kopfnicken auf
die Wand, die rechts von der Zellentir lag.

Tekener ging zur Wand und klopfte sie mit den Knéchel des Zeigefingers ab.
Plétzlich hielt er inne und blickte verdutzt zu Kennon.

Dieser lachelte wissend.

Tekener klopfte dreimal gegen die Wand, dann lauschte er. Nach einer Sekunde
erhielt er ein dreimaliges Pochen als Antwort. Er klopfte wieder; diesmal viermal. Von
der anderen Seite der Metallwand wurde ihm in der gleichen Weise geantwortet.

‘Da ist jemand”, sagte Tekener fassungslos.

“Ich weil®”, raunte ihm Kennon zu. “Ich konnte keine Mikrophone oder Kameras
orten, aber daflr hat mir der Individualtaster die Gehirnimpulse eines Ertrusers
angezeigt.”

“Was ist davon zu halten?” fragte Tekener.
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Kennon zuckte die Achseln. Er wollte etwas sagen, aber Tekener gebot ihm
Schweigen. Wieder wurde von der anderen Seite gegen die Wand geklopft, und zwar in
einem bestimmten Rhythmus: lang-kurz-lang-kurz-lang-kurz—lang-kurz—kurz—kurz-
lang-kurz.

Es konnte kein Zweifel daran bestehen, dal® der Unbekannte eine Botschaft im
terranischen Morse-Alphabet signalisierte. Als das Klopfen aufhdrte, hatte Tekener
folgenden Text zusammenbekommen:

TEKENER UND CENTRATY?

Tekener morste zurtick:

JA! WER SIND SIE?

Er bekam postwendend Antwort.

ICH KOMME ZU IHNEN—WEG VON DER WAND!

Tekener und Kennon wichen schnell auf die andere Seite zuriick, als pl6tzlich
das Metall der Wand an einer Steile zu glihen begann. Ein sich rasch ausdehnendes
Loch entstand. Als es schon einen Meter durchmal3, sah Tekener durch die flimmernde
Luft, dal} es sich bei dem Unbekannten um eine Ertruserin handelte. Sie schmolz die
Trennwand mit einem winzigen Strahler, der fast zur Ganze in ihrer Hand verschwand.

“Ich bin Etta Stillot”, stellte sie sich vor. und lie® den Strahler in der Tasche ihrer
Kniehose verschwinden.

“‘Uns kennen Sie ja offenbar”, sagte Tekener. “Darf ich fragen, woher Sie lhre
Kenntnis beziehen’?”

Etta lachelte sduerlich.

“Ich werde lhnen alles erzahlen, dann ersparen Sie sich langwierige Fragen. Ich
war bis vor kurzem Zeten Caonks Geliebte. Er nahm mich ohne Wissen seiner
Dienststelle mit, als er nach Siga-Zero abkommandiert wurde. Er brachte mich in den
Raumen der zweiten Kommandozentrale unter, um mich vor seinen Leuten
fernzuhalten. Sie kénnen sich vorstellen, aus welchem Grund. Ertruser sind nicht nur in
punkto Essen unerséttlich und haltlos. Bis vor wenigen Tagen ging alles gut. Aber
plétzlich war mir dieses Leben zuwider, und ich legte Zeten nahe, mich von Siga
fortzubringen. Stellen Sie sich vor, einige Jahre in diesen Katakomben eingeschlossen
zu sein! Ich wollte einfach fort und wieder frei leben kénnen. Aber, das paldte Zeten
nicht, und er. sperrte mich ein.”

“Damit ist noch nicht gesagt, wie Sie Uber uns Bescheid wissen konnten”,
meinte Tekener.

“Zeten kam mich oft besuchen”, antwortete Etta. “Er hat mich erst vor wenigen
Minuten verlassen. Bevor er ging, erfuhr ich von ihm, da® Sie in der Nachbarzelle
untergebracht sind.”

Tekener war noch immer miftrauisch.

“Und woher haben Sie den Strahler?”

Etta lachelte.

‘Glauben Sie, Zeten hatte es einem seiner Manner gestattet, mich zu
durchsuchen?”

“‘Na schoén”, meinte Tekener seufzend. “Sie wuldten also, daly wir hier sind und
haben sich mit dem Strahler den Weg zu uns freigeschossen. Und was erhoffen Sie
sich nun? Die Wachen werden beim nachsten Rundgang merken, was passiert ist, und
Alarm schlagen. Damit ist das Abenteuer beendet.”
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Ettas Stirn umvélkte sich.

‘Daran habe ich nicht gedacht”, meinte sie zerknirscht. Aber gleich darauf
erhellte sich ihre Miene wieder. “Wir kénnten die Wache tberwaltigen und fliichten. Sie
sind doch an einer Flucht interessiert?”

“Nichts lieber als das”, sagte Professor Centraty. “Aber wenn das so einfach
ware, sallen wir nicht mehr hier.”

“Ich kann lhnen behilflich sein”, erbot sich Etta. “Ich kenne mich in Siga-Zero aus.
AuRerdem habe ich mir schon einen Fluchtplan zurechtgelegt. Vom Stitzpunkt besteht
eine Transmitterverbindung zu dem Versteck, in dem mich Zeten vor seinen Leuten
verborgen hat. -Wenn wir das Versteck erreichen, dann kann uns Zeten nichts mehr
anhaben. Denn ich sagte lhnen bereits, dal} dort eine zweite Zentrale existiert, von der
aus man den gesamten Stutzpunkt kontrollieren kann.”

“Wollen Sie das alles nur aus Néachstenliebe tun?” fragte Tekener zweifelnd.

‘Das haben Sie doch nicht angenommen”, antwortete Etta leicht erbost. “Ich
verhelfe lhnen zur Flucht, und als Gegenleistung garantieren Sie mir Schutz vor der
USO und den Siganesen. |hr Leben gegen meine Freiheit—ist das nicht ein Geschaft?”

“Ich weild nicht”, sagte Tekener skeptisch. “Es hért sich alles zu einfach an.”

Von der Zellentur her erklang ein Gerdusch. Jemand machte sich am Schlof} zu
schaffen.

Tekener und Kennon wechselten einen schnellen Blick.

“Die Wache”, sagte Professor Centraty.

Etta schob beide zurtick, holte den Mikro-Strahler hervor und richtete ihn gegen
die Tur.

Ich werde eine Entscheidung herbeifiihren”, sagte sie entschlossen.

Die Tir ging auf. Ein Ertruser erschien darin. Seine Augen wurden grol3, als er
den winzigen Strahler in Ettas Hand auf sich gerichtet sah. Im néchsten Augenblick fuhr
ihm ein Blitz genau zwischen die Augen. Ohne einen Laut von sich zu geben, kippte er
nach vorne.

Etta zog ihn in die Zelle, wahrend Tekener die Tir bis auf einen schmalen Spalt
schlof3.

‘Ich geben lhnen dreillig Sekunden Zeit, dann missen Sie sich entschieden
haben”, sagte die Ertruserin. Sie hielt die Waffe in Tekeners Richtung, ohne ihn jedoch
damit bedrohen zu wollen.

Das wurde ihr zum Verhangnis. Sie gab plétzlich einen Schmerzenslaut von sich
und lie3 die Waffe fallen.

“‘Machen Sie keine falsche Bewegung”, erklang eine drohende Stimme mitten
aus der Luft.

Gleich darauf wurde an dieser Stelle ein etwa zweiundzwanzig Zentimeter grol3er
Siganese sichtbar, der sich mit dem Antigravaggregat seines Kampfanzuges in der
Schwebe hielt. Er richtete einen Paralysator auf Etta Stillot.

“‘Lemy Danger!” rief Tekener Uberrascht aus.

“Ich glaube, ich bin gerade noch zur rechten Zeit gekommen”, sagte der
siganesische USO-Oberst.
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“Ich weild nicht’, meinte Professor Centraty zweifelnd. “Vielleicht haben Sie auch
eine riesengroRe Dummbheit begangen. Etta Stilot bot sich gerade an, uns zur Flucht zu
verhelfen.”

“Sie wollte euch in eine Falle locken”, sagte Lemy Danger Uberzeugt. “Ich weil}
zuféllig, dal® sie der Kommandant dieses Stitzpunkts ist”

Er erzéhlte in Stichworten von der Entdeckung der Zentralstation unterhalb der
Siganesenkolonie und von dem Frauengemach, das dort untergebracht war.

Als er geendet hatte, lachelte Tekener.

Ohne es zu wissen, haben Sie Etta rehabilitiert, Lemy”, erklarte er. “Stekken Sie
Ihre Waffe weg. Ich muld zugeben, Etta, dal} ich lhnen bis zuletzt mifdtraute. Aber Lemy
Dangers Erzdhlung hat gezeigt, dal® alle Ihre Behauptungen—so unwahrscheinlich sie
klangen—einer Grundlage nicht entbehren. Ich glaube lhnen.”

“‘Hoffentlich kédnnen Sie Ihren kleinen Freund auch davon Uberzeugen”, sagte
Etta argerlich. “Ich méchte nicht, dald er mich auf der Flucht in den Ricken schief3t.”

Ohne Lemy Danger aus den Augen zu lassen, bickte sie sich nach ihrem
kleinen Strahler.

“Etta gehdrt zu uns”, sagte Tekener an Danger gewandt. “Sie wird uns Uber den
Kurzstreckentransmitter zur Nebenzentrale bringen und bekommt von uns dafur freies
Geleit zugesichert.”

“Ich kenne den Weg zur Nebenzentrale ebenfalls”, erklarte Lemy Danger.”

‘Fur Sie habe ich eine andere Aufgabe, Lemy”, sagte Tekener. “In den
Katakomben wird bald die Hoélle los sein. Wenn wir erst die Nebenzentrale erreicht
haben und den Stitzpunkt kontrollieren, dann bleiben Zoten Caonk nur zwei
Moglichkeiten. Entweder er versucht, die Nebenzentrale im Kampf zu erobern, oder er
wird mittels des Ferntransmitters flichten wollen. Die zweite Alternative halte ich fir
wahrscheinlicher. Mir liegt sehr viel daran, Caonks Flucht zu verhindern. Er hat meinen
Stolz gekrankt, als er meinen Vorschlag zur Zusammenarbeit ablehnte. Daftir mul er
blfen. Ich méchte, dald sie den Transmitter lahmlegen, Lemy. Trauen Sie sich das zu?”

‘Es sollte keine Schwierigkeit fir mich sein, den Transmitter entsprechend
umzuprogrammieren”, erklarte Lemy Danger.

Etta mischte sich in das Gesprach ein.

“‘Seien Sie in der Transmitterhalle vorsichtig. Es gibt dort eine Menge
Sicherheits-und Warnanlagen. Wenn Sie auf meinen Rat héren wollen, dann bewegen
Sie sich dicht an der Wand entlang und nicht héher als zehn Zentimeter Uber dem
Boden vorwarts. Dort—und nur dort-gibt es einen toten Winkel, in dem Sie nicht geortet
werden kénnen.”

‘Fliegen Sie los. Lemy”, sagte Tekener. Wir treffen uns in der Nebenzentrale.
Viel Glick!”

Der Siganese schwebte aus der Zelle.

“Sind Sie bereit?” erkundigte sich Etta Stillot ungeduldig.

Tekener biickte sich nach der Waffe des erschossenen Wachtpostens, dann erst
antwortete er.

“Jetzt bin ich bereit”, sagte er.

Etta betrat den Korridor als erste. Als Tekener und Kennon folgten, erklang von
links ein witender Aufschrei.

Zeten Caonk war dort in Begleitung zweier Wachtposten aufgetaucht.

61



In den Katakomben von Siga M Atlan

‘Etta!” schrie der Kommandant von Siga-Zero. “Geh sofort aus der
Schuldrichtung. Tekener und der Professor haben mit mir falsches Spiel getrieben.
Dafur werde ich sie téten.”

Etta rihrte sich nicht von der Stelle.

“Was du nicht sagst, Zeten!”

“Sie haben mich hintergangen”, schrie Zeten Caonk. “Wa&hrend sie mir
gegenlber von Zusammenarbeit sprachen, haben vier Siganesen das Terrain
ausgekundschaftet. Aus der Siganesenkolonie ist die Meldung eingetroffen, dal® sich
dort vier Fremde herumtreiben. Wir haben sie in der Nebenzentrale festgenagelt. Es
kann kein Zweifel daran bestehen, dal® Tekener und Centraty die vier eingeschmuggelt
haben.”

“Ich weil3, Zoten”, sagte Etta. Die kleine Strahlenwaffe lag, fur Zeten Caonk nicht
sichtbar, schuf3bereit in ihrer Rechten.

‘Dann mach Platz!” schrie der Kommandant von Siga-Zero wieder.

“Da hast du meine Antwort!”

Ettas Waffe spie Energieblitze. Wahrend Zoten Caonk von sengenden Strahlen
eingehlllt wurde, rissen seine beiden Begleiter ihre Impulsstrahler in die Hohe.

Tekener blieb keine andere Wahl, als von seiner Waffe ebenfalls Gebrauch zu
machen. Er mufdte den ertrusischen Desintegrator mit beiden Handen. halten. Aber er
brauchte den Feuerknopf nur wenige Sekunden lang zu dricken.

Dann war alles vorbei.

Etta setzte sich wortlos in Bewegung, Tekener und Kennon folgten ihr.

Tekener lield sich etwas zurtickfallen und raunte Kennon zu:

“Funkspruch an Port Siga. Jetzt ist eine Entscheidung fallig!”

Kennon verzog seinen wulstigen Mund zu einem Grinsen.

“Schon geschehen.”

Sie sprangen Uber die drei gefallenen Gegner hinweg.

“Hier geht’'s entlang”, sagte Etta und bog nach links in einen Querkorridor ein,
ohne sich darum zu kiimmern, ob ihr die beiden Terraner folgten.

Sie erreichten einen Antigravschacht und fuhren in ihm in eine der unteren
Etagen. Es gab keine Hinweisschilder, an denen sie ersehen konnten, in welchem
Stockwerk sie sich befanden. Tekener war es auch egal, wenn sie nur rechtzeitig den
Kurzstreckentransmitter erreichten.

Etta wartete am Ausstieg des Antigravlifts auf sie.

“Geben Sie mir lhren Desintegrator”, verlangte sie von Tekener. “Ich nehme an,
daf der Transmitter bewacht wird, nachdem man |hre siganesischen Freunde entdeckt
hat.”

Tekener winkte ab.

‘Lassen Sie mich nur ...”

Etta entril ihm mit einer kraftvollen Bewegung die Waffe Sie hielt sie
schulbereit, wahrend sie auf eine Tur zueilte und diese aufstie3. Nach einem kurzen
Blick in den Raum entspannte sie sich.

“Ihr kleiner Freund hat gute Arbeit geleistet’, stellte sie fest.

Auf dem Boden hingestreckt lag ein Ertruser—paralysiert.

Etta ging zu dem Transmitter, programmierte ihn auf “Senden” und aktivierte ihn.

“‘Machen Sie den Anfang, Professor Centraty”,forderte sie Kennon auf.
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Kennon gehorchte wortlos, stieg auf die Transportplattform und wurde
abgestranhlt.

“‘Jetzt Sie, Tekener.”

Tekener hatte ein ungutes Gefihl, als ei an der Ertruserin vorbeiging und auf die
Transportplattform stieg. Von ihr strahlte plétzlich eine Geflhlskélte aus, die ihn
schaudern liel3.

Sie tétet so kaltbliitig, wie ein professioneller Mérder, durchzuckte es ihn.

Als er den Gedanken zu Ende fuhrte, befand er sich bereits im
Empfangertransmitter. Er ging zu Kennon, der in der Mitte des kahlen Raumes stand.

Hinter ihnen materialisierte Etta Stillot.

Sie stieg von der Plattform und schleuderte den Desintegrator mit solcher Wucht
gegen die Wand, dal er zersplitterte.

Dann sagte sie:

“Ich Gberlege mir gerade, ob ich Lemys Ankunft abwarten oder ob ich euch gleich
téten soll.”

Sie schaltete den Transmitter aus.

“Ich werde mir das Vergniigen sofort bereiten.”

15.

Etta umkreiste Tekener und Kennon mit wiegenden Schritten. Sie lie3 die beiden
keine Sekunde aus den Augen, und es gefiel ihr nicht, dall den beiden keine
Todesangst anzumerken war.

‘Ich habe lhnen keine Sekunde lang getraut, Etta”, sagte Professor Centraty.
“‘Aber ich muld zugeben, dal ich |Ihr Spiel einfach nicht durchschauen kann.”

Etta lachte glucksend.

“Es palfdt nicht in das Bild, das Sie sich von mir machten, dal} ich Zeten Caonk
tétete, nicht wahr?”

“‘Das weniger”, antwortete Professor Centraty. “Ich habe damit gerechnet, dal}
Sie alles tun wirden, um lhre Haut zu retten. Aber dal} Sie sich jetzt gegen uns
wenden, verstehe ich einfach nicht. Sie kénnen sich denken, dal} die USO diesen
Stutzpunkt bald einnehmen wird. Wenn Sie uns tdten, dann gibt es fir Sie kein
Entkommen, Etta. Tekener und ich sind die einzigen, die lhnen zur Freiheit verhelfen
kénnen.”

Etta stie3 plétzlich einen unartikulierten Schrei aus und sprang nach vorne.
Wahrend ihre eine Hand vorschnellte und Tekener vor die Brust traf, so dal} er einige
Meter durch den Raum geschleudert wurde, fuhr ihre andere Hand, die nach Professor
Centraty zielte, ins Leere.

“Alle Achtung, Professor”, sagte Etta anerkennend. “Bei lhrem Kdrperumfang
hatte ich diese Reaktionsschnelligkeit nicht erwartet”

“Sie unterschatzen mich eben, Etta, das ist Ihr groRer Fehler.”

‘Ich begehe keine Fehler”, erklérte Etta, tduschte mit den Handen einen Angriff
vor und trat Professor Centraty gleichzeitig mit dem Fuld in den Unterleib. Dem
Waffensucher wurden die Beine unter dem Koérper weggerissen, und er landete der
Lange nach auf dem Boden. “Glauben Sie nicht vielmehr, da} Sie mich unterschatzt
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haben, Professor'?”

Centraty sprang blitzschnell auf die Beine.

‘Langsam erwacht in mir ein furchtbarer Verdacht, Etta. Sie sind mir fur eine
Ertruserin zu stark und zu wendig.”

Etta lachte wieder glucksend.

“Sie sind auf dem richtigen Weg, Professor. Begreifen Sie jetzt auch, da® mir
nichts am Leben liegt?”

“Wenn ich alles begreife—aber das nicht”, erwiderte Professor Centraty.

‘Dann haben Sie nicht die richtigen Schliisse gezogen”, sagte Etta und sprang
nach vorne. Professor Centraty wich ihrem Angriff aus und hieb ihr die Faust mit solcher
Wucht in den Ricken, dald sie gegen die Wand geschleudert wurde. Als sie sich
umdrehte. war ihr Gesicht eine formlose Masse. Jeder Mensch hétte vor Schmerz
gebrullt, aber sie gab keinen Laut von sich.

“Sie sind ein wirdigerer Gegner, als ich zu hoffen gewagt hétte”, sagte Etta. Sie
stand sprungbereit da und belauerte ihr Gegeniber. “Sie haben es sich verdient, daf}
sie vor lhrem Tode die Wahrheit erfahren. Zeten Caonk hat versagt, deshalb mulfte er
sterben. Der Stitzpunkt ist Gberféllig, deshalb habe ich nicht erst versucht, ihn zu retten.
Wenn mir lhr siganesischer Freund die Arbeit nicht abgenommen hétte, hatte ich selbst
den Ferntransmitter zerstéren missen. Sie verstehen warum’™*

“Langsam begreife ich”, sagte Professor Centraty und blickte auf den bewuftlos
daliegenden Tekener, wahrend er gleichzeitig aus den Augenwinkeln Etta beobachtete.
“Sie befirchteten, dal} die USO den Empfangertransmitter anpeilen kénnte, wenn sich
die Mannschaft abstrahlen lie. Deshalb wollten Sie den Transmitter zerstéren und
hoffen, dal} alle Manner im Kampf mit der USO umkommen,”

“‘Das stimmt pur zum Teil”, entgegnete Etta. “Die Manner missen sterben, aber
nicht im Gefecht mit den USOSpezialisten. Sie werden mit diesem Planeten
untergehen. Die Bombe, Professor Centraty, die Bombe! Es ist meine Aufgabe, sie zu
zinden. Aus. keinem anderen Grund als diesem bin ich auf Siga. Dal® ich dabei auch
mein Leben verliere, spielt keine Rolle, denn ich besitze so etwas wie einen
Selbsterhaltungstrieb nicht.”

Etta sprang wieder vor. Diesmal bekam sie Professor Centraty zu fassen. Sie
legte den einen Arm in einer tédlichen Umarmung um seinen Kdérper, wahrend sie die
andere Hand an seine Kehle legte und seinen Kopf nach hinten driickte.

“Ich werde lhr Genick brechen, ohne mich dabei anzustrengen”, sagte sie.

Professor Centraty schlug ihr ins Gesicht, daf3 ihr Kopf zurlickzuckte. Durch die
Wucht dieses Schlages l6sten sich Fleischfetzen vom Gesicht-und blankes Metall
begann hindurchzuschimmern.

“Verstehen Sie jetzt, warum mir nichts an meinem Leben liegt?” fragte Etta.

“Nein”, sagte Professor Centraty in normaler Lautstarke, obwohl seine Kehle von
Ettas stéhlernen Fingern abgeschnirt wurde. “Sie haben einen Robot-Kdrper, Etta, aber
Sie besitzen das Gehirn eines Ertrusers. Ich weil es, denn ich habe lhre
Individualausstrahlung angemessen. Sie sind trotz allem ein Mensch!”

Kennon war, als zuckte Etta bei diesen Worten zusammen.

“Nein!” schrie sie. “Ich bin kein Mensch. Denn als man mein Gehirn in diesen
Robot-Kérper verpflanzte, hat man mein Geflhlsempfinden abgetétet. Trotz meines
organischen Gehirns bin ich ein geflhlloser Roboter-eine Mordmaschine, Professor

64



In den Katakomben von Siga M Atlan

Centraty!”

“Jetzt merke ich erst, um wieviel ich besser dran bin”, sagte Kennon. “Denn als
man mein Gehirn in diesen RobotKérper verpflanzte, legte man Wert darauf, dal} ich
immer noch als Mensch dinken und fuhlen konnte.”

Etta lie® ihn los und wich zurlick. Sie reagierte mit der Prazision einer Maschine
und zog mit positronischer Schnelligkeit den einige richtigen Schluf3. Sie konnte diesen
Gegner nicht mit blof3er Kérperkraft bezwingen, denn er war ihr ebenbirtig. Hier mul3te
sie alle ihre Machtmittel einsetzen.

Sie ri} sich die Biomolplastverkleidung vom Kérper, und an der Stelle, wo ihre
Briiste gewesen waren, erschienen zwei Impulsgeschuitze.

Aber Kennon war schneller. Noch bevor er die beiden Brustgeschutze erblickte,
legte er seine Bauchhdéhle frei und holte den darin verborgenen Mikro-Desintegrator
hervor. Das alles war in Sekundenschnelle abgelaufen, und Kennon feuerte den
Desintegrator ab, bevor Ettas Positronik den Feuerbefehl an die Brustgeschitze geben
konnte.

Er driickte den Feuerknopf des Desintegrators so lange, bis von Etta nichts mehr
Ubriggeblieben war. Er mufdte es tun. Denn wenn irgend jemanderfahren hatte, dal} er
einen Roboter besiegt hatte, dann hatte man womdéglich richtige Ruckschlisse auf ihn
gezogen.

Als Tekener Sekunden darauf zu sich kam, begaben sie sich in die
Nebenzentrale, wo Corto Padillo, Imsch Pyco und Kalass Otrinot sie erwarteten. Von
den Bildschirmen aus beobachteten sie, wie die Truppen der USO und der
siganesischen Geheimpolizei unter dem heftigen Abwehrfeuer der ertrusischen
Verteidiger den Stitzpunkt eroberten.

Lemy Danger traf in der Nebenzentrale erst ein, als der Kampf langst vorbei war.
Er erklarte, dald er nicht friher hatte kommen kénnen, weil ihm von den Ertrusern der
Ruckweg abgeschnitten worden war.

“‘Dann muf ich mich geirrt haben, als ich glaubte, Sie auf einem der Bildschirme
mitten im Kampfgeschehen zu erblicken”, sagte Tekener.

“Vielleicht haben Sie sich gar nicht geirrt, Tek”, meinte Lemy Danger. Dann fiigte
er hinzu: “Als ich erkannte, dal} Atlan und Markha Hol zum Generalangriff geblasen
hatten, konnte ich doch nicht einfach untétig zusehen, nicht wahr”

“Wir dagegen muldten es tun”, beschwerte sich Kalass Otrinot.

“Der Fall ist fur uns noch nicht erledigt”, sagteTekener wie zum Trost. “Wir haben
die Gefahr auf Siga gebannt, aber die Drahtzieher noch nicht gestellt. Das hier war
hdchstens der Auftakt fir das groflde Finale. Wenn wir auch noch nicht wissen, wie wir
eine Entscheidung herbeifihren kdnnen, so haben wir doch einen ginstigen
Ausgangspunkt fir weitere Mallnahmen. Die Spuren flhren ziemlich deutlich nach
Ertrus im Kreit-System.”

“Ich furchte nur, dal® die UHB aus dem Rennen ist. wenn die Gegenseite erfahrt.
dald sie an der Zerstérung dieses Geheimstitzpunktes mal3geblich beteiligt waren”, gab
Lemy Danger zu bedenken.

“Wieso?” tat Tekener erstaunt. “Ich kann mich hinter meinem Auftraggeber
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verschanzen. Aber natlrlich missen noch einige Vorbereitungen getroffen w erden, um
uns den Ruicken fur weitere Einsatze freizuhalten. Wenn wir in Port Siga zuriick sind,
werde ich via Television einige Erkldrungen abgeben, die bestimmt auch von den
Verbindungsleuten des ertrusischen Geheimdienstes gehért werden. Ich werde
erklaren, dal® ich mit Zeten Caonk zusammenarbeiten wollte. Das entspricht sogar der
Wahrheit. Ich wollte Zeten Caonk freien Abzug gewdahren, wenn er mir die Bombe
ausgehandigt hatte-freilich mit dem Hintergedanken, dal® er mich zu seinen
Auftraggebern fuhren wiirde. Aber das brauche ich niemandem auf die Nase zu binden.
Die Ertruser sollen nur erfahren, wie sehr ich es bedaure, dall es zu den
MiRverstandnissen gekommen ist, die schliellich zur Aushebung des Stitzpunktes
gefuhrt haben. Ja, ich werde es sogar so hinstellen, als sei Zeten Caonk schuld daran,
dal} es zum Einsatz der USO und der Toleranztruppe gekommen ist.”

“Ich mache da nicht mehr mit”, erklarte Kennon kategorisch.

Als er merkte, dald ihn Tekener und die vier Siganesen verblifft anstarrten, flgte
er erklarend hinzu: “Ich habe als Professor Flind Centraty gesprochen. Ich mache jeden
Unsinn mit, aber eines schwdre ich dir, Tek: In diese Maske schllpfe ich nicht mehr!”

ENDE

Lesen Sie in 14 Tagen ATLAN Nr. 65 mit dem Titel:

Alpha-Alarm

von H. G. Francis

Eine Agentin wird entlarvt
und der Wettlauf um 250 Milliarden Solar beginnt.
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